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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,laGaranzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainizialegratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica AutorizzatoImmergas;
 decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavaliditadella Garanzia Legale fornita, quest’'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas,anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceodapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potra essereannullata o considerata decaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabile giudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIA CONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sedea Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campo diapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita suiprodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergasoffrela presente Garanzia Convenzionale su tuttiicomponentifacenti parte delle caldaieImmergas.
Ladurata della Garanzia ConvenzionaleImmergasédi5annied e vincolataallastipulaed al rispetto del contratto di manutenzione programmata “Formula
ComfortExtra” conun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato e decadein casodisuorecesso.

ualora non venga stipulato (entro 60 giorni dalla data della verifica iniziale) e rispettato il contratto di manutenzione “Formula Comfort Extra” la durata
della Garanzia ConvenzionaleImmergasédi2anni.
Laverificainizialenon prevedeinterventisugliimpianti (idraulico, elettrico, etc.) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasimodifica. La Garanzia Conven-
zionale Immergas prevede la sostituzione o la riparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e resterain
vigorefinoaquandosianostaterispettate tuttele condizioni previste dallagaranzia stessa.

3) DECORRENZA
LaGaranzia ConvenzionaleImmergas decorre dalladata diverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE

Lutentecheintendeavvalersi della Garanzia Convenzionale Immergasdeve, per prima cosa, esserein possessodellanecessariadocumentazioneacorredodel
suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvedera ad effettuarela verificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

ConvenzionaleImmergas, mediantela correttacompilazione delmodulo digaranzia. Larichiestadiverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; in aggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8

annidalladatadimessain commercio dei prodottied entrol’eventuale dataultima dimessainservizio prevista dallalegislazione vigente.

5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergasinterviene dopo un congruo
tempo dallachiamata dell’Utente, in funzione anche dellivello oggettivo di criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deveavvenire entro
enonoltre 10 giornidallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia,'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende danniedifettidelle caldaie Immergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioniedavvertenze;
« negligenteconservazionedel prodotto;
+ mancatamanutenzione, manomissione ointerventieffettuati dapersonale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas;
o allacciamentiad impiantielettrici,idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluidi termovettorinonidoneialla tipologia delle caldaieinstallate o non originaliImmergas; nonchéassenza difluiditermo-
vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnicafornitaacorredo;
« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibretto diistruzionied avvertenze; nonché calamita atmosferiche o telluriche; incendi, furti, atti vandalici;
« installazioneinambiente (esterno o interno) nonidoneo;
o permanenzaincantiere,inambiente nonriparato o senzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;
o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;
« corrosionedegliimpianti;
« forzataoprolungatasospensione del funzionamento delle caldaieImmergas;
« mancatooinidoneo collegamento delle valvole disicurezzaalloscarico;
o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonché tensionedialimentazionealdifuoridel camponominale;
« mancatooinidoneo collegamentodellamessaaterra;
» mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tuale necessita diutilizzo, perlasostituzione di componentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.
La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone che l'utente faccia eseguire la manutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
Laperiodicita elemodalita dellamanutenzione ordinariasono indicate nella sezione “Utente” dellibretto d’istruzionied avvertenze.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza al Suo apparecchio. Legga con attenzionele pagine che seguono: potra trarne utili suggerimentisul
corretto utilizzo dell’'apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermici devono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzatiche Leillustrerannoivantaggi dell’operazione Formula Comfort.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessaria perlaconvalida dellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verificherd le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioniditaraturae Leillustrera il corretto utilizzo del generatore.
Sirivolga per eventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essi dispongono dicom-
ponentioriginalie vantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia CisaLigure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza post vendita sono conformiairequisiti dellanorma UNITEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sullamarcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricante la richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formitaspecificandoilmodello diapparecchio elalinguadel paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasi modifica senza preavviso.
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AVVERTENZE GENERALI

Il presentelibretto contieneimportantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione2);
Manutentore (sezione 3).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione aluidedicata (sez. 2).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentitinella sezione dedicata.
Perl’installazione dell’apparecchio é obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professonalmente qualificato.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio diproprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d'uso e manutenzione.

Al sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabilitidallaLegge. U'installazione elamanutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da partedipersonaleabilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specifica competenza tecnicanel settore degliimpianti, come previsto dallaLegge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidipersone,animali, cose. Leggere attentamente le istruzioni
acorredo del prodotto per una correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodotti stessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghidilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), & necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
Il materiale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso unagaranziadiqualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale & stato espressamente previsto. Ognialtro uso & da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presente libretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, ’'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI
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DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

O
©
o

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni pud generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlain appositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

OIMMERGAS | 7
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1.1

INSTALLAZIONE APPARECCHIO

AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

A\

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in
materia.

Il presente apparecchio & stato progettato unicamente per installazionia parete, per il riscaldamento e per la produzione diac-
quacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

> > @0

I1luogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) tali da consentire (sempre in condizionidisicurezza, efficacia ed agevolezza):

- Pinstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e della normativa tecnica);

- leoperazionidi manutenzione (comprensive diquelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esternoinluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’'eventua-
lesostituzione deglistessi conapparecchie/o componentiequipollenti.

Laparete deve essereliscia, priva cioé di sporgenze o dirientranze tali da consentire l’'accesso dalla parte posteriore. Non sono
stateassolutamente progettate per installazionisu basamenti o pavimenti (Fig. 1).

Variandoil tipo diinstallazione variaanchela classificazione dell'apparecchio e precisamente:

- ApparecchioditipoB, 0 B_ seinstallatoutilizzandol’apposito terminale perI'aspirazione dell’aria direttamente dalluogo
incuiéinstallatal'apparecchio.

- Apparecchio ditipo C se installato usando tubi concentrici o altri tipi di condotti previsti per apparecchio a camera stagna
perlaspirazionedell'ariael'espulsione dei fumi.

>

Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataad installareapparecchiagasImmergas.

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

L'installazione deve essere fattasecondo le prescrizionidelle norme UNIe CEI, dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

In particolare devono essere rispettatelenorme UNI7129 e 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.

s | OIMMERGAS
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Secondola UNI7129,non é consentito installare apparecchirimossie dismessidaaltriimpianti.
I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi daaltriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

Verificarele condizioniambientalidi funzionamento di tuttele parti pertinentiall'installazione, consultandoivaloririportati
nellatabelladeidatitecnicidel presentelibretto.

>

Linstallazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata deve ot-
temperare alle regole per i gas aventi densita maggiore dell'aria (si ricorda, a titolo esemplifi-
cativo e non esaustivo, che ¢ vietata l'installazione di impianti alimentati con i sopraindicati
gasinlocaliaventiil pavimento ad una quotainferiore rispetto al piano di campagna).

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento del circuito im-
pianto, onde evitare di comprometterelasicurezzaelettrica dell'apparecchio (Parag. 2.13).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

Nel casol'apparecchio venga collegato aunazonadirettain bassatemperaturaoccorre verificarela portatanecessariaed even-
tualmente aggiungere una pompadirilancio.

Ealtrettantoimportante chele griglie diaspirazione eiterminali discarico non siano ostruiti.

Verificare tramite i pozzetti di prelievo aria che non vi sia ricircolo fumi. Portare 'apparec-
chio alla massima potenza; il valore di CO, misurato nell'aria deve essere inferiore al 10% di
quello misurato suifumi.

Ladistanzaminima daimaterialiinflammabili pericondottidiscarico deve essere almeno 25 cm.

Nessun oggetto inflammabile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

> BB B BB P

Non posizionare elettrodomestici sotto l'apparecchio perché potrebbero subire danniin caso di intervento della valvola di si-
curezza, del sifone discarico ostruito, oppurein caso di perdite dairaccordiidraulici; in caso contrario il costruttore non potra
essereritenuto responsabile per glieventuali danni causatiagli elettrodomestici.

E consigliabile, inoltre, peri motivisopra elencati, non posizionarearredi, mobili, etc., sotto'apparecchio.

> B

E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamenteal fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portata deibambiniin quanto fontidipericolo.

Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente perle normali manutenzioni;
perledistanze minimediinstallazione vediFig. 6.
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Normediinstallazione

Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

A\

Evietatalinstallazione diapparecchi diutilizzazione a gas, condotti di scarico fumie condot-
tidiaspirazione dell’aria comburenteall’interno dilocali con pericolo incendio (per esempio:
autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

Noninstallare sulla proiezioneverticale di pianidi cottura.

Non installare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

B> | BB

Evietatal'installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio condomi-
niale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, ecc, se non collocati all’interno di
vani tecnici di pertinenza di ogni singola unita immobiliare e accessibili solo all’utilizzatore
(perle caratteristiche deivani tecnicisivedala UNI17129-2).

>

Questiapparecchi, se nonadeguatamente isolati, non sonoidonei ad essere installati su pareti
dimateriale combustibile.

>

Linstallazione dell'apparecchio sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace al
generatore stesso.

I'tasselli (forniti diserie) a corredo dell'apparecchio vanno utilizzati esclusivamente per fissare la medesima alla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, e necessario procedere ad unaverifica statica preliminare del sistema disupporto.

A

Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferioreaquelladiebollizionea pressione atmosferica.

>

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unaretedidistribuzione diacquasanitariaadeguataalleloro prestazioni
edallaloropotenza.

Lunitabollitore, se presente, deve essereinstallatain un ambiente nel qualela temperaturanon puo scendere al disotto di0°C.

Rischio didannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase dicloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polveri e simili possono causarela corrosione
delprodotto enel condotto fumi.

Verificare che’alimentazione diaria comburente sia priva dicloro, zolfo, polveri, ecc..

Assicurarsichenelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.
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Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocale d’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

Assicurarsi chel’ariacomburente non vengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
/ ” \  apparecchidiriscaldamentoalimentati da combustibililiquidi o solidi. Questi ultimi, infatti, possono causare un accumulo di
fuligginenel camino

Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 73) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
A mente.
Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
riferito alle connessioni elettriche).

Riempimento del sifone raccogli condensa

& Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano piui fumi della combustione; questo significa cheil sifone sisara riempi-
todiunaaltezzadicondensa corretta taledanon permettereil passaggio dei fumi.

Particolaridisposizioniperapparecchiinstallatiin configurazione B23 o B53.

& Gli apparecchi a camera aperta tipo B non devono essere installati in locali dove si svolgono
attivita commerciali, artigianali o industriali in cui si utilizzino prodotti in grado di svilup-
pare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori di acidi, colle, vernici, solventi, combustibili, ecc.),
nonché polveri (p.e. polvere derivata dalla lavorazione del legname, polverino di carbone, di
cemento, ecc.) che possano risultare dannose per i componenti dell’apparecchio e compro-
metterneil funzionamento.

& In configurazione B, e B, gli apparecchi non devono essere installati in camera da letto, in
localiusobagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non devono essere installate inlocali nei
qualisiano presentigeneratoridicalore a combustibile solido einlocali con essi comunicanti.

& Ilocalidiinstallazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a quanto pre-
vistodallaUNI7129-2 (almeno 6 cm? per ogni kW di portata termicainstallata, salvo maggio-
razioni necessarie in caso di presenza di aspiratori elettromeccanici o altri dispositivi che
possano metterein depressioneillocale diinstallazione).

.g Installaregliapparecchiin configurazione B, e B, inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.

A Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e I'inefficacia della
garanzia.
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1.3 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

Legenda (Fig. 6):
‘ A - 450mm
3 | | B - 350mm -
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1.4 PROTEZIONEANTIGELO

Laprotezione controil congelamento dell'apparecchio éassicurata soltanto se:

- l'apparecchioecorrettamenteallacciatoaicircuitidialimentazione gas ed elettrica;
- l'apparecchio ¢ costantementealimentato;

- l'apparecchiononeinmodalita “off”.

- l'apparecchiononéinanomalia (Parag. 2.10);

- icomponentiessenzialidell'apparecchio nonsonoinavaria.

Perevitareil rischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

Leccessivo utilizzo diglicole potrebbe compromettereilbuon funzionamento dell’apparecchio.

- Proteggeredal geloil circuito diriscaldamento introducendo in questo circuito unliquido anticongelante dibuona qualita, espressa-
menteadattoall’'uso per impianti termicie con garanzia dal produttore che nonsiarrechino danniallo scambiatore ead altri compo-
nentidell'apparecchio. I1liquido antigelo non deve nuocere alla salute. Occorre seguire scrupolosamentele istruzionidel fabbricante
dello stesso liquido per quanto riguarda la percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I’'impianto.

- Imaterialicon cuierealizzatoil circuito diriscaldamento degliapparecchi Immergasresistono ailiquidianticongelantiabase digli-
colietilenicie propilenici (nel casoin cuile miscele siano predisposte aregola d’arte).

- Deveessererealizzataunasoluzioneacquosacon classe di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Per la durata e 'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

ﬂ Lacquapresenteall'interno dell'unitabollitore (se presente) quandol'apparecchio ¢ spento non € protetta controil gelo.

Isistemi di protezione dal gelo descritti in questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell'apparecchio; la presenza di queste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento di partidell’impianto o del circuito sanitario esterniall‘ap-
parecchio.

Temperaturaminima-5°C

Lapparecchio ¢ dotato diserie diunafunzioneantigelo che provvede amettere in funzionela pompaeil bruciatore quandola temperatu-
radell’acquaall’interno dell'apparecchio scende sottoi4°C.

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate,l'apparecchio ¢ protetto controil gelo fino alla temperaturaambiente di-5°C.

Nel casoin cuil'apparecchio siainstallato in unluogo dove la temperatura scendaal disotto di-5°C ¢ possibile arrivare al con-
g} gelamento dell’apparecchio.

ﬂ In casodiinstallazione dell'apparecchioinluoghi dovelatemperatura scende sotto di-5°C e richiestala coibentazione dei tubi
diallacciamento, sia sanitario che riscaldamento, e del tubo discarico condensa.

Temperaturaminima-15°C

Proteggere dal geloil sifone scarico condensaed il tubo diriempimento impianto utilizzando unaccessorio fornibilearichiesta (kitanti-
gelo) composto daunaresistenzaelettrica, dal relativo cablaggio e da un termostato di comando (leggere attentamente le istruzioniperil
montaggio contenute nella confezione del kitaccessorio).

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate e con I'aggiunta del kit antigelo, l'apparecchio ¢ protetto contro il gelo fino ad una
temperaturadi-15°C.
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1.5 GRUPPOALLACCIAMENTOAPPARECCHIO

Il gruppo allacciamento composto da tutto il necessario per effettuare i collegamenti idraulici e impianto gas dell’apparecchio viene
fornito diserie conl'apparecchio, effettuareicollegamentiinbaseal tipo diinstallazione da effettuare e rispettando la disposizione illu-

stratain figura. g
(Fig. 7)2 o
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Ilgruppo comprende: Legenda (Fig. 7):
1 - Rubinettogas V- Allacciamentoelettrico 230V-50Hz
2 - Tublinrame@18 G - Alimentazionegas3/4"
3 - Rubinettoasferal/2" RU - Ritornounitabollitore 3/4" g
4 - Rubinettointercettazione 3/4" MU - Mandataunitabollitore 3/4" o
5 - Tuboinramed18 RR - Riempimentoimpianto1/2" E
6 - Tuboinramefiltrocicloidale R - Ritornoimpianto 3/4" 25
7 - Tuboinramefiltrocicloidale M - Mandataimpianto 3/4" S
8 - Gruppofiltrocicloidale SC - Scaricocondensa (diametrointerno minimo @13 mm) Z,
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1.6 ALLACCIAMENTOGAS

I nostri apparecchi sono costruiti per funzionare con gas metano (G20), G.P.L., aria propanata (50% aria - 50% propano) e miscele di
metano e idrogeno al 20% in volume (G20Y20). La tubazione di alimentazione deve essere uguale o superiore al raccordo dell'apparec-

chio.

Prima di effettuarel’allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni dell’impianto di ad-
duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-
recchio.

Occorreinoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui ¢ stata predispostal'apparecchio (vedi targa dati
postasull'apparecchio).

Sedifferiscono é necessariointervenire sulla caldaia per unadattamentoadaltro tipo digas (vedi conversione degliapparecchi
incasodicambio gas).

FE’importanteinoltre verificarela pressione dinamica direte (metano o G.P.L.) chesiandraad
utilizzare per 'alimentazione dell'apparecchio che dovra essere conforme alla UNI EN 437 e
relativiallegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla potenza del generatore provocan-
dodisagiall’utente.

Pressioni statiche/dinamiche direte superioria quelle previste peril regolare funzionamento
possono arrecare gravidanniagliorganidicontrollo dell'apparecchio; in tal caso intercettare
lalinea gas.

Non metterein funzionel'apparecchio.

Farverificarel'apparecchio a personale esperto.

Lanorma UNI7129-1 prevede che amonte di ogni collegamento fra apparecchio e impianto gas sia installato un rubinetto di
utenza. Tale rubinetto, se fornito dal fabbricante dell’'apparecchio, puo essere collegato direttamente all’apparecchio (quindi
avalle delle tubazioni che costituiscono il collegamento fra impianto ed apparecchio), secondo le istruzioni del fabbricante
stesso.

Ilgruppo diallacciamento Immergas, fornito comekit optional, comprende ancheil rubinetto di utenza gas, le cuiistruzioni
diinstallazione sono fornitea corredo delkit.

In ognicaso énecessarioassicurarsi cheil rubinetto diutenza gassiaallacciato correttamente.

Iltubo diadduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti (UNI7129) al fine di
garantire la corretta portata del gas al bruciatore anche nelle condizioni di massima potenza del generatore e di garantire le prestazioni
dell’apparecchio (datitecnici).

IIsistema digiunzione deve essere conformeallenorme UNI7129 ed UNIEN 1775.

Lapparecchio e stato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportunoinserire
degliappositifiltriamonte dell’apparecchioalfine diripristinarela purezza del combustibile.
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Serbatoi distoccaggio (in casodialimentazione dadeposito di GPL).

- Pudaccaderecheinuoviserbatoidistoccaggio GPL possano contenere residui digasinerte (azoto) cheimpoverisconolamiscela ero-
gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali.

- Acausadellacomposizione della miscela di GPL si puo verificare durante il periodo distoccaggio nei serbatoi una stratificazione dei
componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse-
guente variazione delle prestazionidello stesso.

Posizionamento targa dati
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1.7 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

A Prima dieffettuare gliallacciamentidell'apparecchio per non far decaderela garanzia sulmodulo acondensazionelavareaccu-
A ratamente I'impianto termico (tubazioni, corpi scaldanti, ecc.) con appositi decapanti o disincrostanti in grado di rimuovere
eventualiresidui che potrebbero compromettere ilbuon funzionamento dell'apparecchio (UNI8065).

Valvoladisicurezza3bar

Loscaricodellavalvoladisicurezza deve sempre essere debitamente convogliatoad unimbuto discarico; diconseguenzain caso diinter-
vento dellavalvolailliquido fuoriuscitoandraafinirein rete fognaria.

Scarico condensa

Perloscaricodell’acqua dicondensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsiallarete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
reallecondenseacide,aventiil @ internodialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsi chela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamente alla
primaaccensione verificare cheil sifone si sia riempito di condensa.

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI17129-5) ed alle disposizioninazionalielocali vigenti perlo scarico diacque reflue.
Nelcasoin cuiloscaricodellacondensanonavvenganelsistemadiscarico delleacquereflue, e necessarial’installazione diun neutraliz-
zatoredicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni (ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione di fanghi ed altri depositi nocivi.
Pernonfardecaderelagaranziasullo scambiatoreinoltre e necessario rispettare quanto prescritto (Parag. 1.28).
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell'apparecchio.

Ilfabbricante nonrisponde nel caso didannicausatidall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabiliti dalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflusso IMMERGAS da utilizzarsi a monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Siraccomandaaltresi che
il fluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito di riscaldamento), appartenga alla
categoria2 definitanellanorma EN1717.

Perpreservarela durataele caratteristiche di efficienza dell’apparecchio é consigliata’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati” in presenzadiacquele cui caratteristiche possono provocare’insorgenza diincrostazionicalcaree.
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1.8 GRUPPOFILTRO CICLOIDALE

I1filtro cicloidale magnetico ¢ fornito di serie sull'apparecchio. Permette diintercettare i residui ferrosi presentinell’acqua diimpianto.
Grazieaiduerubinettié possibile effettuare unafacile manutenzione pulendoil filtro senzabisogno di dover svuotareil circuito.

Effettuarel’installazione del filtro cicloidale sull’allacciamento ritorno impianto utilizzando i tubi come rappresentato nella figura sot- l;é
tostante. o
Graficoperditadicarico :
Nelgrafico e rappresentatala curvadella perditadicarico delfiltro cicloidale. d
Fig. 9: S
%)
. Z
35 Legenda (Fig. 9): —_
30 X - Portataacqua(l/h)
25 Y - Perditedicarico (kPa)
20
Y 15
I
10
5
/
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
X
=
0 =
Z
=
—
Puliziafiltro =
1. Togliere tensione all'apparecchio, chiudere il rubinetto a monte del filtro, scaricare parzialmente la pressione del circuito idraulico
dopodiché chiudereil secondo rubinetto diintercettazione.
& Controllare chela temperatura dell’acqua di ritorno impianto non sia eccessivamente calda in caso contrario
prendere precauzioni per evitare scottature. -
I
2. Posizionareun contenitore sotto alfiltro per raccogliere’acqua contenuta nello stesso.
3. Estrarrelaforcellaesfilarelacartucciamagneticatirandolaversoilbasso.
4. Pulirelacartucciaconunpanno pulitoesottol’acquacorrente.
5. Rimontarelacartucciamagneticaavendo curadifar combaciare i pernidicentraggio e prestare attenzione chel’o-ring ditenutanon g‘.]
siadanneggiato, in caso dibisogno sostituirlo con unonuovo. o
6. Bloccarelacartucciamagneticaconlaforcella. E
7. Aprireiduerubinettidiintercettazione eridaretensioneall'apparecchio per riportarlo allenormali condizionidi funzionamento, al E
contempo verificarela pressione d’esercizio dell’apparecchio ein caso dibisogno ripristinarlaad un valore corretto. =)
Z
3
N/
I
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Q
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©OIMMERGAS |



-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

) ( MANUTENTORE ( UTENTE

DATITECNICI

12

2 | ©OIMMERGAS

Legenda (Fig. 11):
R - Ritornoimpianto

Legenda (Fig. 12):

1 - Guarnizionipiane

- Tuboallacciamentoritorno
- Rubinettodiintercettazione

- Filtrocicloidale

G AN W N

- Tubo allacciamento mandata im-
pianto



1.9 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Lapparecchiohaungradodiprotezione IPX5D, lasicurezza elettrica é raggiunta soltanto quandolo stesso € perfettamente collegatoaun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigenti norme disicurezza.

I1 fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'apparecchio e dalleinosservanze delle norme CEI diriferimento.
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Aperturavanoallacciamenticruscotto (Fig. 13).

A Il cavo dialimentazione deve essere allacciato ad unarete di230V~£10%/50Hz rispettandola
polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione
@ onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-

zione.
I
Pereffettuaregliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.
1. Smontareil frontalino (Fig. 87 - 88)
2. Svitareleviti(a).
3. Estrarreil coperchio (b) dal cruscotto (c). -
I
Z
=
=
=)
N/
I
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o
I
Z
=
=
=)
Z
3
13
A questo punto ¢ possibileaccedere allamorsettiera.
Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta —
sull'apparecchio. —
Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione H 05 VVEF 3 x 0,75 mm?*ditipo “Y”, sprovvisto dispina.
A Perlaprotezione da eventuali dispersioni di tensioni continue pulsanti é necessario prevedere
un dispositivo disicurezza differenziale di tipo A. .
O
[}
G
A Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad unaimpresaabilitata (ad esempioil |3
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da prevenire ogni ri- |H
i =
schio. >
)
Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 14);
N/
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In casosidebbasostituireil fusibile direte sulla schedaelettronica, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usareun fusibiledi3,15A rapido 250V avente dimensioni 5x20.
Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non € consentito I'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.

A Perl'allacciamento elettrico traapparecchio e un eventuale unita bollitore occorre collegareirelativimorsetti 36 e 37 eliminan-
A dolaresistenza R8 presente sull'apparecchio (Fig. 70):

Legenda (Fig. 14):

A - Cavoalimentazione
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Installazione conimpianto funzionanteabassa temperaturadiretta
Lapparecchio pudalimentare direttamente unimpiantoabassa temperaturaagendo sul parametro "MENU - ASSISTENZA - RISCAL-
DAMENTO" (Parag. 2.9) ed impostando il range di regolazione temperatura di mandata “MIN SET RISCALDAMENTO” e “‘MAX
) SETRISCALDAMENTO in talesituazione ¢ opportuno inserire in serie all'alimentazione dell'apparecchio, una sicurezza costituita
__ dauntermostatoavente tempertauralimite di55°C.
Effettuareil collegamentoaimorsetti 14 e 15 eliminandoil ponte X70 (Fig. 70).
Iltermostato deve essere posizionato sul tubo di mandataimpianto ad una distanza dialmeno 2 metri dall'apparecchio.
[£3)
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1.10 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio ¢ predisposto per ’'applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.

Comando Amico Remoto'? (CARY?) con funzionamento di cronotermostato climatico.

Ilpannellodel CAR"?consenteall’utente, oltre alle funzioniillustrate al punto precedente, diavere sotto controllo e soprattuttoa portata
dimano, tuttele informazioniimportantirelative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico conla opportunita diin-
tervenire comodamente sui parametri precedentemente impostati senza necessita dispostarsisul luogo ove ¢ installato’apparecchio.
Il pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventuali anomalie di funzionamento dell 'apparecchio.

Il cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessita dell’'ambiente dariscaldare, in modo da ottenere il valore di temperatura ambiente desiderato con estrema precisione e quindi
con evidente risparmio sul costo di gestione.

I1CAR? ¢ alimentato direttamente dall'apparecchio tramite gli stessi 2 fili che servono per la trasmissione dati fra apparecchio e dispo-
sitivo.

In casodiimpianto suddivisoin pitizone, il CAR? potra gestire solamentelazona 1.
Inimpiantia pitizone ¢ possibile gestire per ognizona, unatemperaturadi mandata termosifoni"modulante”in caso di presen-
zadisondeambiente wireless (Optional).

Allacciamento elettrico Comando Amico Remoto"? o cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Leventuale termostatoambiente ON - OFF deve essere collegato aimorsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.

Leventuale CAR?deveessere collegatoai morsetti44 e 41 rispettandole polarita senza eliminare il ponte X40.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioe indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remoto"* o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
A predisporre duelinee separate secondo le norme vigentiriguardanti gliimpiantielettrici.
Tuttele tubazionidell'apperecchio non devono maiessere usate come prese diterra dell’impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsiquindiche cido non avvenga prima dicollegare elettricamentel'apparecchio.

Dialogo verso dispositiviremoti (Optional)

ﬂ Glieventualidispositiviremoti devono essere collegatiaimorsetti44-41 senza eliminare il ponte X40.

A questo percorso € possibile selezionare diverse modalita di controllo remoto:
Assistenza/Ingressi/Comando remoto

- Comandoremoto=IMGBUS: ¢la condizione predefinita peril corretto colloquio a dispositivi CAR"?. In questa condizione la sele-
zione del modo difunzionamento, del set sanitario, del set riscaldamento elarichiestariscaldamento (per zona 1 nel caso diimpianto
suddiviso in pill zone) sono gestite interamente da CAR"?. Resta attivabile sull'apparecchio la funzione antilegionella, con le solite
modalita.

- Comandoremoto = 1:sioffrela possibilita di gestire interamente ed unicamente tramitel'apparecchiola funzione sanitario (gestione
set, gestione boost, antilegionella). Questo tipo di dialogo ¢ consigliato per dispositivi remoti commerciali, diversi da CAR"?. Al co-

mando remotoresterail controllo del "Modo funzionamento", "Setriscaldamento” e "Richiesta riscaldamento”.
- Comandoremoto=2:daselezionare peril collegamento delle caldaiearegolatoredicascata EBV.

OIMMERGAS | 3
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1.11 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Lapparecchio é predisposto perl'applicazione dellasondaesterna (Fig. 15) che ¢ disponibile comeKkit optional.
Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.
La sonda ¢ collegabile direttamente all’impianto elettrico dell'apparecchio e consente di diminuire automaticamente la temperatura
massimadimandataall’impianto all’aumentare della temperatura esternain modo daadeguareil calore fornito all’'impianto in funzio-
nedellavariazione dellatemperaturaesterna.
Lasondaesternaagisce sempre quando connessa indipendentemente dalla presenza o dal tipo di cronotermostato ambiente utilizzatoe
puolavorarein combinazione con entrambiicronotermostati Immergas e con sonde ambiente wireless.
Nel caso si utilizzino sonde ambiente wireless € possibile attivare o disattivarel'azione della sonda esterna per ogni singola zona in uso,
agendo sul parametro presente nel mentiazone.
I1 collegamento elettrico della sonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'apparecchio
(Fig. N).

Sirende obbligatorio, nell'eventualita di utilizzo dellasonda, di predisporre duelinee separate secondole norme vigentiriguar-
ﬂ dantigliimpiantielettrici.

15
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1.12 SONDATEMPERATURA DIMANDATA (OPTIONAL)

IIsensore dovraessere posizionato sul tubo di mandataimpianto diriscaldamento comunea tutte le zone richiedenti, a valle di eventua-
liby-passsuritornoimpianto,in modo damisurarel’effettivatemperatura "rilevata” daognizonarichiedente.

16

Lasondadovraessere connessaai morsetti 38 e 20 di morsettieradell'apparecchio utilizzando cavi elettrici con sezione compresatra0,3
el,5mmgq.

Sirende obbligatorio, nell'eventualita diutilizzo della sonda, di predisporre duelinee separate secondo le norme vigentiriguar-
dantigliimpiantielettrici.

E’necessarioattivare su parametro apparecchiolafunzionedicontrollo temperatura su sonda mandataaccedendo al Menu con ricono-
scimento "Service"al percorso:

Assistenza\Ingressi\Ingresso configurabile

Edimpostandoingresso configurabile=Mand.imp.

Tramitelaletturadellasonda di mandata sara possibile consentire all'apparecchio diinnalzare la temperatura di mandata impianto ri-
scaldamento (rispettoal setricavato dallanormale gestionerichieste riscaldamento).

Linnalzamento massimo puo essere impostato su menu parametridell'apparecchio.

Pervariareil valore massimo diincremento accedereal Menu con riconoscimento "Service" al percorso:

Assistenza\Riscaldamento\Corr. maxsondamand.imp.

Limpostazionediquesto parametro puo variareda5a 15°C (default 5°C).

Suldisplay, le cifre centrali mostreranno semprela temperatura in uscita dall'apparecchio.
Consondamandatain correzione sarasuperioreal set riscaldamento richiesto.
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1.13 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediantel’impostazione dei parametri presentinei ment1 "Zone/Configurazione/Regolazione” (con acceso Sevice), & possibile regolare
automaticamentela temperaturadimandatadiognizonain funzione dellatemperaturaesterna.

RNT]

g E'possibile fare questo abilitando lamodulazione sonda esternanel ment "Zone/Configurazione/Regolazione” (Default = Si).
Nelle curve (Fig. 17, 18) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con sonda esterna
) g 8 P P P
Il chesenza.
<
(o=
i Temperaturadimandatadizona in fase riscaldamento Temperaturadimandatadizona in fase riscaldamento
; emodulazionesondaesternaabilitata consondaesternaassente
E o parametro modulazione sondaesterna=NO
™ (°0)
5 ™ (°0)
60
50
I A 45 >
NG E 50 A
40 AN ?
35 45
N 40
- 30 AN
| B 25 35
Z
= 20 TE (°0) 30 TE (°0)
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Legenda (Fig. 17,18)
TE - Temperaturaesterna
— TM - Temperaturadimandata
A - Setmandatamassimo
B - Setmandataminimo*
C - Temperaturaesternaminima*
. D - Temperaturaesternamassima*
= E - Offsetcurvaclimatica
8 *Funzioniriservateal Service
Z
=
—
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Z
3
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1.14 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

LaImmergasfornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminaliaspirazionearia e scarico fumi
senzale qualil'apparecchionon puo funzionare.

Lapparecchio deve essere installato con un sistema diaspirazionearia ed evacuazione fumiavista o ispezionabile in materiale
/ ‘ \  plasticooriginale Immergas “Serie Verde”, come previsto dalla norma UNI7129 e dall’'omologazione di prodotto; tale fumiste-
riaériconoscibile da unapposito marchio identificativo e distintivo riportantelanota: “solo per caldaiea condensazione”.

y I condottiin materiale plastico non possono essere installatiall’esterno, per tratti dilunghezza superiorea 40 cm, senza adegua-
A taprotezionedairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.

FattoridiResistenza elunghezze equivalenti

Ognicomponente dellafumisteriahaun Fattore di Resistenzaricavata da prove sperimentali e riportato nella tabella del Parag. 1.15.

Il Fattore di Resistenza del singolo componente ¢ indipendente dal tipo diapparecchio su cuivieneinstallato ed ¢ una grandezzaadimen-
sionale.

Esso ¢invece condizionato dalla temperatura deifluidi che passanoall’interno del condotto e pertanto variaconl’impiego in aspirazione
ariaoinscarico fumi.

Ogni singolo componente ha una resistenza corrispondente a una certa lunghezza in metri di tubo dello stesso diametro; la cosiddetta
lunghezza equivalente, ricavabile dal rapporto frairelativi Fattoridi Resistenza.

Esempio: Curva 90° @80 Fattore di Resistenza in aspirazione = 1,9; Tubo ©¥80 m1 Fattore Resistenza in aspirazione = 0,87; lunghezza
equivalente Curva90°©80=1,9:0,87=2,2mdi Tubo @80inaspirazione.

Analogamente ogni singolo componente ha una resistenza corrispondente a una certa lunghezza in m di tubo di un altro diametro, ad
esempio Curvaconcentrica90°@60/100 Fattore di Resistenza =8,2; Tubo @80 m1 in scarico Fattore di Resistenza=1,2; Lunghezza equi-
valente Curva90°©60/100=38,2:1,2=6,8 mdi Tubo @80 inscarico.

Tuttelecaldaie hanno un Fattoredi Resistenza (R) massimoricavabilesperimentalmenteugualea 100.

I1Fattore di Resistenza massimo ammissibile corrisponde alla resistenza riscontrata con la massima lunghezza ammissibile di tubi con
ognitipologia diKit Terminale.

Linsieme di queste informazioni consente di effettuareicalcoli per verificarela possibilita di realizzarele piti svariate configurazionidi
fumisteria.

Posizionamento delle guarnizioni (dicolore nero) per fumisteria “serie verde”

Prestareattenzionead interporrela guarnizione corretta (per curve o prolunghe) (Fig. 19):
- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.

Eventualmente peragevolarel’innesto cospargereiparticolaricon talco comune.

19
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Giunzioneadinnesto ditubi prolunghe e gomiti concentrici

Perinstallare eventuali prolunghe adinnesto con glialtri elementi della fumisteria, occorre operare come segue:

- Innestare il tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoa portarloinbattuta, in questo modo siotterralatenuta ela giunzione degli elementicorretta-
mente.

Quando sirende necessario accorciareil terminale discarico e/oil tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
terno deve sempre sporgere di 5 mm rispetto al condotto esterno.
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A Aifinidellasicurezzasiraccomanda dinon ostruire, neppure provvisoriamente, il terminale
diaspirazione/scarico dell'apparecchio.
Deve essere verificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain condizio-
ni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in particolare nel condotto
scarico fumi nella configurazione kit separatore (¥80; laddove la condizione sopra descritta
non fosse adeguatamente garantita, sara necessario ricorrere all'apposito kit fascette antisfi-
lamento.

Durantel’installazione dei condotti orizzontali € necessario tenere un inclinazione minima dei condotti dell' 1,5% verso l'ap-
parecchio edinstallare ogni 3 metriunafascettarompitratta con tassello.
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1.15 TABELLEFATTORIDIRESISTENZAELUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDEL
SISTEMA FUMARIO"SERIE VERDE"

Lunghezza
FattorediResistenza equivalente
TIPODICONDOTTO ® : _ q“';, o ~
inmditubo
. o
concentrico @ 80/125 :
Tubo concentrico@80/125m 1 IEE@ 2,1 1 d
‘ <
_ Iiu H
Curva90° concentrica®80/125 Il 3,0 1,4 Z
T ]
Curva45°concentrica® 80/125 @ 2,1 1
1000
Terminale completo diaspirazione-scarico concentrico ] 28 13
orizzontale @ 80/125 [C_ 7o 475 ’ ’ )
1000
Terminale completo diaspirazione-scarico concentrico verticale 36 .
@ 80/125 . 7% : ,
Curva90° concentrica @ 80/125 conispezione @ 3,4 1,6 9]
'
Z
=
Tronchetto conispezione @ 80/125 @ 3,4 1,6 S
—J
—\
=
=4
o
=
Z
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perintubamento

Lungh Lungh
Fattoredi . uil\l:;i:tizii m Lunghezza Lunghezza e ui‘\lzra:;ge:tzezii m
TIPODICONDOTTO Resistenza . q . equivalenteinm equivalenteinm . q .
®) ditubo concentrico ditubo @ 80 ditubo @ 60 ditubo concentrico
9 60/100 @ 80/125
Tubo concentrico Aspirazionem 6,4 Aspirazionem 7,3
n ml Scaricom 1,9 m 3,0
?60/100m 1 EE"‘ Scaricom 6,4 Scaricom 5,3
Curva90° concentrica @ Aspirazionem 8,2 s Aspirazionem 9,4 Searicom s .
0 60/100 Scaricom 8,2 ’ Scaricom 6,8 ' '
Curva45° concentrica @ Aspirazionem 6,4 . Aspirazionem 7,3 Scaricom 19 30
@ 60/100 Scaricom 6,4 Scaricom 5,3 ’ ’
Terminale completodi 960 ‘ Aspirazionem 15 Aspirazionem 17,2
aspirazione-scarico .
S - 2,3 45 71
concentricoorizzontale | ——— Scaricom 15 m Scaricom 12,5 Scaricom m
@ 60/100
Terminaledi Aspirazionem 10 Aspirazionem 11,5
aspirazione-scarico .
1,5 S 3,0 4,7
concentricoorizzontale Scaricom 10 m Scaricom 8.3 caricom m
@ 60/100
Terminale completo di 1250 Aspirazionem 16,3 Aspirazionem 18,7
aspirazione-scarico m .
K i == 74— m 2,5 Scaricom 4,9 m 77
concentricoverticale Py | 1§ ; Scaricom 16,3 Scaricom 13,6
@ 60/100
Terminaledi Aspirazionem 9 Aspirazionem 10,3
aspirazione-scarico = m 14 Scaricom 2.7 ma3
concentricoverticale Scaricom 9 ’ Scaricom 7,5 ’ ’
@ 60/100 L
Aspirazionem 0,87 m 0,1 Aspirazionem 1,0 m 0,4
Tubo® 80m 1 ﬂﬂ P - P - Scaricom 0,4
Scaricom 1,2 m0,2 Scaricom 1,0 m 0,5
Terfnln.%l lecompleto Aspirazionem 3 m 0,5 Aspirazionem 3,4 Scaricom 0,9 m 1,4
aspirazione® 80m 1
Terminaledi Aspirazionem 2,2 m 0,35 Aspirazionem 2,5 ml
aspirazione 80 % Scaricom 0,6
Terminalediscarico Scaricom 1,9 m0,3 Scaricom 1,6 ’ m0,9
80
Aspirazionem 1,9 m 0,3 Aspirazionem 2,2 m 0,9
Curva90°@ 80 ) . Scaricom 0,8
Scaricom 2,6 m 0,4 Scaricom 2,1 ml1,2
Aspirazionem 1,2 m 0,2 Aspirazionem 1,4 m 0,5
Curva45°Q 80 ) - Scaricom 0,5
I Scaricom 1,6 m 0,25 Scaricom 1,3 m0,7
Tubo® 60m 1 Aspirazionem 3,8
. ubo® 60m 1 per E/EEH} Scaricom 3,3 m 0,5 P - Scaricom 1,0 ml5
intubamento Scaricom 2,7
C 90°Q 60 Aspirazionem 4,0
) urvag0°@ 60per Scaricom 3,5 m 0,55 ) Scaricom 1,1 m 1,6
intubamento Scaricom 2,9
Aspirazionem 2,6 Aspirazionem 3
Riduzione @ 80/60 - m 0,4 - Scaricom 0,8 m 1,2
Scaricom 2,6 Scaricom 2,1
560 Aspirazionem 14
Terminalecompletodi | | o
scaricoverticale @ 60 - pp—— s ] I Scaricom 12,2 m 1,9 Scari 101 Scaricom 3,7 m 5,8
caricom 10,
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1.16 INSTALLAZIONEALLESTERNOINLUOGOPARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

/\ Nel caso in cui ’'apparecchio venga installato in un luogo dove la temperatura ambiente scenda al di sotto di -5°C, utilizzare
} I'apposito kit antigelo optional, verificando il range di temperaturaambiente di funzionamento riportato nella tabella dei dati
tecnicinel presentelibrettoistruzioni.

Configurazionetipo Bacameraapertaetiraggioforzato(B,,0B_).

Utilizzando 'apposito kit copertura é possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta e lo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione ¢ possibile installarel'apparecchio in unluogo parzialmente protetto. Lapparecchio in que-

staconfigurazione e classificato come tipo B.

Con questa configurazione:

- laspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’ambiente in cui ¢ installato'apparecchio (esterno);

- loscaricodei fumideveessere collegato ad un proprio caminosingolo (B,,) o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante
terminale verticale per scarico diretto (B,,) o mediante sistema per intubamento Immergas (B_,).

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 22).

Rimuovereitappipresentidaiforidiaspirazione.

Installarela flangia @ 80 discarico sul foro in corrispondenza della flangia pozzetti dell'apparecchio, interponendo la guarnizione pre-
sentenelkiteserrare conlevitiin dotazione.

Installarelacoperturasuperiore fissandola conle 4 viti presenti nel kit interponendo le relative guarnizioni.

Innestarelacurva90°@ 80 conlato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizionialabbro) della flangia @ 80 sinoa portarlain bat-
tuta, infilarelaguarnizionefacendolascorrerelungolacurva, fissarlatramitela piastrainlamiera e stringere mediantela fascetta presen-
tenelkitfacendoattenzione difermarele4linguette dellaguarnizione.

Innestareil tubo discarico conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva 90° o prolunga @ 80, accertandosi di avere gia inserito
ilrelativorosone,in questo modo siotterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongonoilkit.

Estensione massima del condotto discarico.

Il1condottodiscarico (siain verticale chein orizzontale) puo essere prolungato fino auna misura max. di30 mrettilinei.

Giunzioneadinnesto ditubiprolunghe.

Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o1l
gomito conlato maschio (liscio) nellato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoaportarloin
battuta,in questo modosiotterralatenutaelagiunzione deglielementicorrettamente.

Esempiodiinstallazione con terminale verticale diretto inluogo parzialmente protetto.

Utilizzando il terminale verticale per lo scarico diretto dei prodotti della combustione € necessario rispettare le indicazioni della UNT
7129-3 ein particolarela distanza minima di300 mm daunagrondao daunbalcone sovrastante.

Nel caso di installazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiore a
2000 mm (Fig. 20).

Iltermine W e da considerare solo nel caso dibalcone sovrastante con balaustra chiusa (W=01in caso dibalaustraaperta).

Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoitappilateralimontati, € possibileinstallare 'apparecchio all’esterno senzail kit copertura.

Linstallazioneavviene utilizzandoikitaspirazione/ scarico concentrici @ 60/100 e © 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

In questa configurazione il Kit di copertura superiore che garantisce una protezione aggiuntivaalla caldaia ¢ raccomandabile con con-
centrico ) 60/100 ed obbligatorio conscarico @ 80.

Ilseparatore @ 80/80 non ¢ utilizzabile in questa configurazione (inabbinamento alkit copertura).
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(300 Min.)

250

20
Legenda (Fig. 20):
1 - Kitterminaleverticale perscarico diretto
2 - Kitcoperchioaspirazione
22
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Il kit coperchio comprende (Fig. 22):

N°I
N°I
N°I
N°1
N°1

Coperchio termoformato
Placcabloccaggio guarnizione
Guarnizione
Fascettastringiguarnizione
Piastraflangiapozzetti

Il kit terminale comprende (Fig. 22):

Guarnizione

Flangia @ 80discarico
Curva90°@ 80
Tuboscarico @80
Rosone




1.17 INSTALLAZIONEKIT ORIZZONTALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale & disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consente lo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOx nei casi previsti.

Ilposizionamento del terminale (inrelazionea distanze daaperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

kit orizzontale puo essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destra elaterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore & necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentricaad innesto in modo da garantirelo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messain servizio.

Grigliaesterna

Il terminale di aspirazione/scarico sia @ 60/100 che @ 80/125, se correttamente installato, si presenta all’esterno dell’edificio in modo
gradevole.
Assicurarsicheil rosoneinssilicone ditamponamento esterno sia correttamente abattutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
A ‘ \ lindicazione “alto” presente sul terminale vengarispettata nell’installazione.

Montaggiokit orizzontalediaspirazione - scarico @ 60/100 (Fig. 23)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendolaguarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinel kit.

2. Innestareiltubo terminale concentrico @ 60/100 (3) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (2) sinoa portarloin bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementi che compongonoilkit.

C Ilkit comprende (Fig. 23):

13

N°1 Guarnizione(1)

N°1 Curvaconcentrica® 60/100(2)

N°I Terminaleconcentricoasp./scarico @ 60/100(3)
N°I Rosoneinterno(4)

N°I Rosoneesterno (5)

23

Prolunghe perkitorizzontale @ 60/100. Montaggio kit (Fig. 24)

I1kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a una misura max. di 12,9 m orizzontali, compreso il terminale grigliato ed
esclusalacurvaconcentricainuscitadall'apparecchio.

In questi casiénecessario richiedereleapposite prolunghe.

Immergasrende disponibileinoltre un terminale semplificato @ 60/100 che in abbinamento ai proprikit prolunga permette diraggiun-
gereun’estensione massimadi 11,9 metri.

Max. 12900 mm C

13

15 12675 225

S T S Il ] :
LN It 10 I Il [ H
A AR , =il

Max. 12790 mm

24
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Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 80/125 (Fig. 25)

Perl’installazionedelkit @ 80/125 occorre utilizzareil kitadattatore flangiato per poter installareil sistema fumario @ 80/125.

=
=4
@] 1 Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centraledell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
; zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conleviti presentinel kit.
N 2. Innestarelacurva(3)conlatomaschio (liscio) sinoaportarlainbattutasull'adattatore (2).
i 3. Innestare il tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizioni a
a labbro) sinoaportarloinbattuta,accertandosidiavere giainseritoil relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter-
y4 ralatenutaelagiunzione deglielementi che compongonoilkit.
-
C Ilkit adattatore comprende (Fig. 25):
" N°1 Guarnizione (1)
N°1 Adattatore @ 80/125(2)
— i Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 25):
i N°1 Curvaconcentrica® 80/125a87°(3)
N°I Terminale concentricoasp./scarico @ 80/125 (4)
N°I Rosoneinterno (5)
N°I Rosoneesterno (6)
- Irestanticomponentidel kit non vanno utilizzati
Z
%5 25
—
-
Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125. Montaggio kit (Fig. 26)
I1kitcon questa configurazione puo essere prolungato finoa una misuramax. di 32 m,compreso il terminale grigliato ed esclusala curva
concentricain uscitadall'apparecchio.
In presenzadicomponentiaggiuntivi & necessario sottrarrelalunghezza equivalentealla misura massimaammessa.
__J Inquesticasi¢necessariorichiedereleapposite prolunghe.
Max. 32000 mm C,
136 31820 180
M Pa. ,/:// ,/:// _H
o LN é% ’ 1 _H
= @
Z <~
=
—
E { M 31956
% | B I ax. mm 26
=
N/
I
o
Q
[
Z
Q
=
—
=
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Q
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1.18 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.
Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione in senso verticale.

Ilkit verticale con tegolain alluminio consente'installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
/ a \ ca)elaltezzatrail cappello terminaleeil semiguscio (374 mm per @ 60/100 260 mm per @ 80/125) vasempre rispettata.

-
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=
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(o=
2
=
172}
Z

Montaggiokitverticale contegolainalluminio @ 60/100 (Fig. 27)

1. Installarelaflangia concentrica (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

2. Serrarelaflangia concentricaconleviti presentinel kit.

Installazione della finta tegolain alluminio:

3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluirel’acqua piovana. )
4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6).
5. Inserireiltubodiaspirazione-scarico (5).
6. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
averegiainseritoilrosone (3),in questo modo siotterrala tenutaela giunzione degli elementi che compongono il kit.
C Ilkit comprende (Fig. 27): E
3 N°1 Guarnizione(1) Z.
N°1 Flangiafemminaconcentrica (2) E
N°I Rosone(3) -
@\ N°I Tegolainalluminio (4)
N°I Tubo concentricoaspirazione/scarico @60/100 (5)
N°I Semigusciofisso (6)
@\ /@ N°I Semiguscio mobile(7)
N/
I
€3]
Q) g
Z
=
27 5
g
Prolunghe perKkitverticale @ 60/100 (Fig. 28) C =
I1 kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a un ”
massimo di 14,4 mrettilineiverticali, compresoil terminale; que- ==
sta configurazione corrisponde ad un fattore di resistenza uguale -
3 . . . . N/
a100.In questo caso énecessariorichiederele apposite prolunghe e o
adinnesto. = ()
= =
Q o
3 3
: )
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S b 2
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N/
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Montaggiokitverticale con tegolainalluminio @ 80/125 (Fig. 29)

Q Perl’installazionedelkit @ 80/125 occorre utilizzareil kitadattatore flangiato per poter installareil sistema fumario @ 80/125.

1. Installarelaflangia concentrica (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

2. Serrarelaflangiaconcentricaconlevitipresentinel kit.

Installazione della finta tegolain alluminio:

3. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo dafare defluirel’acqua piovana.

4. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (5);

5. Inserireil terminalediaspirazione-scarico (7);

6. Innestareilterminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nellato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)
sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-
mentiche compongonoilkit.

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
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— C Ilkitadattatore comprende (Fig. 29):
# N°I Guarnizione (1)
N°I Adattatore @ 80/125 (2)
Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 29):
- N°I Rosone(3)
| N°1 Tegolainalluminio (4)
E N°1 Semigusciofisso (5)
| N°1 Semiguscio mobile (6)
- N°I Tubo concentricoaspirazione/scarico @ 80/125 (7)
Irestanti componentidel kit nonvanno utilizzati
N/
)
29
[£3)
g Prolunghe perkitverticale @ 80/125 (Fig. 30) C
; I1 kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a un ”
(| massimo di 32 m rettilinei verticali, compreso il terminale. In
S presenza di componenti aggiuntivi é necessario sottrarre la lun-
7.| ghezzaequivalenteallamisuramassimaammessa.Inquesto caso = %
<| énecessariorichiedereleapposite prolunghe. El N
= = z
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1.19 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagna etiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokit consente’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, cannafumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condenseacide), vengono espulsiiprodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’esso in materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perla combustione.

Ilcondottodiaspirazione (A) puo essereinstallato indifferentemente a destra o asinistrarispetto al condotto centrale discarico (S).
Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 31):

1. Installarelaflangia (4) sul foro centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoa contatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinelKkit.

3. Sostituirelaflangia piatta presente nelforolateralerispettoa quello centrale (a secondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2) gia presente nell'apparecchio.
Serrare con levitiautofilettanti con puntain dotazione.

5. Innestarelecurve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).

6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloinbattuta,accertan-
dosidiaveregiainseritoirelativirosoniinternied esterni

7. Innestareil tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosone interno;in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il kit.

Css*_css
31
Ilkit comprende (Fig. 31): N°2 Rosoniinterni(7)
N°1 Guarnizionescarico (1) N°I Rosoneesterno (8)
N°I Guarnizionetenutaflangia (2) N°I Tuboscarico@80(9)
N°1 Flangiafemminaaspirazione (3)
N°1 Flangiafemminascarico (4) * percompletarelaconfigurazione C53 prevedere anche un terminale
N°2 Curva90°@80(5) discarico atetto “serie verde”. Non é ammessa la configurazione su
N°I Terminaleaspirazione®80(6) paretiopposteall’edificio.
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Ingombridiinstallazione (Fig. 32) 115 C

43

Sono riportate le misure diingombro minime diinstallazione del = -
kitterminale separatore @ 80/80inalcune condizionilimite. 170 170
m i i
=4
g .
< N[ Emllllllllls T
h] N H N i
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2] g > < o
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@ Prolunghe perkitseparatore @ 80/80
; Lamassimalunghezzarettilinea (senzacurve) in verticale, utilizzabile peritubidiaspirazione e scarico @ 80 ¢ di41 metriindipendente-
(| mentesianoessiutilizzatiinaspirazione oinscarico.
S Lamassimalunghezzarettilinea (con curvainaspirazione einscarico) in orizzontale utilizzabile peritubi diaspirazioneescarico @ 80 e
di36 metriindipendentemente siano essiutilizzatiin aspirazione oinscarico.
Siprecisachelatipologia d’installazione C,, deve essere effettuata con una canna fumariaatiraggio naturale.
Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio conunapendenzaminimadi 1,5% (Fig. 33)
N/
— C Legenda (Fig. 33):
8 A - Aspirazione
C - Pendenza minima
ééi 1,5%
= <4 - '
I~ gg; S Scarico
o st
) &
Z i
< ‘ 80 mm
=
N/
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1.20 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC9

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione "C,.", effettuando I'aspirazione dall'aria comburente
direttamente dal cavedio dove € presente lo scarico dei fumi effefttuato mediante un sistema diintubamento.

Composizionesistema

Ilsistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:

- kitC,,"versione @ 1000 @ 125;

- kitintubamento @ 60e @ 80rigidoe @ 50 e @ 80{lessibile;

- kitscaricofumi® 60/100 0@ 80/125 configuratoinbaseall'installazione ealla tipologia diapparecchio.
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Montaggiokitadattatore C, (Fig. 34)

(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
3 Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoillubrificante residuo, quindi per agevolarel'innesto cospargereiparticolari con talcocomune o industriale.

—
Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio conunapendenzaminimadi1,5% (Fig. 33)

1. Montareicomponentidelkit"C,"sul portello (A) del sistemaintubamento (Fig. 34).

2. (Solo versione @ 125) montare l'adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo -

conleviti(12). =

3. Effettuareilmontaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglioistruzioni. E

4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchio elacurvadel sistemaintubamento. =

5. Predisporre la fumisteria dell apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella | =

curvadelssistemaintubamento (Quota"X" (Fig. 36), mentreil tubo esterno devearrivareabattutasull'adattatore (1).

6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) a parete.

7. Assemblarelafumisteriaal sistemaintubamento.

Una volta assemblato correttamente tuttii componentiifumidiscarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-

burente perilnormale funzionamento della caldaia verra aspirata direttamente dal cavedio (Fig. 36). -

Ilkit adattatore comprende (Fig. 34): —\
N°1 Adattatoreportello@ 1000 @ 125(1)
N°I Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4 Viti4d.2x9AF(3)
N°I Vite TEM6x20(4) )
N°I Rondellapianainnylon M6 (5) @)
N°2 Tappoinlamiera chiusuraforo portello (6) E
N°I Guarnizionetappoinneoprene (7) 23]
N°I1 Rosettadentellata M6 (8) S
N°I Dado M6 (9) Z.
N°I (kit@ 80/125) Guarnizione concentrica® 60/100(10) <
N°I (kit@ 80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (11) 2
N°4 (kit@ 80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
N°I (kit@ 80/125) Bustatalco lubrificante
| —
Fornitoaparte (Fig. 34): N
N°I Portellokitintubamento (A)
34
[
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ADATTATORE CAVEDIO CAVEDIO
Intubamento
(A)mm (B) mm (C)mm
(??0 66 106 126
Rigido
D50
1 12
Flessibile 66 06 6
??0 86 126 146
Rigido
280
Flessibile 105 143 163
oA
35

Datitecnici

Ledimensionidei cavedidevono garantire uninterspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario ela pareteinterna del cave-
dio: 30 mm per cavediasezione circolaree 20 mmin caso di cavedio a sezione quadrata (Fig. 35).

Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi didirezione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispettola ver-
ticale.

La massima estensione in verticale utilizzando un sistema da intubamento @ 60 ¢ 13 m, I'estensione massima comprende 1 curva
? 60/100290° 1 mditubo @ 60/100in orizzontale, 1 curva90°@ 60 intubataeil terminalea tetto perintubamento.

Lamassima estensione in verticale utilizzando un sistema da intubamento rigido @ 80 ¢ 28 m,1'estensione massima comprende 1 adat-
tatoreda @ 60/100a® 80/125,1 curva® 80/125a87° 1 mditubo @ 80/125inorizzontale, 1 curva90°@ 80intubataeil terminaleatetto
perintubamento.

Perladeterminazione del sistema fumario C , in configurazioni differenti da quellaappena descritta (Fig. 36) occorre considerare le se-
guentiperdite dicarico:

- 1mdicondotto concentrico @ 80/125=1,8 mdicondottointubatorigido @ 80e0,7 mdicondotto intubato flessibile @ 80;

- lcurva® 80a87°=2,1 mdicondottointubatorigido® 80e0,9 mdicondottointubato flessibile @ 80.
Diconseguenzaoccorresottrarrelalunghezzaequivalente del particolareaggiunto ai28 m disponibili.

93

36
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1.21 CONFIGURAZIONECI15KIT CONCENTRICO

C Linstallazionein configurazione "C ." diun apparecchio Immer-
- — 3 gas, permette di effettuare 'aspirazione dall'aria comburente di-
A Ry rettamente dal cavedio dove & presente lo scarico dei fumiin can-
nafumariadedicata.

Informazioniperleinstallazioni C15

Lapparecchio ¢ idoneo per funzionare in un sistema C(15)3 o
C(15)3X opportunamente dimensionato da un progettista termo-
1 1 1 tecnico.

Ancheilterminaleatetto, che é parteintegrante del progetto, deve
1 soddisfare gli obblighilegislativie normativi prescritti per questo
componente. In particolare deve garantire cheil gradodiricircolo
=> deifumisiasempreinferioreal 10 %.

9 I cavedio comune di adduzione deve essere dimensionato in
1 1 modo che, in abbinamento con la parte aspirazione del terminale
a tetto, non si generi una depressione superiore ai 5 Pa nel punto
R del cavedio in cuil'apparecchio preleva l’aria comburente dal ca-
vedio stesso, quandol'apparecchio funzionaallamassimaportata
termica e tutto il sistema di intubamento multiplo funziona alla
1 massima potenza di progetto.

Seilsingolo terminalerispettale seguenticondizionidiperdita di
caricoallamassima portata termica dell'apparecchio:

LML
=

i I

<=
<=

1 Modello Pa
VICTRIXSUPERIOR 35 10
PLUS

nelrispetto delle condizionisopra descritte, le massime estensioni
che si possono conseguire nel cavedio, sono quelle definite nel
presente manuale conla configurazione C93, utilizzando i mede-
simisettaggidell'apparecchio.

37
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1.22 CONFIGURAZIONEC10KIT CONCENTRICO (@ 80/125)

C Linstallazionein configurazione "C " diunapparecchio Immer-
- - 10 gas (permessasolo con fumisteria originale omologata), permette
A Ry di effettuare l'aspirazione dall'aria comburente direttamente dal
cavedio dove € presente lo scarico dei fumi in canna fumaria col-
t lettiva.

Linnesto al cavedio per 'aspirazione & possibile con fu-

ﬂ misteria @ 125 maschio oppure @ 125 femminatagliata.
Linnesto in canna fumaria collettiva per lo scarico &
possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione.
(Fig. 40)

L
4

i
4

<=
<=
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Montaggiokit concentricoin configurazioneditipo C, (Fig. 40)

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio conuna pendenza minimadi 1,5% (Fig. 39)

1. Montarel'adattatore flangiato (14) interponendola guarnizione concentrica (15) sull'apparecchio fissandolo conleviti (13).
2. Inserireilkitvalvola dinon ritorno suifumi@ 80 nell'adattatore flangiato, avendo l'accortezza di eliminare il distanziale @ 80sp. 5
mm.

A Accertarsidiriempire conacquail sifone dellavalvola dinonritorno suifumi (Fig. 46):

3. Montarelaprolunga @ 125nell'adattatore flangiato.
4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchioeallacciamentoacannafumaria collettiva.

Perlamassimaestensione della fumisteria @ 80/125 e perle quoted'installazionesifacciariferimentoalla figura (Fig. 39).Peril
ﬂ calcolo delfattore diresistenza fareriferimento alle relative tabelle (Parag. 1.15).

5. Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
cannafumaria collettiva.
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Prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
Nel caso in cuila lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoillubrificanteresiduo, quindi per agevolarel'innesto cospargereiparticolari con talco comune o industriale.

9.
10.
11.

Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) e tappi (6) a parete.

Assemblarelafumisteriaal sistema discarico fumi collettivo.

Portarsi sul display e tramite il percorso Menu/Impostazioni generali/Livello d'accesso, alla richiesta "Richiesta codice accesso",
immettereil codice 1122 (tramitele manopole "Setsanitario” e " Set riscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprirail ment "Li-
vello d'accesso” dove sara necessario selezionare come tipo diaccesso: "Service".

Recarsial percorso Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

Allavoce Abilita valvolaklapet,impostare"Si".

Eseguirelaproceduraditaraturaveloce (Parag. 3.14).

Unavoltaassemblato correttamente tuttiicomponentiifumidiscarico verranno espulsiin cannafumaria collettiva,l'ariacomburente
perilnormale funzionamento dell'apparecchio verraaspirata direttamente dal cavedio (Fig. 36).

220 mm

JAVAWS

C, Legenda (Fig. 32):
‘ - _ P .
<77m ‘ = C erz enza minima
I SR 1,5%
136 mm ﬁf ‘ K=
Q& ri-———- e | e = | .
fa | g | | | —— " aNT
L
| H
T

iy Sl
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Legenda (Fig. 40):
Il kit adattatore C9 comprende:
N°I Adattatoreportello@ 1000 125 (1)
N°I Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4 Viti4.2x9AF(3)
N°I Vite TEM6x20(4)
N°I Rondellapianainnylon M6 (5)
N°2 Tappoinlamierachiusuraforoportello (6)
N°I Guarnizionetappoinneoprene(7)
N°I Rosettadentellata M6 (8)
N°I Dado M6 (9)

Ilkit tubo prolunga @ 80/125 comprende:
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N°I Guppotubiprolunga @ 80/125(10)

‘ Ilkitcurva @ 80/125 comprende:
N°I Curvaconcentrica® 80/125a87°(11)

AV

| Ilkitvalvoladinon ritorno suifumi@ 80 (12) comprende:

N°1 Guarnizione 80

232 N°I Valvoladinonritornosuifumi@® 80

N°I Prolunga @ 125

N°I Distanziale @ 80 sp. 5 mm (da escludere per questa configurazio-

ne)
N°1 Adesivoinformativo

Ilkit adattatore comprende:
N°4 (kit@ 80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (13)
N°I (kit@ 80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (14)
N°I (kit@ 80/125) Guarnizione concentrica (15)
Fornitoaparte (Fig. 40):
40 N°I Portellokitintubamento (A)

AWAVAVAVAVAVAN

A
[ ] ]
| | |
}
‘ i@
ZAUAN | AVAVAVAVAWS
e =]
\
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1.23 CONFIGURAZIONECI10-CI12KIT SEPARATORE (9 80/80)

C C

10

AN
71

=]
{

i

e

= <

(= J
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Questa configurazione (permessasolo con fumisteria originale omologata), consentel’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione o
direttamente dal cavedio dove é presentelo scarico deifumiel'evacuazione dei fumistessiall'interno diuna canna fumaria collettiva.

C10 (Fig. 41):
ﬂ Linnestoal cavedio perl'aspirazione € possibile con fumisteria @ 80 maschio oppure @ 80 femmina tagliata.

C10-C12 (Fig. 41 -42)
Linnestoin cannafumaria collettiva perlo scarico € possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 43):

1.

3.
4.
5.

Installarelaflangia discarico (4) sullaflangia pozzettidell'apparecchio interponendolarelativa guarnizione (1) posizionandola con
le sporgenze circolari verso il basso a contatto con la flangia dell'apparecchio e serrare con le viti a testa esagonale e punta piatta pre-
sentinel kit.

Toglierelaflangia piatta presente nel foro aspirazione e sostituirla conlaflangia (3) diaspirazione interponendo guarnizione (2) con-
tenutanelkitseparatore @ 80/80 e serrare conle vitiautofilettanti con puntain dotazione.

Eliminarela prolunga @ 125 dalkitvalvoladinonritorno suifumi.

Inserireil distanziale @ 80sp.5 mmall'interno della flangia discarico fumi.

Inserirelavalvoladinonritorno suifumi@ 80all'interno dellaflangia discarico fumi.

A Accertarsidiriempire conacquail sifone della valvola dinon ritorno sui fumi (Fig. 46):

6.

44

Innestarele curve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).
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7.

8.

Perl'aspirazione da cavedio (C10) ossia da condotto comune diaspirazione, collegarealla curva (5)icondottidiaspirazione @ 80 (6)
accertandosidiaver giainseritoil rosoneinterno (7). Perl'aspirazionea parete (C12),innestareil terminale diaspirazione (6) conlato
maschio (liscio), nellato femmina della curva (5) sinoaportarloin battuta, accertandosi diavere gia inserito il relativo rosone interno
(7) ed esterno (8).

Collegareil condotto discarico @ 80accertandosidiavere giainseritoilrosoneinterno (7) nel tratto finale del condotto.

ﬂ Perlamassimaestensione dei terminali @ 80/80 e perle quoted'installazionesifacciariferimentoalle figure (Fig. 44 - 45)

Perlosviluppo deiterminalidiscarico si consideriun fattore diresistenzamassimadi 19,5; peril calcolo del fattore diresistenza
fareriferimentoallerelative tabelle (Parag. 1.15).

10.
11.
12.

Portarsi sul display e tramite il percorso Menu/Impostazioni generali/Livello d'accesso, alla richiesta "Richiesta codice accesso",
immettereil codice 1122 (tramitele manopole "Setsanitario” e " Set riscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprira il menu "Li-
vellod'accesso" dove saranecessario selezionare come tipo diaccesso: "Service".

Recarsial percorso Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

Allavoce Abilitavalvolaklapet,impostare"Si".

Eseguirelaproceduraditaraturaveloce (Parag. 3.14).

ﬂ Un'eventuale analisi di combustione con valoridi CO2 inattesi potrebbe essere dovuta a condizioni esterne indotte dal collega-

mentoalla cannafumaria collettiva.

CIO_CIZ
43
Ilkit comprende (Fig. 43): N°2 Rosoniinterni(7)
N°I Guarnizionescarico (1) N°I Rosoneesterno(8)(soloCI2)
N°I Guarnizionetenutaflangia (2) N°I Tuboscarico®80(9)
N°1 Flangiafemminaaspirazione (3) N°I (kitvalvoladinonritorno suifumi@ 80)(10)
N°1 Flangiafemminascarico (4) N.B.:eliminarelaprolunga @ 125
N°2 Curva90°@80(5)
N°I Prolunga @80 (6) (solo C10) Non éammessalaconfigurazione suparetiopposteall’edificio.

N°1 Terminaleaspirazioned80(6) (soloC12)
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E Nelle installazioni C(10) e C(12) & necessario inserire sullo scarico fumisteria dell'apparecchio, un kit valvola di non ritorno sui fumi
E @ 80, costituito dallavalvolastessa conistruzioni, specifica e relativo adesivo informazioni aggiuntive di sicurezza (Fig. 40).
-]
Z
<
=
e/
)
e
QO
Z
G 46
=
=
<
a
e/

16 | OIMMERGAS




Informazioniperleinstallazioni C10e C12

Lapparecchio ¢idoneo per funzionare in unsistema C(10) o C(12) ed esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie
/ i \ 2He2E).

Gliapparecchisono sviluppati per funzionare su canne collettive in pressione con una pressione di sicurezzaalla portata termica mini-
madi25Paeunapressione disicurezzaalla portatatermicamassimadi 100 Pa.

Nelle caldaie installate in sistemi fumari tipo C(10) 0 C(12), deve essere abilitato il parmetro "Abilita valvola klapet", il quale ri-
chiederala Taraturaveloce. Questa ¢ l'unicaoperazione ditaraturaammessa in quantoilivelli di emissione di CO2, sono con-
dizionatidalle pressionidifunzionamento indotte nella canna collettiva, con particolare riferimento alla portata termica mi-
nima, oad eventualifenomenidiricircoloindottidal sistema fumario.

Lapparecchio deve essere collegato ad un sistema fumario progettato da un termotecnico in conformitaallanorma EN 13384-2.

IIsistemafumario collettivo deve essere dimensionato in modo idoneo per consentireall'apparecchio di poter funzionare conle seguen-

tispecifiche con cui & stato progettato:

- lapressione massima, quando sono funzionantin-1 apparecchialla portata termica massima (con n=numero diapparecchicomples-
sivamente allacciate o allacciabiliallo stesso condotto collettivo), e una caldaia funzionaalla portata termicaminima, € di25 Pa;

- lamassafumiallaportataterminamassima;

- lamassafumiallaportatatermicaminima;

- ladifferenzadipressione minimaammessatral'uscita dei prodotti della combustione el'ingresso dell'ariacomburente & -200 Pa (- 400
Paper C12) compresividei-100Pa(-300 Pa C12) di pressione generati dal vento;

- ilcondotto deve essere stato dimensionato con una temperaturanominale dei prodottidellacombustione di25°C.

- iltassodiricircolo massimoammesso perazione del vento ¢ del 10%;

- lacannafumariacomunedeve essere certificata perammettere unasovrapressione dialmeno 200 Pa (classe di pressione minima P1);

- nondevono essere previstinel sistema di condotti dei dispositivirompi tiraggio.

Inparticolare nel punto d’innesto alla canna collettivain pressione, deve essere visibile una targa che riportialmenole seguentiinforma-

zionitecniche:

- ilnomeeilmarchio commerciale del costruttore del condotto fumicomune;

- Pidoneita per funzionare con caldaie certificate C(10) 0o C(12);

- ilvaloredellamassima massafumiammessainkg/h;

- ledimensionidel condotto comune (canna collettiva);

Leaperture perl'ariacomburente el'ingresso dei prodotti della combustione della canna fumaria collettivain pressione, devo-
15 no essere chiuse e deve essere verificatalaloro tenuta quando l'apparecchio € scollegato.

Laconnessione dell'apparecchioallacanna collettivain pressione deve essererealizzata, conle modalita previste senza superare le esten-
sionimassime specifiche dichiarate.
Ilcondotto fumidell'apparecchio deve essereinclinato diqualche grado versola caldaia, per favorirel'evacuazione della condensa.

Nell'uscitafumidell'apparecchio, deve essereistallato il Kit valvoladinonritorno sui fumi, che garantisce una corretta funzio-
/A nalitadell’apparecchio e facilitale operazioni di manutenzione sull’apparecchio stesso.

Inoltre sulla facciata mantello deve essere apposto I’adesivo di sicurezza, tale adesivo € contenuto nell’apposito Kit C(10) C(12), che con-
tienelavalvoladinonritorno suifumiaggiuntivainscarico, necessaria perle canne collettive in pressione.

ﬂ Siconsigliadiapporrel'adesivo ben visibile sulla facciata mantello.

Conlaperturadellacamerastagna potrebbero fuoriuscireiprodotti dellacombustioneanchead apparecchio spento.
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Tabellariassuntivainformazioniper installazioni C10 (Solo Metano 2E - 2H)

VictrixSuperior 35 Plus

Qmin Qnmax
Portatatermica [kW] 2,2 34,1
CO2%diriferimento [%] 8,8 8,8
Pressione massimain uscita caldaia [Pa] 25 100
Pressione minimain uscita caldaia [Pa] ~200 200
(-400PaperCl12) (-400PaperCl12)

lunghezzacanale [Pa]

Massima portata fumi [kg/h] 57,1
Temperaturafumi80°C/60°C|[°C] 80

Lunghezza massimacanaledafumi80/125 -
(m] i

Lunghezza massimacanaledafumi80/80 [m] 10
Prevalenzadisponibile conlamassima 18

Impostazionidicaldaia

(comeindicato sulibretto istruzioni)

Vedere Parag. 1.23 dal punto 9in poi.
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1.24 INTUBAMENTO DICAMINIOASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazioneattraversola quale mediantel’introduzione diuno o pitiappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, cannafumariaoasola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuoviedifici) (Fig. 47).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI7129-3.

Sistemiperintubamento Immergas

y Isistemi diintubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e @ 80 rigido “Serie Verde” devono essere utilizzatisolo per uso do-
/A mestico e conapparecchiacondensazione Immergas.

Inognicaso,le operazionidiintubamento devonorispettarele prescrizioni contenute nellanormativa e nellalegislazione tecnica vigen-
te (UNI7129-3);in particolare, al termine deilavoriedin corrispondenza della messain servizio del sistema intubato, dovra essere com-
pilataladichiarazione diconformita.

Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dallalegislazione

tecnicavigente.

Per garantireaffidabilita e funzionalitanel tempo del sistema per intubamento ¢ necessario che:

- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie, come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla norma
UNI 10349 (assenza di fumi, polveri o gas atti ad alterarele normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza di temperature
compresenell’intervallo standard divariazione giornaliera, ecc.).

- Linstallazione ela manutenzione siano effettuate secondo le indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “serie verde”
prescelto e secondole prescrizionidella normativa vigente.

- Siarispettatalamassimalunghezzaindicata dalfabbricante, atal proposito:

» Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticale intubato @ 60 rigido ¢ paria22 m. Tale lunghezza ¢ ottenuta considerandoil
terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscaricoeleduecurvea90°@ 80inuscitadall'apparecchio.

« Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticale intubato @ 80 flessibile ¢ paria 18 m. Talelunghezza ¢ ottenuta considerando
il terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico, le due curvea90° @ 80 in uscita dall'apparecchio e due cam-
biamentididirezione del tubo flessibileall’interno del camino/asola tecnica.

« Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticale intubato @ 80 rigido ¢ paria 30 m. Tale lunghezza ¢ ottenuta considerandoil
terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico,leduecurvea90°@ 80inuscitadall'apparecchio.

o Lamassimalunghezzapercorribile deltrattoverticaleintubato @ 50flessibile ¢ paria 13 mrettilinei. Talelunghezza ¢ ottenuta con-
siderando il terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico, due curvea90° @ 80in uscitadall'apparecchioeil
raccordoa T ridotto @ 80/50.
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1.25 CONFIGURAZIONETIPOBA CAMERA APERTA ETIRAGGIO FORZATO PERINTERNO

Lapparecchio puo essereinstallatoall’interno degliedificiin modalita B , 0 B, ;; in tale eventualita, si raccomanda di ottemperarea tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
Perl’installazione ¢ necessario utilizzareil kit copertura perilqualesirimandaal (Parag. 1.16).

1.26 SCARICODEIFUMIIN CANNAFUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fumi non deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchi di tipo Ba
tiraggionaturale (CCR).

Lo scarico dei fumi, per le sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad una canna fumaria collettiva particolare,
tipo LAS.

Perle configurazioniB,, éammessosololoscaricoin camino singolo o direttamenteinatmosfera esternaamezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive e le canne fumarie combinate devono inoltre essere collegate solo con apparecchidel tipo C e dello stesso ge-
nere (condensazione), aventi portate termiche nominali che non differiscano di oltre il 30% in meno rispetto alla massimaallacciabile e
alimentatidauno stesso combustibile.

Le caratteristiche termofluidodinamiche (portatain massa deifumi, % dianidride carbonica, % diumidita, ecc...) degliapparecchiallac-
ciatialle stesse canne fumarie collettive o canne fumarie combinate, non devono differire di oltre il 10% rispetto all'apparecchio medio
allacciato.

Le canne fumarie collettive ele canne fumarie combinate devono essere espressamente progettate seguendo lametodologia dicalcoloei
dettami dellenorme tecniche vigenti (ad esempio UNI110641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.
Lesezionidei caminio canne fumariea cui collegareil tubo discarico fumi debbono rispondere ai requisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessala possibilita disostituire un apparecchio di tipo C convenzionale con uno a condensazione solo se sono verificate le condizio-
niderogaprevistedallaUNI7129-3.
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1.27 CANNEFUMARIE, CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

I comignoli e i terminali di scarico a tetto devono rispettare le quote di sbocco e le distanze da volumi tecnici previsti dalla normativa
tecnicavigente.

L

48

Posizionamento dei terminalidiscaricoaparete.

I'terminalidiscarico devono:
- esseresituatisulle pareti perimetrali esterne dell’edificio (Fig. 48);
- essereposizionatiinmodo cheledistanzerispettinoivaloriminimiriportatinellanormativa tecnicavigente (UNI17129-3).

Scarico deiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggio naturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzidiventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusisu tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggionaturale o forzato e portatatermicaoltre 4 e finoa 35 kW, purché venganorispettatele
condizionidicuiallanormativa tecnicavigente (UNI7129-3).
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1.28 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveil lavaggio eil trattamento dell’acqua dell’impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-
fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

) arametricheinfluenzanoladurataeilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,
@] lapresenzadiossigeno dell’acquadiriempimento,a questisiaggiungonoiresiduidilavorazione dell’impianto (eventuali residui di sal-
> atura), eventuali presenze dioli, e prodottidella corrosione che possonoaloro volta produrre danniallo scambiatore dicalore.
Bl Perprevenireciosiconsigliadi:
- I > - - . - - - T . .
< ﬂ Il grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell’impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinarie e
straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impianto in oggetto.
E traordinarie che comportinol tamento eil riempimento dell’impianto in oggett
Z
-
1800 Legenda (Fig. 49):
X - Durezza totale acqua
1600 op
1400 Y - Litriacquaimpianto
I
1200 \
Y 1000
800
E 600
'z 400
=
= 200 e —
-
0
0 10 20 30 40 50 60 70
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Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal
q P q p
produttore delmedesimo.
g‘-] - Verificareil contenuto massimo dicloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1.
O| - Primadell'installazione, siasuimpianto nuovo chevecchio, provvederealla pulizia dell'impianto conacqua pulita perI'eliminazione
= deiresiduisolidi
E - Provvedereal trattamento chimico di pulizia dell’impianto:
S o Puliziaimpianto nuovo usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinatoad un
tolavaggio.
Z accura gg
< o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (quali ad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
= abbinatiad unaccuratolavaggio.
- Verificarela durezza totale massima ed il quantitativo dell’acqua di riempimento facendo riferimento al grafico (Fig. 49), se il conte-
nuto e la durezza dell’acqua sono sotto la curva indicata non ¢ necessario nessun trattamento specifico, per limitare il contenuto di
q P P
- carbonato di calcio, diversamente saranecessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento.
- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell’acqua esso dovrebbe avvenire attraversola completa desalinizzazione dell’acqua
() di riempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’'addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agenti indu-
p p 1% 8
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’'acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazie alla suabassa conduttivita, 'acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserveanche come protezione dalla corrosione.
O| - Inserireuninibitore/passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessario in-
= serireancheliquido antigeloidoneo (atitolo diesempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).
Z, q g p p pP q
8 - Verificare la conducibilita elettrica dell’'acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 ps/cm nel caso di acqua trattata e inferiore a
= 600 ps/cmnel casodiacquanontrattata.
| - Perprevenire fenomenidicorrosione il PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5e9,5.
<
Q
| —
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1.29 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegato'apparecchio, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto di riempimento (Part. 30 55).

Il riempimento va eseguito lentamente per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua di liberarsi ed uscire attraverso gli sfiati
dell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Lapparecchiohaincorporato unavalvola disfiato automatica posta sul circolatore.

Apriresuccessivamentele valvole disfiato dei radiatori.

Levalvoledisfiato dei radiatorivanno chiuse quando daesse esce solo acqua.

Ilrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'apparecchioindicacirca 1,2 bar.

Durante queste operazioniattivare le funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. 3.23);
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1.30 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLICONDENSA

I
A Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano piui fumi della combustione; questo significa che il sifone si sara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta taledanon permettereil passaggio dei fumi.
[Sa]
I
Z
=
=
1.31 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO A GAS =
Perlamessainservizio dell’impianto occorre fareriferimento allanorma UNI7129-4.
Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessainservizio,in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.
In particolare, perimpianti gas dinuovarealizzazione occorre: -
- Aprirefinestreeporte;
- Evitarelapresenzadiscintille e fiammelibere; )
- Procedereallo spurgo dell’aria contenuta nelle tubazioni;
- Controllarelatenutadell’impianto interno secondoleindicazionifornite dallanorma UNI7129-1.
&3]
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1.32 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

ﬂ Ildisplay esce dallafabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Per modificarelalinguadivisualizzazione vedi Parag.2.6 presente nel

capitolo “UTENTE” allavoce “Modificalingua display”.

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorrono i seguentiadempimenti per lamessain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza
deisoliaddettiailavori):

1.
2.

¥ 2NN e Ww

Verificarelatenuta dell'impianto interno secondo leindicazionifornite dallanorma UNI11137;

Verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello peril quale l'apparecchio e predisposto (il tipo di gas appare sul display alla
primaalimentazione elettrica);

Verificarel’assenzadiarianellatubazione del gas;

Verificarel’allacciamentoad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico, nonsiano ostruitie chesianostatiinstallati correttamente;

Verificare cheil sifone sia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio difumiin ambiente;

Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazionidisacche di combustibile;

Effettuareil testfumisteria (Parag. 3.15);

Attivarelafunzione Taratura veloce (se nella verifica precedente é stato necessario modificare i parametri di fumisteria): (Pa-
rag. 3.14);

. Accenderel'apparecchio everificarela correttaaccensione;

. Verificare chelaportatadel gaselerelative pressionisiano conformia quelle indicate sullibretto (Parag. 4.1);

. Verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza digased il relativo tempo diintervento;
. Verificare'intervento dell'interruttore generale posto amonte dell'apparecchio e nell'apparecchio.

ﬁ Seanche soltanto uno dei controlliinerentilasicurezza dovesserisultare negativo,’'impianto non deve essere messo in funzio-

ne.

Soloaltermine delle operazionidimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-

fettuare gratuitamente la verificainiziale dell'apparecchio (dicuial Parag. 2.3) necessaria per l’attivazione della garanzia con-
venzionaleImmergas; il certificato diverifica e garanziavienerilasciato all'utente.

54
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1.33 POMPADICIRCOLAZIONEUPM3

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita di funzionamento Auto e Fisso.

- Deltat=0:velocitacircolatore automatica e prevalenza proporzionale: la velocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal
bruciatore, maggiore ¢ la potenza maggiore ¢ la velocita inoltre, all’interno del parametro, € possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatore impostando la velocita massima parametro “Velocita massima” (regolabileda 6 a9 ) ela velocita minima para-
metro “Velocitaminima” (regolabile da 6 a vel. maximpostata).

- Deltat=>5+25K:avelocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il valore Kim-
postato (AT =15 Default).

- Fisso (6 +9):impostandoiparametri “Velocita massima” e “Velocita minima” allo stesso valore il circolatore funziona a velocita co-
stante.

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consigliato scendereal disotto del valore minimo divelocita=6.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

LED pompa.

Concircolatorealimentato e segnale di comando pwm collegato, illed lampeggia con colore verde.

Con circolatore alimentato e cavo di segnale scollegato, il LED diventa di colore verde fisso. In queste condizioni il circolatore
funzionaal massimo e senza controllo.

Selapomparilevaunallarme, il LED passa da verde arosso; questo puo significare una delle seguentianomalie:
- bassatensionedialimentazione;

- rotorebloccato;

- erroreelettrico.

Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultareil relativo Paragrafo 3.8.

I1LED, oltread essere di colore verde e rosso, & possibile che resti spento.
A circolatore nonalimentato ¢ normale che il LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se &
spento & presente un’anomalia.

Eventuale sblocco della pompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente I’al-
beromotore.
Effettuare'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.38).

Lapparecchio esce dalla fabbrica conilby-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotando in senso orario siapreil by-pass, in senso antiorario si chiude.

La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel casodiimpianticon organidiintercettazione oregolazioniidrauliche esterne.
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1.34 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita difunzionamento Auto e Fisso.

- Deltat=0:velocitacircolatore automatica e prevalenza proporzionale: lavelocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal
bruciatore, maggiore € la potenza maggiore ¢ la velocita inoltre, all’interno del parametro, ¢ possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatore impostando la velocita massima parametro “Velocita massima” (regolabile da6 a9 ) ela velocita minima para-
metro “Velocitaminima” (regolabile da 6 a vel. maximpostata).

- Deltat=5+25K:avelocitadel circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il valore Kim-
postato (AT =15 Default).

- Fisso (6 +9):impostando i parametri “Velocita massima” e “Velocita minima” allo stesso valore il circolatore funziona a velocita co-
stante.

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consigliato scendere al disotto del valore minimo divelocita=6.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

Simboli pompa (Fig. 50):

Concircolatorealimentato e segnale di comando pwma attivo (circolatore ON), il simbolo 2 lampeggia con colore verde (€jﬂ:ﬂ£}).

Concircolatorealimentato e segnale di comando pwm disattivo (circolatore in Stand-by), il simbolo 2 diventa di colore verde fisso (EW_L).

In questacondizione é necessario distinguere due casistiche:

- l'elettronicadicaldaianonstarichiedendol'accensione del circolatore => condizione OK;

- l'elettronica di caldaia sta richiedendol'accensione del circolatore => condizione di anomalia (probabile disconnessione del segnale
pwm).

Selapomparileva un allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso (). Questo puo significare che & presente una delle se-

guentianomalie:

- Bassatensionedialimentazione.

- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore).

- Erroreelettrico.

ﬂ Talianomalieverranno segnalate sul displaydicaldaia comeerrori “60” 0 “61”.

Legenda (Fig. 50):

1 - Segnalazioneallarme (Rosso)

2 - Segnalazione stato funzionamento (Verde fisso/Verde lam-
peggiante)

3 - Led(Nonutilizzato su questo modello)

50

Eventualesblocco dellapompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmentel’al-
bero motore.
Effettuare 'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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Regolazione By-pass (Parag. 1.38).

Lapparecchio esce dalla fabbrica con il by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotandoin senso orario siapreil by-pass, in sensoantiorario si chiude.

Lapresenza del by-pass garantisce la circolazione minima diacqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso nel caso di
impiantisuddivisiin pitizone.
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Prevalenzadisponibileall'impianto Victrix Superior 35 Plus

-
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E Legenda (Fig. 51):
) A+B = Prevalenzadisponibileall’impianto con by-passchiuso X1 = Portata(I/h)
B = Prevalenzadisponibileall’impianto con by-passaperto Y1 = Prevalenza(kPa)
C = Potenzaassorbita dal circolatore con by-pass aperto/chiuso Y2 = Potenzaassorbitadalcircolatore(W)
(areatratteggiata) v6 = Velocita6
v9 = Velocita9
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1.35 BOLLITOREACQUA CALDA SANITARIA

Lapparecchio puo essere abbinato all'unita bollitore da200litri, 120litri o all'unita bollitore 80 litri.

All’interno sono inseriti tubi discambio termico in acciaio inoxampiamente dimensionatiavvoltia serpentino che permettono diridur-
renotevolmenteitempidiproduzione dell’acqua calda.

Questibollitori costruiti con camicia e fondiin acciaioINOX garantiscono unalunga duratanel tempo.

I concetticostruttividiassemblaggio e saldatura (T.I.G.) sono curatinei minimi particolariperassicurarela massimaaffidabilita.
Laflangia d’ispezionelaterale assicura un pratico controllo del bollitore e dei tubi discambio del serpentino e un’agevole pulizia interna.
Sul coperchio dellaflangia, nelle versionida 80 e 120 litri, sono posti gliattacchi diallacciamento acqua sanitaria (entrata fredda e uscita
calda) eiltappo porta Anodo di Magnesio comprensivo del medesimo, fornito diserie perla protezione interna del bollitore da possibili
fenomenidicorrosione. Sul modello da200litriiltappo portaanodo ésituato frontalmente.
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Fareverificareannualmente daunaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato),’efficienza del’A-
A nodo di Magnesio del bollitore. Il bollitore & predisposto per'inserimento del raccordo diricircoloacquasanitaria.
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1.36 PREVALENZA DISPONIBILEPERILCOLLEGAMENTOIDRAULICO FRA APPARECCHIOE
UNITABOLLITORE

I1 collegamento idraulico fra apparecchio e Unita Bollitore deve avere una perdita di carico inferiore a quella indicata nei diagrammi
sotto riportati (a secondo dell’'unita bollitore installata), in queste condizioni viene garantita la portata sufficiente a trasferire all'acqua
sanitariatuttalapotenza termicanominale dell'apparecchio (Fig. 52,53, 54)

Prevalenza disponibileall'Unita Bollitore
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Legenda (Fig. 52,53, 54):

X1 - Portata(l/h)

Yl - Prevalenza(Kpa)

Y2 - Prevalenza(mc.a.)

A - Max. scambio termico serpentino bollitore 0L
B - Max. scambio termico serpentino bollitore 120L
C - Max.scambiotermico serpentino bollitore 200L
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1.37 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA

- Kitsonde ambiente wireless. I1 kit sonde ambiente wireless rappresenta la soluzione ottimale per il controllo della temperatura am-
biente. Tramite esso infatti, sara possibile impostare sulle singole zone, la temperatura ambiente con cui controllare l'accensione del
riscaldamento;ilset mandatariscaldamentoa cuil'apparecchio funzionera, sararegolato alla temperaturaideale peril mantenimen-
to del comfortambiente, conil massimo risparmio energetico.

- Kitcopertura.Incasodiinstallazioneall’esterno inluogo parzialmente protetto con aspirazione diretta dell’aria & obbligatorio mon-
tarel’apposito coperchio di protezione superiore peril corretto funzionamento dell'apparecchio e per proteggerlo dalle intemperie.

- Schedarele. Lapparecchio e predisposto per I'installazione diuna schedarelé che permette diampliarnele caratteristiche e quindile
possibilita difunzionamento.

-
=
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ﬂ I kit di cui sopra vengono forniti completi e corredati di foglio istruzioni per il loro montaggio e utilizzo.Per verificarel'elenco
completo deikit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino Prezzi Immergas o la do-
cumentazione tecnico-commerciale (cataloghieschede tecniche).
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1.38 COMPONENTIPRINCIPALI
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Legenda (Fig. 55): 17 Guarnizioneventola 33 Rubinetto intercettazione im-
1 - Rubinettogas 18 Gruppoventilatore pianto
2 - Valvolagas 19 Valvola dinon ritorno fumi 34 Tubo mandataimpianto
3 - Tuboriempimento 20 Distanziale valvola dinon ritorno 35 Manopolagruppo idraulico
4 - Tubovalvolagasmiscelatore fumi 36 Tubo apparecchio-filtro cicolidale
5 - Pressostatoassoluto 21 SondaNTC 37 Gruppo cruscotto
6 - Sifonescarico condensa 22 Tubo aspirazionearia 38 Bruciatore
7 - Prolungascarico condensa 23 Ventilatore 39 Pannellofibraecologica
8 - Vasoespansione 24 Miscelatoregas 40 Tubofiltrocicloidale
9 - Telaio 25 Diaframmagas 41 Valvoladisicurezza 3 bar
10 - Flangia fumi 26 Tubomandatamodulo-collettore 42 Filtro cicloidale magnetico
11 - Doppiasonda fumi 27 Tubo flessibile con raccordo bic- 43 Tubo rubinetto riempimento
12 - Tappo prelievo fumi con presa- chiere 44 Rubinettoentratafredda
pressione 28 Tubo pompa-ritornomodulo 45 Tuboflessibilescarico condensa
13 - Scambiatore 29 Collettoremandatatrevie 46 Tubomandatabollitore
14 - Collettoregasscambiatore 30 Rubinetto di riempimento im- 47 Tuboscaricovalvoladisicurezza
15 - Guarnizionemodulo pianto 48 Tubo bypass
16 - Candelettaaccensione 31 Gruppoidraulico 49 Tuboritorno bollitore
32 Collettoremandatabollitore
33 Rubinetto intercettazione im-

2 | ©OIMMERGAS
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1.39 COMPONENTIPRINCIPALIUNITA BOLLITORE

Unitabollitore Inox 80 Litri Unitabollitore Inox 120 Litri
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Unitabollitore Inox 200 Litri Legenda (Fig. 56,57,58):
1 - Serpentinoinoxperboiler
2 - Sondasanitario )
3 - Anododimagnesio —
4 - Valvoladisicurezza 8 bar
5 - Rubinetto svuotamento boiler
6 - Sondatermometro
7 - Vasod’espansionesanitario §
@ 8 - Serpentino abbinabileapannellisolari o
9 - Sondapannellisolari (Optional) E
OH 2
“ 2
@ Z
<
/’/_@ 2
3 O
e/
. 7 —
@] I :
e
Q
i Z
Q
=
58 ;
<«
a
e/

©OIMMERGAS | &



INSTALLATORE

=
=
Z
[S3)
—
-}

A
A
A
A\

) ( MANUTENTORE )

DATITECNICI

2

2.1

ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE

AVVERTENZE GENERALI

A\

Nonesporrel'apparecchio pensileavaporidiretti dai pianidi cottura.

A

Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio
mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice-
vutoistruzionirelative all’uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti.

Ibambininondevono giocare conl’apparecchio.

Lapuliziaela manutenzione destinataad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.

Aifinidellasicurezzaverificare cheiterminalidiaspirazione-aria/scarico-fumi (se presenti),
nonsiano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'apparecchio sidovra:
a) procedereallo svuotamento dell'impiantoidrico, ovenoné previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica,idricaedel gas.

Nel caso dilavorio manutenzioni distrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositivi discarico dei fumieloroacces-
sori, spegnere ’'apparecchio ealavori ultimati farne verificare l’'efficienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

Non effettuare pulizie del’apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-
li.

Nonaprire e non manometterel’apparecchio.

Nonlasciare contenitorie sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio.

Non smontare e non manomettereicondottidiaspirazione e scarico.

SINIE

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.

Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare Papparecchio comebase diappoggio.

> B

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, ’apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specificaedeiricam-
bioriginali).

Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

¢ | OIMMERGAS
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& L’uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-
neregole fondamentali quali:
- nontoccarel’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;
- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);
- ilcavodialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere 'apparecchio e rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

- allorchésidecidadinon utilizzare ’apparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rirel’'interruttore generale esterno all'apparecchio.

INSTALLATORE

& Pacquaatemperaturasuperioreai50 °C puo provocare gravi ustioni.
Verificare sempre la temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.

=
=
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& In presenzadiodore di gas negli edifici:
- chiudereil dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo d’intercettazio-
ne principale;
- sepossibile, chiudereil rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;
- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;
- non usare fiammelibere (esempio: accendini, fiammiferi);

- nonfumare;
- non utilizzare interruttori elettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni dell’edificio;
- chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato). )
o
Z
& Nel caso siavverta odore dibruciato o siveda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio, spegnere =
Papparecchio, togliere’alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto principale del gas,apri- |5
rele finestre e chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Auto- 5
rizzato). S
ﬁ Il prodotto a fine vitanon deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto —
dallalegislazione vigente. )
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.
5
Z
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2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Perpreservarel’integrita dell'apparecchio e mantenere inalterate nel tempole caratteristiche disicurezza, rendimento eaffida-
A bilita che contraddistinguonol'apparecchio é necessario fare eseguirelamanutenzione con cadenza annuale, secondo quanto

riportato al punto relativo al “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzione annuale ¢indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

2.3 ATTIVAZIONE GRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine dituttele operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto e’allacciamento elettrico di eventuali optional), chiamareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato € indispensabile per 'efficacia della garanzia conven-
zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativiindispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
sparmio.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniperl’uso dell'apparecchio.

2.4 PANNELLOCOMANDI

.
il
B & &
T 19
59

Legenda (Fig. 59): 11 - Visualizzazionedataeoracorrente.

1 - Display. 12 - Statodelsistema.

2 - Pulsantesanitario. 13 - Scaladipotenza.

3 - Pulsantezone. 14 - Visualizzazioneset sanitario.

4 - Pulsantemodalita di funzionamento. 15 - Manometro.

5 - Pulsante ON/OFF. 16 - Manopola"Setriscaldamento”.

6 - Areazone (numeroeinformazionizonainuso). 17 - Pulsanteconfermaselezione/ok.

7 - Modalitadifunzionamento. 18 - Pulsantementi.

8 - Visualizzazione temperaturadi mandata/codiceanomalia. 19 - Pulsanteresetanomalie/esc.

9 - Visualizzazioniiconegeneralidisistema. 20 - Manopola "Setsanitario”.

10 - Visualizzazionesetriscaldamento.
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2.5 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Prima dell’accensione verificare che 'impianto sia pieno d’acqua controllando chelalancetta del manometro (Fig. 59) indichi
/ a \  unvalorecompresofral+1,2.

Nelcasoilvaloresiainferioread 1 occorreriempirel'impiantoagendo sul rubinetto diriempimento (Parag. 1.38) finoadarrivareal valo-
reindicato.

Visualizzazione displayall'accensione dell'apparecchio

All'accensione vengono visualizzati:
- Tipologiadipannello;

- Versione firmware del pannello;

- Versione firmware dellascheda.

- Tipodigasselezionato

INSTALLATORE

Unavoltaalimentato, ildispositivo si portanello stato precedente allo spegnimento, premereil pulsante "MODE" per selezionare ciclica-
mentelamodalita difunzionamento desiderata tra quelle disponibili.

Lamodalita difunzionamentoin uso ¢ indicatadallarelativaiconainaltosul display (Fig. 60) ed € univoca per tuttele zone. Premendo un
qualsiasi pulsante, la pulsantierasiillumina peralcunisecondi; in questo modo siattivaed ¢ pronta per ricevereisuccessivi comandi. In

baseallaconfigurazione del sistema sulla schermata principale, vengono mostrate varieinformazioniriferite al sistema stesso trale qua-
li:

=
: - . B
Simbolo Descrizione efunzionamento 4
Iconaidentificativazona. Taleiconainvertela propriacolorazione durantelarichiestadiriscaldamento. Ivalorisotto E
all'iconadizona,indicanorispettivamentelatemperaturaoeventualierroriintalezona. Latemperaturaeeventuali errori )
/|L|\ sono visualizzatise configurata sondaambiente wireless; se connesso CARY?I'iconazona I indicheralatemperatura
25.1°C
Ei21 ambientelettadal CARY2.
Senoneécollegataalcunasondao CAR?restaattivalasolaicona'casa’ (zona) senzaaltreinfo sottostanti.
Incasodiconnessione BMSsotol'iconaidentificativazona, comparelascritta"BMS".
—>
= Iconadiconnessione sistema gestione remoto (Dominus).
Iconapresenza controllo daremoto (CARY?, Smartech Plus - Regolatore di cascata) e vieneesclusoil controllosul pannello | )
dell'apparecchio.
x Collegamento sondaesterna.
< Connessione asondeambiente wireless (optional). >
o
6 Bruciatoreacceso con presenzafiamma (labarraafiancoindicaun progressivoaumento della potenza erogata dal |
bruciatore). E
3¢ Funzionesolareattiva. Nel casolatemperaturadell'acquainingresso da pannellisolarisia sufficientemente calda (comeil -
G setimpostatorichiede) ilbruciatore nonsiaccende. %
E
Modalita difunziona- . . . Funzionediprotezione
Descrizione Sanitario Riscaldamento .
mento (Antigelo...)
OFF Off Disabilitato Disabilitato Disabilitato
N/
-‘] Estate (*) Abilitato Disabilitato Attivato
I
"‘l +|||| Inverno Abilitato Abilitato Attivato
@ Stand-by Disabilitato Disabilitato Attivato
[—
O
Z
60
O
(*) Quandol'apparecchio ¢ connesso con unitabollitore esterna. E
=
<
a
N/
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2.6 MODALITADIFUNZIONAMENTO

Nelmomentoin cuil'apparecchio viene collegato allarete elettrica, siattiverail display el'illuminazione dei pulsanti.
Taleilluminazionesispegneradopo 10 secondidiinutilizzo.

Perattivare un comando, occorreattivare primalatastiera (premendo un pulsante qualsiasi per un tempo compreso tra0,5e 20 secondi)
poipremereil pulsante desiderato per entrare nello specifico ment.

Trascorsi20secondidipressione continuala tastiera sispegne dinuovo.

Leffettivafunzionalita dei pulsantisiottiene 1 secondo dopol'avvenuta pressione. Una doppia pressione ravvicinata, non produrra azio-
nesupulsanti.

Una pressione per un tempo maggiore di4 secondinon produrranessunaazionealrilascio.

Lapparecchio puo funzionare nelle seguenti modalita:

- OFF;

- STAND-BY (&));

- ESTATE(7]);

- INVERNO (D

Sel'apparecchio &in"OFF" premereil pulsante" (1) " perattivarla, in caso contrario procedereal punto successivo.
Premere quindiil pulsante"MODE"in sequenza per portareil sistemain posizione stand-by @, estate -“I, inverno -“I + IIII

« Modalita"OFF"
Premendoil pulsante" (/)" peralmeno 4", il display visualizza "OFF" il sistema risulta disattivo. In questa modalita non sono garan-
titele funzionidisicurezzaedidispositiviremoti vengono disconnessi.

A Nella modalita “Stand-by” e "Off " l'apparecchio ¢ da considerarsiancorain tensione.

o Modalita"Stand-by"
Premereinsuccessioneil pulsante"MODE" fino allacomparsa del simbolo @
In questamodalita, il sistema ¢ in grado digarantire solole funzionidi protezione come: funzione antigelo apparecchio, antibloccaggi
ed eventualisegnalazionidianomalia (Fig. 60).

A Nella modalita “Stand-by” e "Off "l'apparecchio ¢ da considerarsiancorain tensione.

« Estate
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE"fino alla comparsa del simbolo -“I
In questa modalital'apparecchio consentela produzione diacqua calda sanitaria (se presente unita bollitore) e garantisce le funzioni
diprotezione (Fig. 60).

 Inverno
Premereinsuccessioneil pulsante " MODE" fino allacomparsa del simbolo -“I +||||
In questamodalitail sistema consentela produzione diacqua caldasanitaria (se presente unitabollitore) e diriscaldamento ambiente
egarantiscelefunzionidiprotezione (Fig. 60).
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Funzionamento display

Diseguito verranno descrittele modalita diutilizzo del pannello comandji, tra cui:
- Entrareneiment;

- Muoversinei menu;

- Impostareunavoce dimenty

- Confermareunamodifica;

- Usciresenzasalvare.

o Entrarenei menu
Imenusul pannello comandisono accessibili premendoi pulsanti (Fig. 59):
- "Sanitario" per entrare nel ment Sanitario;
- "Zone"perentrarenel menti Zone;
- "Menu"perentrare nelmentidiimpostazioni generali.

INSTALLATORE

o Muoversinei menu
Perscorrerelevoci dei menu é sufficiente ruotare lamanopola "Set sanitario”.
Lindicazione "[...]"afianco dellavoce dimenuindica che ¢ disponibile un sottoment.
Peraccedereatalesottomenu énecessario premereil pulsante "OK".
Premendoil pulsante"RESET" siritornaalla paginadiment precedente.

o Impostarevocedimenu
Portarsiallavoce diment chesivuoleimpostare seguendoleindicazioniriportatein precedenza.
Raggiuntalavoce dimenti chesivuoleimpostare premere "OK" o ruotarelamanopola "Setriscaldamento" per evidenziareil valore da
modificare.
RuotandolamanopolaSetriscaldamento” modificareil valore.

=
=
Z
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o Confermareunamodifica
Alterminedellamodifica premere "OK" per confermarelamodifica e riportarsisullavoce dimentiselezionatain precedenza.

o Usciresenzasalvare
Sealterminedellamodificasipremeil pulsante "RESET"cisiriportaallavoce dimenu selezionata in precedenzasenza confermarela
modifica.

Modificalinguadisplay

Ildisplay esce dallafabbricaimpostatoinlinguaitaliana, per modificarelalingua divisualizzazione procedere nelmodo seguente:
- Entrarein Menu/Impostazioni generali/Lingua (Menu/General setting/Language nel caso il Menti fosse in inglese).

- Selezionarelalingua desiderata tra quelle disponibili e premere OK.

Orologio e programmi
In questo ment ¢ possibile impostare oltre chela data e ora del sistema le fasce orarie per il funzionamento in modalita Comforted Eco-
nomy.

o Dataeora.
E’possibileimpostare data e ora, modificandoiparametrinel menu

Orologio e programmi/Impostadataeora

Imposta data e ora

GIORNO 5
MESE 1
ANNO 2020

MANUTENTORE

) (

61

o Oralegaleautomatica

DATITECNICI

Orologio e programmi/Oralegaleautomatica

E'possibileabilitare o disabilitarel'adattamento automatico dell'orain occasione dei passaggida orasolare alegale (e viceversa).

OIMMERGAS | ©



o Calendari
E'possibileimpostare4 calendariconalsuointerno4 fasce orarie di funzionamento in modalita comfort del sistema, nelle frazionidi
tempoaldifuoridiqueste4 fasce orarieil sistemafunzionerain modalita economy.
= Una voltaimpostati questi4 calendari & possibile associarliai vari giorni della settimana nei programmi delle zone, del sanitario se-
=2 condole proprie esigenze.
g Impostarelefasce orariemodificandoilment
5 Orologio e programmi/Calendari
[ =)
-
2]
Z Calendario: 1
02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
_ [1] 06:15 - [ofske]0) [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45 [4] 24:00 - 24:00

62

o ProgrammaperZonal,Zona2 (sepresente), Zona3 (se presente), riscaldamento e programma sanitario.
All'interno di questi mentivengono assegnate le fasce orarie (calendarida 1 a4) allaZona 1,Zona2 (se presente), Zona 3 (se presente) di
riscaldamento e programma sanitario.
E’possibileassegnareil calendario ad un singolo giorno oppure ad un gruppo di giorni (singolo giorno, Lunedi - Venerdi, Sabato - Do-
menica, Lunedi - Sabato, Lunedi- Domenica).
Quindiognigiorno puo essere personalizzato con4 programmidifunzionamento diversi.
Nella partebassa perunacomodaselezione viene rappresentatala parte grafica del relativo calendario chessi staselezionando (Fig. 63).

=
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Programma per Zona 1
Giornofi:
)
Calendario: 1
§ 02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
o
st
Z
= 63
=
<Z: ﬂ Sulmenu
= Zona/Informazioni
¢possibileindividuarelo stato deivaricontrolli che gestisconoil riscaldamento.
N/
I
[e—
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e
Z
Q
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—
=
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e Programmavacanze.
Orologio e programmi/Programma Vacanze

Incaso dinecessita e possibile sospendereil funzionamento del sistema per un determinato periodo.

ﬂ Viene fermato siail controllo sanitario cheil riscaldamento.

Impostareilnumero digiorni disospensione funzionamento del sistema.

ﬂ Ilgiornonel qualesiimpostail programmavacanze, ¢ conteggiato come il primo giorno disospensione del sistema.
Ilprogrammanon tiene conto dell'orario diimpostazione ma termina alla mezzanotte dell'ultimo giorno impostato.

Duranteil periodo vacanze, viene comunque garantitala funzione antigelo.

ﬂ Incasodiblackout, il programmavacanze vieneannullato.

©OIMMERGAS | 7!
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2.7 FUNZIONESANITARIO

ﬂ Lagestione della produzione acquacaldasanitaria e possibile solo in abbinamento a unita bollitore (optional)

Durantel'attivazione compare sul display "Sanitarioin corso".
E'possibileimpostarelaregolazione dellatemperatura dell'acqua calda sanitariain due modalita: MANUALE 0o AUTOMATICA.
Laselezioneavviene entrandonelmentt SANITARIO (pulsante "Sanitario") eimpostandoil parametro "Gestione Set".

Regolazione manuale (Man)

La regolazione della temperatura dell'acqua calda sanitario in modalita MAN viene effettuata tramite la manopola "Set sanitario"
(Fig. 59) oppure modificandoil valore "Set manuale"all'interno del ment "Sanitario".
Laconferma puo avvenire in due modi: premendo il pulsante OK oppure attendendo alcunisecondi dopola modifica del valore.

Regolazione automatica (Auto)

Laregolazione AUTOMATICA della temperatura dell'acqua calda sanitaria prevede l'impostazione dei parametri "Set comfort" e
"Seteconomy"all'interno del ment1"Sanitario"e dellasceltadel calendario all'interno del menti come di seguito indicato.

Orologio e programmi/Programma Sanitario

Nellefasceorarie selezionate, il set sanitario verraautomaticamente impostato al valore "Set comfort";al di fuoridiesseil set sanitario
saraimpostatoal valore"Seteconomy".

E' possibile modificare temporaneamente il set sanitario impostando un valore manuale utilizzando la manopola "Set sanitario"
(Fig. 59).

Questaimpostazione verra persaal successivo cambio difasciaoraria.

E’possibileinterromperela funzione diautomatico forzato semplicemente premendo il pulsante"MODE".

Funzione Boost (se presente unitabollitore)

Esisteinoltre perl'acquasanitaria, la possibilita diimpostarelafunzione "Boost".
Quandoil Boosteattivo, nel display sottolatemperatura "Set Sanitario” comparelascritta "Boost" (Fig. 59):
Per impostare tale funzione occorre premere il pulsante "Sanitario" e selezionarela "Funzione Boost" che prevede tre modalita (ON -
OFF-AUTO):

- Boost ON:l'apparecchio mantiene costante la temperatura sanitaria impostata. In questo modo il bollitore viene riscaldato veloce-
mente;

- BoostOFF:itempidiriscaldamento del bollitore saranno maggiorie siavranno accensioni meno frequenti;

- Auto:il Boostviene gestito simultaneamente alle fasce orarieimpostate sul programma sanitario di caldaiao del CAR V2 se presente
(attivoin comforte disattivoin economy).

Funzioneantilegionella
Sevieneattivatalafunzioneantilegionella (diserie ¢ disabilitata) latemperaturaall'interno del bollitore vine portataa 65°C per 30 minu-

tL.
& Lacquaatemperaturasuperioreai50°C pud provocare gravi ustioni, quandola funzione anti-
legionella ¢ attivata, verificare semprela temperatura dell'acqua prima di qualsiasi utilizzo.
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2.8 FUNZIONERISCALDAMENTO

Perverificareseilriscaldamento ¢ effettivamentein funzione, guardarel'icona Areazone: serisulta pienasignificacheil riscal-
damento éattivo, diversamente, anche quando il termostato ambiente ¢ aperto, risultera vuota.

E'possibileimpostarelaregolazione del riscaldamento in tre modalita: MANUALE, AUTOMATICO, OFF.
Laselezioneavviene entrandonel ment"Zone" .

In caso diimpianto monozona, comparirasololaZonal.
In casodiimpianto multizona, compariraanchelaZona2e/olaZona3.

Dopoaver selezionatolazonainteressata,accedere al ment:

Impostazioni/Modo funzionamento

Utilizzo con Termostato ambiente TA (Optional)

Nel casononsia presente alcun Termostato ambiente, il ponticello ai capi dei morsetti40-41 dovra essere mantenuto. In queste
condizioniviene simulataunarichiesta continua da Termostato Ambiente

Modo funzionamento Man
Conquestaimpostazioneil riscaldamento viene abilitato manualmente e sara valido finoa successiva e diversaimpostazione.
Quandolatemperaturaambiente (se presente TA) raggiunge e supera quellaimpostatasul TA, il riscaldamento sispegne.

Modo funzionamento Auto
Tramitel’associazione diun calendarioal relativo programmadizona, & possibile determinarele fasce orarie diattivazione del riscal-
damentoambientead una temperaturaimpiantoimpostata.
Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Termostato ambiente ¢ minore di quanto richiesto, il riscaldamento siattiva
(soloserichiesto dal programma del calendario).
Quando la temperatura ambiente rilevata dall'eventuale Termostato ambiente ¢ maggiore di quanto richiesto, il riscaldamento am-
bientesidisattiva.

Modo funzionamento Off
Riscaldamento sempre spento.

ﬂ Conimpiantimonozonalaregolazione dellatemperatura perl'impianto diriscaldamento, ¢ disponibile anche sumanopolaset
riscaldamento; suimpianti multizona é impostabile su menuZona\Configurazione\Regolazione.

Funzionamento consondaesterna [@

E'possibile utilizzarele funzioniditermoregolazione associate ad unasondaesterna.

Lapparecchio é predisposto, per'utilizzo diunasonda esterna optional.

Conlasondaesterna collegata, il setpoint di mandata per il riscaldamento ambiente ¢ gestita dal sistema in funzione della temperatura
esternamisurata (Parag. 1.11).

E'possibileabilitarelatermoregolazione per ognisingolazona.Ilsimbolo ¢ presente sela sonda ¢ collegata e funzionante.
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Utilizzo con sonde ambiente wireless (Optional)

Lutilizzo del riscaldamento tramite le sonde ambiente wireless rappresentala soluzione ottimale peril controllo della tempera-
ﬂ turaambiente.
Con sonde ambiente configurate e abilitate sara possibile impostare sulle singole zone, la temperatura ambiente con cui con-
trollarel'accensione del riscaldamento; il set mandata riscaldamento a cuil'apparecchio funzionera, sara regolato alla tempe-
raturaideale perilmantenimento del comfortambiente, conilmassimo risparmio energetico.

Modo funzionamento Man
Conquestaimpostazioneil riscaldamento ¢ sempreabilitato (indipendentemente dalle programmazioniorarie) ed il valore imposta-
tosuZona\Impostazioni\Set MAN (temperaturaambienterichiesta) sara valido finoasuccessiva e diversaimpostazione.
Quando latemperaturaambiente superail setambienteimpostato, il riscaldamento sispegne.

Modo funzionamento Auto
Isetpointdiimpostazione temperaturaambiente sono due:

Zona\Impostazioni\Set AUTO comfort
Zona\Impostazioni\Set AUTOridotta

Tramitel’associazione diun calendarioal relativo programmadizona, ¢ possibile determinarele fasce orarie su cuiattivare il control-
lo dellatemperaturaambiente impostata come Comfort (Set Auto Comfort); negliintervalliditempo rimanentisaraattivoil control-
lo dellatemperatiuraambienteridotta (Set Autoridotta). Il set mandata sara calcolato automaticamente in funzione della temperatu-
raambiente (se simantienel'impostazione default "Modul con sondaambiente" = SI).

Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Sondaambiente ¢ minore di quanto richiesto, il riscaldamento siattiva.
Quandolatemperaturaambienterilevatadall'eventuale Sonda ambiente ¢ maggiore di quantorichiesto, il riscaldamento ambiente si
disattiva.

Modo funzionamento Off
Riscaldamento sempre spento.

Sirende necessariala presenza del ponte sul contatto TA quando si vuole controllare la richiesta riscaldamento tramite le sole

sondeambiente wireless.
Legenda (Fig. 64):
@ @ 1 - LEDsinistro
~—] 2 - LEDdestro

3 O
? ©IMMERGAS
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Comportamento LED sondawireless
Sullasonda wireless sono presenti dueled afianco del pulsante. Le segnalazioni possibili su questiled sonole seguenti:

Stato Situazione LED Sinistro LED Destro
Normale funzionamento |1 Flashogni60secondi
Normale . . .
] Nessunaassociazione 1Flashogni4 secondi
funzionamento
Trasmissione RFin corso 1 Flash
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Funzionamentoapparecchio con sondeambiente wireless
Lasondaambiente wireless (con concentratore) permette lamisura della temperaturaambiente e ’invio di questo valoreal cruscotto
dell'apparecchio dove ¢ possibile, tramite scheda display, impostare una programmazione settimanale del controllo temperatura
ambiente. Sullasondanon é previsto alcun comando o regolazione manuale del controllo ambiente.

I1tasto presente sullasondaesul concentratore non haalcunafunzione per'utente finale.
Siraccomandadinoneseguirealcuna manovrasuquesto pulsante, sunessuno deidispositivi.

Funzioneantigelo ambiente con sonde ambiente wireless
Laprotezione antigelo ambiente ¢ attivata quando il modo funzionamento dellazona ¢ impostato come Oftel'apparecchio ¢ in moda-
lita Inverno.
Lafunzioneantigelo ¢ disattivabile tramite menu conaccesso Service.
Con funzionamento zona = Off, in caso di guasto del sensore ambiente, I'apparecchio non ricevera MAI nessuna richiesta riscalda-
mento daambiente (nemmeno in caso diantigelo). Restera attivalasola funzione antigelo di caldaia.
Volendo garantirela salvaguardia ambiente dal congelamento (anche in presenza di eventuali guasti sui sensori), ¢ possibile selezio- \—
nareilmodo funzionamento zona=Manuale ed impostare il setambiente minimo;in queste condizioniil guasto sonda produce una
richiesta difunzionamento (permanente h24) inriscaldamento aset mandata minimo.

INSTALLATORE

Temperaturadimandata caldaia con sonda ambiente wireless

Attivando la funzione "Modul. con sonda amb.", I'apparecchio gestira in modo automatico la temperatura di mandata rendendola
correlataall’effettiva esigenza ambiente. La temperaturadimandataapparecchio variera trail valore massimo e minimo impostati sui
parametridizonaesiabbassera proporzionalmenteal raggiungimento della temperaturaambiente desiderata.

Disattivando lafunzione "Modul. con sondaamb." la temperatura di mandata apparecchio restera fissa al valore massimo impostato
sui parametridizona per tutto il tempo dirichiesta riscaldamento; se presenti multizone con piti sonde, la caldaia offrirala tempera-
tura di mandata piu alta fra le richieste dalle varie zone. Per ogni singola zona ¢ possibile definire un diverso valore di temperatura
mandata massima e temperaturamandata minima.

=
=
Z
|S3)
—
-

Funzionamento combinato disonda ambiente wireless con sonda esterna
Semantenuteattivele funzionidi "Modul. consondaest."e "Modul. consondaamb.", il funzionamento combinato disonda ambiente
wireless esondaesterna permette disommare traloroleazionidicalcolo temperatura mandatadell'apparecchio.
Lafunzionedicalcolo temperaturamandata, in funzione dellatemperaturaesterna determinerala temperaturamassimadimandata
perlazona (correlataallatemperaturaesterna di quel momento). La sonda ambiente potra diminuirne ulteriormenteil valorein fun-
zione dell’innalzamento della temperaturaambiente. —

Funzionamento apparecchioin caso diguasto dellasondaambiente wireless

Cadutacomunicazioneradio trasondaambiente e concentratore

Unamancataricezione dati dallasonda wireless provocalavisualizzazione sudisplay del relativo errore.

Tipicamentel’errore ¢ segnalato dopo 4 minuti; viene mantenuta attival’ultima lettura su sondaambiente con conseguente funzione
riscaldamentoriferitaa questalettura.

Dopo 10 minuti di mancata comunicazionel'apparecchio determina chelasonda ¢ "fuoriuso"; su display si visualizzano due lineette
alpostodi Tamb. mantenendo attivalasegnalazione dierroresottoall'icona della casettarelativaallazona.

[lfunzionamento con sonda ambiente "fuori uso" determina unarichiesta riscaldamento dall'apparecchio con set mandata minimo
dizonain qualsiasi condizione di programma selezionato (permanenteh24).

Unica condizione dispentoriscaldamento ¢laselezione dello stato OFF sumenu zonaolaselezione Estate.

MANUTENTORE

GuastosuNTCdisensoreambiente
Gia alla prima comunicazione di valore ambiente fuori range (MAX dopo 4 minuti) la sonda assume la condizione di "fuori uso"; si
procede quindi al funzionamento sopra descritto (richiesta riscaldamento permanente a set minimo in qualsiasi condizione di fun-
zionamento al difuoridello stato OFF).

) (
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Guasto su concentratore (ricevente collegataall'apparecchio)

Incasodierrore oft-line concentratorel'apparecchio si comporta nellamedesimassituazione della sonda "fuoriuso".

Regolazionidisponinilisu display con presenza sonde ambiente wireless

Successivamentealla correttaassociazione, ¢ disponibile il menu zone per gestire il funzionamento del riscaldamento con sondaam-
biente wireless; se associata solo una zona, sara disponibile il menu di zona 1 mentre, se connesse ed impostate le appropriate schede
attuatricidizona, sirenderanno disponibilianchelazona2elazona3.

Con solo 1 zona, la manopola di regolazione riscaldamento del cruscotto dell'apparecchio offrira la regolazione della temperatura
massima di riscaldamento (oppure off-set se presente la sonda esterna). Le impostazioni e regolazioni relative alla temperatura am-
biente sono disponibiliaccedendoal menuzone.

Con pit1 zone connesse, I'azione su manopola di regolazione riscaldamento del cruscotto dell'apparecchio, determineral’accesso di-
retto al menu zone dove sara possibile scegliere lazona diinteresse e selezionare la grandezza da variare (sia temperatura di mandata
chetemperaturaambiente).

Regolazione temperaturadimandataimpianto diriscaldamento

Agendo direttamente sullamanopola "Setriscaldamento" & possibileimpostareil valore ‘A’ (Fig. 17) settandolatemperaturadimandata
versol'impianto conrichiestaattiva.

Sondaesternaassente
Senzasondaesterna, successivamente allaregolazione del riscaldamento tramite manopola, il display visulizzal'effettiva temperatu-
raimpostata perilriscaldamento; seil valore non viene mantenuto € perchéilmodo funzionamento dellazona ¢ impostato su A-ECO
oppure OFF (20°C).

Sonda esterna presente (optional
Lamanopola"Setriscaldamento" imposteral OFF-set 'E' (Fig. 17).
Consondaesterna presente,l'apparecchio calcolalatemperaturadell' impianto diriscaldamento in funzione della temperatura ester-
na; in queste condizioni viene comunque permesso all'utente di impostare tramite la manopola "Set riscaldamento” una correzione
(offset) sullatemperaturaambiente, in relazione alla temperaturaesternarilevata dallasonda.

Funzionamento con Comando Amico Remoto'? (CARY?) (optional)

ﬂ In caso diimpianto monozona, questa sara gestita tramite CAR"?.
In casodiimpianto multizona, il CAR"> gestira solamentelazona 1:lazona2 e/ozona 3 saranno gestite da TA e/o sonde ambien-
te.

Quando il Car V2 viene connesso, sul display non comparira pitt alcuna impostazione riguardante la zona 1 mantenendo comunquele
informazioni principali.

Suldisplay di caldaia comparira il simbolo [GJ, i parametri diregolazione dell'apparecchio sono impostabili dal pannello comandi del
CARY?, rimangono comunque attivisul pannello comandi dell'apparecchio, tuttiipulsanti (tranne il pulsante MODE) e il display dove
viene visualizzatolo stato difunzionamento.

Se si mette l'apparecchio in modalita “oft” sul CARY? comparira il simbolo di errore connessione “ERR>CM”, il CARY? viene
comunque mantenuto alimentato senza perdere cosii programmimemorizzati.

A Sirende necessariala presenza del ponte sul contatto TA quando si vuole controllare la richiesta riscaldamento tramite il solo
/N carv.
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2.9 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Esistono 3 Menu diimpostazione (Fig. 59):

Sanitario: accessibile tramiteil pulsante sanitario (2);
Zone:accessibiletramiteil pulsantezone (3);
Menuimpostazionigenerali: accessibile tramiteil pulsante menu (18).

ﬂ Alcuneimpostazionisui menu, compaiono solamente quando gli optional sono effettivamente collegatie funzionanti.

INSTALLATORE

I parametririferitiallazona2sono visualizzabilisolo selazona2 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.
I parametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 & presente sull’impianto e correttamente configurata.

Menu "Sanitario” (se presente unitabollitore).
Premendoil pulsante "Sanitario” & possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili:

SANITARIO
Valore
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato
Caldaia=informacheil controllosanitario & gestito da pannello caldaia E
Controllo sanitario X Z,
Remoto =informa cheil controllosanitario ¢ gestitoda CARv2 &
Temperatura Temperaturalettadasondasanitario S
Impostala gestione dellafunzione diboost sanitario:
Boost: Off=sempre disattiva
Funzione Boost (*) Off-On-Auto On
On=sempreattiva
Auto = gestitacomerichiesto dal programmasanitario
Impostailmododicontrollo del setsanitario:
Auto =il set sanitario sara controllato su due livelli in funzione del
Gestione Set (*¥) programmasanitario. Auto-Man Man
Man = il set sanitario sara sempre fisso al valore manuale (indipen-
dentemente dal programmasanitario) g
Impostaset comfort (set comfortsara attivo durantele fasceattive del . R )
Setcomfort . ) . . .\ 10+60°C 50°C
programma sanitario se selezionato "Gestione Set = Auto") E
Imposta setridotto (set economy sara attivo durante le fasce NON at- <5
Seteconomy . P ( o Y . B . ., 10+60°C 30°C =
tive del programmasanitario se selezionato "Gestione Set = Auto") =)
Imposta set manuale (set manuale sara attivo h24 se selezionato "Ge- . R Z
Setmanuale ) . 10+60°C 10°C <
stione Set=Man") 2
(*) Vedere paragrafosanitario (Parag. 2.7)
/
)
[—
O
[}
Z
O
<3}
=
=
<
a
/
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Menu Zone.
Premendoil PULSANTE "Zone" [(})] € possibile accedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo delle zone.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili:
=
ZONE
©)
: Voce menit Descrizione
ﬂ Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona 1 (o dell'intero impianto se monozona).
ﬁ Zona2 (*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazona2 (se presente).
‘2 Zona3(*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona 3 (se presente).
L)}
(*) sepresente.
ﬂ Leseguentitabellesi presenteranno ugualianche perleeventaliZona2 e Zona3.
|

ZONE/Zonal

Voce menu Descrizione

Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto

Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazonal

Configurazione Definisce eventualiulteriori parametridifunzionamento perla gestionedellazona 1

23]
I
Z
25
=
)

ZONE/ZONA 1/Informazioni

Vocemenu Descrizione Range

Temp.ambiente (***) Temperaturaambientelettasullazonal 0°C+50°C

Setambiente (*¥) (**¥) Temperaturaambienteimpostatasullazonal 5°C+ 35°C

Statofunzionamento | Modalitaimpostatasullazonal Oft/A-ECO/A-COMF/Man

— Statotermostatoamb. | Statodeltermostatoambientesullazona 1 Aperto/Chiuso

Setriscaldamento Visualizzail setmandatazonal 25°C+ 85°C

Impianto Informazionilegateatipo e presenzaomeno disondaambiente

ﬂ Menu InformazioniZona 1 e'sempre presente indipendentemente che cisiaomenoun CAR"collegato.

(**)nonvisualizzato quandoil parametro 'Rich. consondaamb'e¢impostato suNo
(***)visualizzato quandoallazonadiinteresse é associataunasondaambiente (sondaRF....)

Descrizione Menu zone/Informazioni

MANUTENTORE

o Statofunzionamento
- OFF =spento;
- A-ECO=significachelazonae¢infasciaoraria doveil riscaldamento e stato programmato per essere disattivo;
- A-COMF =significachelazona¢infascia oraria doveil riscaldamento ¢ stato programmato per essere attivo ed in funzione seil ter-
mostato ambiente e chiuso;
- Man=ilriscaldamentorisultasempreattivo e non viene consideratoil relativo programma orario.

) (

o Stato termostatoambiente
- seapertononc'érichiestariscaldamentoin corso (finché non viene chiuso);
- sechiusoandrain combinazione conla programmazione dell'apparecchio.

o Setriscaldamento
- infosull'effettivo setattivoin temporeale (dipende dalla programmazione del riscaldamento o dall'eventuale sonda esterna).

DATITECNICI
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ZONE/Zona 1/Informazioni/Impianto
Vocemenu Descrizione Range
OFF =Sondaassente §
WIRED = Nonutilizzato O
Sondaambiente Visualizza o menolapresenza dellasondaambiente )
RF=Sondapresente j
OT =Presenza CARV2 :
DIR =Circuito diretto =
Circuitoacqua Sepresenteschedaazone,informadeltipodiimpiantoinusosullazona. 2]
MIX = Circuito miscelato E
Scheda azone assente: la temperaturaletta ¢ quella diretta in uscita dalla
caldaia
Temperaturamandata 0°C+99°C
Schedazone presente + richiestainformazionirelativaazonamiscelata:la
temperaturalettaéquelladirettain uscita dallavalvolamiscelatrice.
ZONE/Zona 1/Impostazioni (1)
\ - Valore
Voce mentt Descrizione Range Default .
personalizzato
Off / Man / 3}
Modo funzionamento (1) | Impostailmododifunzionamentozonal Aut Man e
uto 'z
Temperaturaambientezona 1 correlataalle fasceattive del calendario =
Set AUTO comfort (2) P 10°C+35°C 20°C I
zonal )
Temperaturaambientezonal correlataalle fasce NON attive del pro-
Set AUTO ridotta (2) peraturaambt rela a AUVECEIPTO™ | 5o . 30°C 16°C
grammazona l
Temperaturaambiente zona 1 attivabile dalla selezione modo funzio-
SetMAN (3) P 5°C+35°C 20°C
namento=manuale
Offsetcurvaclimat. (4) Correzione temperatura mandata zona 1 in relazione a rilevazione §9C~9°C 0°C
sondaesterna —
Setmandatamassimo (5) | Temperaturamassimamandatazonal 20°C+85°C 85°C
(1) L'intero menu1 non ¢ visualizzato se presente dispositivo re- (4) Nonvisualizzato quando:
moto - éassentelasondaesterna g"]
(2) Nonvisualizzato quando: - ilparametro "Modo funzionamento" & settato su"Oft" @)
- ilparametro"Modo funzionamento"é settatosu "Man" 0 "Off" (5) Nonvisualizzato quando: E
- mancanzaoindisponibilita disonde ambiente - épresentelasondaesterna 25)
(3) Nonvisualizzato quando: - vieneconfigurataunasondaambiente S
- ilparametro"Modo funzionamento"ésettato su "Auto"o "Oft" - ilparametro"Rich. consondaamb" ¢impostatosu"Si" Z
- mancanzaoindisponibilita disonde ambiente ;
ZONE/Zona1/Configurazione/Regolazione
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default . —
personalizzato
i
Con sonda esterna presente, ¢ possibile impotare il valore di offset ri-
Offsetcurvaclimat. (1) .p . b mp M ! -9°C+9°C 0°C
spettoallacurvaclimatica.
. Definisce la temperatura mandata massima di funzionamento im-
Setmandatamassimo . . 20°C+85°C 85°C
piantoriscaldamento i
@)
(1) Nonvisualizzato quando: E
- éassentelasondaesterna 8
- ilparametro"Modo funzionamento"ésettato su"Oft" =
o
=
<
a
| —
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Menu Principale.
Premendoil pulsante"MENU" ¢ possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili:
=
MENU
© —
: Voce menit Descrizione
ﬂ Orologioeprogrammi | Definiscedata/oraefasceorariedifunzionamento
ﬁ Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto
‘2 Storicoanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie
= o .| Permette diselezionarelalingua di funzionamento del pannello, il modo di funzionamento del display e diaccedere ai
Impostazionigenerali . . L . s
ment, protetti da password, dedicatiad un tecnico abilitato.
MENU/ Orologio e programmi
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostadataeora Impostazionedataeoracorrente
Impostazione automatica dell'orain occasione dei passaggidaoraso-
Oralegale automatica b . b &8 Si-No Si
larealegale (e viceversa).
53]
| . Definiscele fasceorarie perilfunzionamento in modalita Comforted
Z, Calendari
5| Economy
S ProgrammaZonal Programmazioneorariazonal CAL3
ProgrammaZona2 Programmazione orariazona2 (se presente) CAL3
ProgrammaZona3 Programmazione orariazona 3 (se presente) CAL3
(*) Programma Sanitario | Programmazioneorariafunzionamentosanitario CAL3
Definisceil periodo duranteil qualeil sistema disattivasialafunzione
diriscaldamento dell’acqua caldachedelriscaldamentoambiente. Al | Off - 1 + 30
Programma Vacanze . . . . D . . off
— termine dei giorni impostati vengono ripristinate le funzioni attive | Giorno/i
precedentemente.
(*) Quandol'apparecchio ¢ connesso con unita bollitore esterna.
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Menu/Informazioni

Vocemenu Descrizione

Tipogas Visualizzatipo gas: NG (Metano), LG (G.P.L.), AP (aria propanata)
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata
© TemPerjatura Visualizza temperaturauscitasanitario/bollitore
sanitario
Setriscaldamento Visualizza settemperaturariscaldamentoimpostata
Setsanitario Visualizza temperaturasanitarioimpostata
Temperaturaesterna | Visualizzalatemperaturaesternasepresentelasondaesterna (optional)

Temp. ingr. sanitario

Non utilizzato suquesto modello

Temperaturaritorno

Visualizza temperaturadiritorno

Temperaturamandata2

Visualizzasonda mandatasicurezza

)

INSTALLATORE

Temp. mandataimpianto

Visualizzalatemperaturalettadallasonda mandataimpianto (optional)

Comandodutypompa | Visualizzail comando velocita pompa
Portatacircolatore Visualizza portataimpianto
Portatasanitario Non utilizzato su questo modello

Velocita'ventilatore

Visualizza velocita ventilatore (rpm)

Temperatura fumi

Visualizza temperatura fumi

Temp.accumulosolare

Non utilizzato su questo modello

Temp. collettoresolare

Non utilizzato su questo modello

Manutenzione entro

Visualizza il numero di giorni entro il quale deve essere effettuata la manutenzione. Trascorsi i giorni o con funzione
disattivattalariganonvienevisualizzata

Schedaprinc.rev.SW

Visualizzaversione sw scheda caldaia

Versione Firmware

Visualizza versione swscheda display

(*) Quandol'apparecchio ¢ connesso con unitabollitore esterna.

MENU/Storicoanomalie

Vocementu Descrizione
Caldaia Permettelaselezionedello storicoanomalie dicaldaia.
Sondaambiente Permettelaselezione dello storicoanomalie disondaambiente (se presente).
MENUY/Storicoanomalie/Caldaia
Vocemenu Descrizione
Visualizzalo storicoanomalie di caldaia. Ladimensione dello storico anomalie ¢ paria 10 anomalie e vengono visualiz-
Visualizzaallarmi zate conordinediapparizione decrescente (lan°l ¢la pitirecente) Leanomalie visualizzate sono accompagnate dall'ora
edalladatadiavvenutoaggancioanomalia.
MENUY/Storicoanomalie/Sondaambiente
Vocemenu Descrizione
Visualizzalo storicoanomalie disonda ambiente (se presente). Ladimensione dello storico anomalie ¢ paria 10anoma-
Visualizzaallarmi lie e vengono visualizzate con ordine di apparizione decrescente (lan°l & la piti recente) Le anomalie visualizzate sono

accompagnate dall'ora e dalladatadiavvenutoaggancioanomalia.
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MENU/Impostazionigenerali
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
§ Lingua Definiscelalingua difunzionamento del pannello remoto ITA(Y)
8 Contra-
j E'possibileregolareil contrasto el'illuminazione del display. Lillumi- sto:5
- . . . nazione (disponibile su due livelli) ¢ selezionabile fissa o variabile in Iumi-
< Visualizzazione . . . . . .
= automatico durante il funzionamento caldaia o accesso utente a di- nazione
Z splay display:
(S Min
Permettediinserire un codice diaccesso peraccedereai ment di per-
Livellod'accesso sonalizzazione dei parametrisecondole proprieesigenze (dedicatoad
untecnico abilitato)
|
Imp.difabbricautente | Permetteilripristinodeiparametriutenteallostatodidefault

(*) Ildisplay esce dalla fabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Per modificarelalinguadivisualizzazione vedi Parag. 2.6 presente nel capi-
tolo “UTENTE” allavoce “Modificalingua display”.

Nel caso in cuil'utente ripristini le condizioni di fabbrica attraverso "Menu/Impostazioni generali/Imp. di fabbrica utente" il menti
comparirainlinguainglese. Perripristinarelalinguadivisualizzazione desiderata, procedere nel modo seguente:

- Entrarein Menu/General setting/Language.

- Selezionarelalingua desiderata tra quelle disponibili e premere OK.
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2.10 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lapparecchio segnala un’eventuale anomalia mediante un codice affiancato da il simbolo di una chiave " " al centro del display e dal
messaggio "anomalia caldaia” posto nella parte bassa del display stesso (Fig. 59).

)

INSTALLATORE

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Lacaldaiain caso dirichiesta diriscaldamento ambiente o
produzione acqua calda sanitaria non si accende entro il
Bloccomancata g . . . .
01 accensione tempo prestabilito. Alla prima accensione o dopo prolun- | Premereil pulsante di Reset (1)
gata inattivita dell’apparecchio puo essere necessario in-
tervenire per eliminareilblocco.
Bloccotermostatodi | Durante il normale regime di funzionamento se per una-
02 sicurezza nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento interno | Premereil pulsante diReset (1)
(sovratemperatura) |lacaldaiavainblocco.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-
Blocco termostato L . . . . . .
03 fumi nomaliasiverificaun eccessivo surriscaldamento deifumi | Premereil pulsante di Reset (1)
lacaldaiavainblocco.
Laschedaelettronicarilevaun’anomalia sull’alimentazio-
Bloccoresistenza ne della valvola gas. Verificare il collegamento della stessa. . .
04 . , V0'a §as, clicores . .| Premereil pulsante diReset (1)
contatti (Panomalia vienerilevata e visualizzata soloin presenza di
unarichiesta).
Anomaliasonda . | . , .
05 Laschedarilevaun'anomaliasullasondaNTCmandata. |Lapparecchiononparte(1)
mandata
07 Funzionespazza La caldaia é in funzione spazzacamino o taratura comple- 3)
camino ta/taraturaveloce.
E’possibileresettare’anomaliafinoa
5volte consecutive, dopodichéla
funzione éinibitaperalmenoun’orae
. . . . ST s siguadagnaun tentativo ognioraper
08 |N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. § ghaur 0 0gRIIaP
unmassimo di5 tentativi. Togliendoe
riapplicandol’alimentazione
all’apparecchiosiriacquistanoi5
tentativi.
Verificare sulmanometro dell'appa-
. Non viene rilevata una pressione dell’acqua all’interno del | recchio chela pressione dell’impianto
Pressioneimpianto e . o .
10 insufficiente circuitodiriscaldamento sufficiente per garantireil corret- | sia compresatra 1+1,2bar ed eventual-
tofunzionamento della caldaia. menteripristinarela corretta pressio-
ne.
Anomaliasonda . s . . Lapparecchionon puo produrre
12 . Laschedarilevaun’anomaliasullasondaboiler. PP onpuop
boiler acquacaldasanitaria (1)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CAR"?
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Incasodiripristino delle condizioni
. . . . normalil'apparecchioriparte senzail
. La scheda rileva unanomalia o un'incongruenza sul|, . .
15 | Erroreconfigurazione . Lo . bisogno didover essereresettata.
cablaggioelettricodicaldaiaenon parte. . o
Verificare chela caldaia sia configura-
tain modo corretto (1)
. . Siverificanel casoin cuiil ventilatore abbia un guasto mec- . .
16 Anomaliaventilatore . . & Premereil pulsante diReset (1)
canico o elettronico.
Blocco fiamma Siverificain casodidispersionenel circuito dirilevazioneo . .
20 . . P Premereil pulsante di Reset (1)
parassita anomalianel controllo fiamma.
Anomaliasonda . , . . Lapparecchio funziona sempre con
23 . Laschedarilevaun’anomalia sullasonda NTC diritorno. PP . . p
ritorno pompaallamassimavelocita (1)
29 | Anomaliasondafumi | Laschedarilevaun’anomaliasullasondafumi. Lapparecchiononparte (1)
Richiesta L'impostazione del parametro di identificazione modello
30 |impostazione combustione non & corretta o non supportata dall’evolu- | (1)
modello combustione | zione firmware dellascheda dicontrollo combustione.
Togliereeridare tensioneall'apparec-
chio. Seallariaccensione nonviene
Perditadi Si verifica nel caso di collegamento a un controllo remoto | rilevato il Comando Remotol'appa-
. non compatibile, oppurein caso dicaduta dicomunicazio- | recchio passain modalita difunziona-
31 comunicazione col . . T, .
ne fra caldaia e comando remoto oppure errata connessio- | mentolocale quindiutilizzando i
comando remoto . . : .
neaimorsetti. comandi presentisul pannello
comandi. Verificarelacorretta
connessione aimorsetti(1).
Caduta A causa di un anomalia sulla centralina di caldaia, sulla| _, . . .
L . , . Lapparecchiononsoddisfalerichieste
36 |comunicazioneIMG |scheda a zone (optional) o sul'IMG Bus si interrompe la | .+
. . . diriscaldamento (1)
Bus comunicazione traivaricomponenti.
Bassovaloredi Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione éinfe- | In caso diripristino delle condizioni
37 |tensione rioreailimiti consentiti per il corretto funzionamento del- | normalil'apparecchioriparte senzail
alimentazione lacaldaia. bisogno didover essereresettata (1)
Siverificanel casoin cuilacaldaiaéaccesacorrettamentee
. . avviene uno spegnimento inaspettato della fiamma del | Incasodiripristino delle condizioni
Perditasegnaledi . . . . . o o .
38 bruciatore; viene eseguito un nuovo tentativo di riaccen- | normalil'apparecchioriparte senzail
fiamma . . O . s . .
sione ein caso diripristino delle normali condizionila cal- | bisogno di dover essere resettata (1) (2)
daianonnecessitadiessereresettata.
. Siverifica se si presenta per piti volte consecutive nell’arco | Premereil pulsante diReset,l'appa-
Blocco per perdita . e « . . S e
43 . di un tempo prestabilito 'errore “Perdita segnale di fiam- | recchio primadiripartire effettuaun
segnaledifiamma » . . o
ma (38)”. ciclodipostventilazione. (1)
Blocco per
superamento N . . .
Siverificanel casoin cuilavalvolagasrimaneapertaperun
accumulo tempo . . . . .
44 . tempo superiore a quello previsto per il suo normale fun- | Premereil pulsante diReset (1)
massimoaperture . o
.. zionamento senza chelacaldaiasiaccenda.
ravvicinatevalvola
gas

(1) Seilblocco o'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) Epossibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Vienelimitatalapotenza del bruciato-
re per prevenire eventualidannial
moduloacondensazione, unavolta
ripristinatoil giusto AT 1'apparecchio
Lacaldaiarilevauninnalzamento improvviso e non previ- | tornaal normale funzionamento.
45 | DeltaT elevato . . . C . .
sto del AT trasonda mandata e sondaritorno impianto. Verificare che cisiacircolazione di
acquain caldaia, cheil circolatore sia
configurato secondole esigenze
dell’impianto eil corretto funziona-
mento dellasondadiritorno (1)
Intervento termostato
disicurezzaDIMv2o |Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | In questo caso dopo un opportuno
46 termostatodi nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della | raffreddamento ¢ possibileresettareil
sicurezzaBassa temperatura dimandatainbassa temperaturala caldaia va | termostato (vedirelativo foglio
Temperaturaesterno |inblocco. istruzioni) (1)
acaldaia
e . Nel caso in cui venga rilevata un’elevata temperatura fumi
Limitazione potenza L. .
47 . la caldaiariducela potenza erogata per non danneggiarela | (1)
bruciatore
stessa.
Anomaliasonda . , . . Lapparecchiofunziona con possibili
Laschedarilevaunanomalia sullasonda mandataimpian- pparecch P
48 |mandatalato ) oscillazionisullatemperatura
L. to (Optional). .
impianto dell'impianto (1)
Lerrorescompare quandolatempera-
Blocco temperatura . . \ . . .
Latemperatura misurata dalla sonda ritorno & superiore a | turarilevatadallasondaritorno,
49  |elevatasusonda o L o .
. 90°C.Ilblocco ¢ ariarmo manuale. scendesottoai70°C. Premereil
ritorno i
pulsante diReset (1)
In caso di caduta di comunicazione tra caldaia e CAR ver- | Verificareil funzionamento del CAR
Caduta . . . , . . . .
.. sione Wireless viene segnalata 'anomalia, da questo mo- | Wireless, verificarelacaricadelle
51 comunicazione RF . o g . . . L
mento ¢ possibile controllare il sistema unicamente attra- | batterie (vedereil relativo libretto
verso CARv2RF . . . . Lo
versoil pannello comandidella caldaia stessa. istruzioni).
Anomaliafrequenza . ra1s . .
L. ! | La scheda rileva una frequenza sull’alimentazione di rete | _, .
59 |retedialimentazione . Lapparecchionon parte (1)
. elettricaanomala.
elettrica
Provaread effettuarelo sblocco del
circolatore come descritto nel relativo
60 Anomaliacircolatore |II circolatore risulta fermo per una delle seguenti cause: | paragrafo.Incasodiripristino delle
bloccato Girantebloccata, guasto elettrico. condizioninormalil'apparecchio
ripartesenzail bisogno didover essere
resettata (1)
Effettuarelo sfiato del circolatore e del
. . . . .. . o circuitodiriscaldamento.Incasodi
Anomaliapresenza | Vienerilevataariaall’interno del circolatore;il circolatore| . . . L .
61 . . . . ripristino delle condizioninormali
arianel circolatore non puo funzionare

l'apparecchioriparte senzail bisogno
didover essereresettata (1)

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CAR"?
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Viene rilevata ’assenza di taratura della scheda elettroni-
1. ca. Si puo verificare in caso di sostituzione della scheda
Richiestataratura . . S . . ; .
62 completa elettronica o in caso di variazione dei parametri nella se- | Lapparecchionon parte (1)
P zionearia/ gas per cuisirende necessariala “taratura com-
pleta”.
Richiestataratura Viene rilevata una modifica di alcuni parametri per cuisi | ., .
72 L« » Lapparecchionon parte (1)
veloce rende necessariala “taraturaveloce”.
Scostamento elevato P P
Incasodiripristino delle condizioni
frasondamandatae . . . o L .
73 . Sensoredimandata guasto o non correttamenteinserito. | normalil'apparecchioripartesenzail
sondamandatadi . .
) bisogno didover essere resettata (1)
sicurezza
Anomaliasonda Laschedarilevaun’anomalia sullasonda NTCmandatadi| , .
74 . . . Lapparecchiononparte (1)
mandatadisicurezza |sicurezza.
Anomaliasu
77 | controllo Vienerilevataunacorrente fuorirangesullavalvolagas | Lapparecchiononparte (1)
combustione
Anomaliasu
78 | controllo Vienerilevatauna corrente sullavalvola gaselevata Lapparecchiononparte (1)
combustione
Anomaliasu
79 | controllo Vienerilevatauna corrente sullavalvola gasridotta Lapparecchiononparte (1)
combustione
Blocco problema Siverificanel caso di malfunzionamento della scheda elet- . .
80 . . Premereil pulsantediReset (1)
drivervalvola gas tronica che controllalavalvola.
Anomalia . . . - . L N
. Viene rilevata una bassa pressione di alimentazione sulla | In caso diripristino delle condizioni
combustione . . L , . . .
84 cy . . | rete gas. Di conseguenza viene limitata la potenza dell’ap- | normalil'apparecchioriparte senzail
(Riduzione potenzain . , . . .
corso) parecchioesegnalatal’anomalia. bisogno didover essereresettata (1) (2)
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo-| ., .
87 . Lapparecchionon parte (1)
valvolagas nentiche controllanolavalvola gas
Blocco controllo Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei compo- | ., .
88 . Lapparecchionon parte (1)
valvola gas nentiche controllanolavalvola gas
Lafiammarisultaessereinstabilea causadi: presenzaricir-
89 Segnaledi colo fumi, vento, pressione gas instabile, velocita ventilato- | Lapparecchio continuaa funzionare
combustioneinstabile | reinstabile oppure a causa di un malfunzionamento delsi- | (1) (2)
stema
Segnaledi . . . . . - . . .
. . Il segnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | Lapparecchio continuaa funzionare
90 | combustionefuori . .
.. regolazione previsto per un tempo prolungato 1) Q@)
limite
Bloccoaccensione La scheda ha esaurito tutte le sue possibili azioni per otte- . .
91 . . P . p Premereil pulsante diReset (1)
non corretta nere un ottimaleaccensione del bruciatore

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista deglierrori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
9 Limite correzionegiri | Ilsistemaha esaurito tuttele correzionipossibili del nume- | Lapparecchio continuaafunzionare
ventilatore rodigiridel ventilatore 1 Q)
Segnaledi . . . . . i . . .
. . Il segnale di combustione viene rilevato fuori dal range di | Lapparecchio continuaa funzionare
93 combustione fuori . . .
.. regolazione previsto per un tempo limitato. 1))
limite
Anomalia Viene rilevato un problema sul controllo combustione che | In caso diripristino delle condizioni
94 . puo essere causato da: bassa pressione gas, ricircolo fumi, | normalil'apparecchioripartesenzail
combustione S . .
valvola gas o scheda elettronica difettosa bisogno didover essereresettata (1) (2)
Segnaledi . . . N . , . . .
. Il sistema rileva una discontinuita nel segnale di combu- | Lapparecchio continuaafunzionare
95 combustione .
) . stione. 1) (2)
discontinuo
Lapparecchionon parte (1). In casodi
ripristino delle condizioninormalila
caldaiaripartesenzailbisognodi
C . . Siverificanel caso vengarilevata un ostruzione nel sistema | dover essere resettata
96 Fumisteria ostruita . , L. . \
fumario. Sel'apparizione dierrore 96 & succes-
sivaamodifiche eseguite dal Tecnico
sui parametri"fumisteria"énecessa-
rio eseguire una "taraturaveloce'.
Bloccon® massimo Vieneraggiunto il numero massimo dierrorisoftwaream- . .
98 . . &8 Premereil pulsante diReset (1)
errorisoftware messi.
99 Blocco generico Vienerilevataun’anomaliain caldaia Premereil pulsante diReset (1)
. - L . Verificare posizionamento sensore/
121* Allarme offline Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra sonda ricevitore P
dispositivodizonal |wirelessdizonaleconcentratore. . .
Verificare batteriasonda (1)
. R L. . Verificare posizionamento sensore/
Allarmeoffline Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra sonda| . . P
122* . DA . . ricevitore
dispositivodizona2 |wirelessdizona2econcentratore. . .
Verificarebatteriasonda (1)
. - L . Verificare posizionamento sensore/
. |Allarmeoffline Bassa qualitd o nessuna comunicazione radio tra sonda| . . P
123 . \re . . . ricevitore
dispositivodizona3 |wirelessdizona3econcentratore. . .
Verificarebatteriasonda (1)
Anomaliasonda
125* | temperatura Sensoreambiente guasto (resistore aperto o corto circuito). | Sostituire sonda ambiente (1)
ambientezonal
Anomaliasonda
126* |temperatura Sensoreambiente guasto (resistore aperto o corto circuito). | Sostituire sondaambiente (1)
ambientezona?2
Anomaliasonda
127* |temperatura Sensoreambiente guasto (resistore aperto o corto circuito). | Sostituire sonda ambiente (1)
ambientezona3
Scaldamassettoin Segnalazione verso dispositivi remoti di funzione scalda-
138 ‘1 1)
COrso massetto (tranne CARY?).
. L Segnalazione verso dispositivi remotidifunzione disarea-
139 | Disareazioneincorso | . V2 @
zione (tranne CAR"?).
Allarmeper . . Aggiornare fwschedazone (o
P La scheda zone non ha il firmware adatto al dialogo con la ggior . ( .
141 | connessioneascheda caldaia sostituire scheda con ultimaversione)
zonenonaggiornata ) €]

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista deglierrori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato apparecchio/Soluzione
Errore
Verificare cheil Dominus sia corretta-
= 142 Allarme Dominus I Dominus ¢ scollegato o non alimentato.|mentecollegatoealimentato
g Offline Mancanzadicomunicazione traDominuse caldaia. Sostituireil Dominusolascheda
: display (1)
= 144* | Allarme BMS Offline |LinterfacciaBMShapersolacomunicazioneconilmaster | (1)
i Le impostazioni eseguite sui parametri e i collegamenti
= . esterni generano traloroun conflitto sulla definizione uni-
%2 . |Allarmeconflittosu ha s . .
Z 145 .. voca di dispositivo Master per il controllo del sistema | (1)
— definizione Master . - . . L
(esempio attivazione dialogo BMS o Dominus Superior in-
siemeapresenzadi CARv2)
177 Allarme tempo Larichiesta sanitario ¢ stata eseguita superando un tempo 1)
—J massimo sanitario massimo prestabilito.
Verificareil tempo diantilegionella
impostato.
Verificarelo scambio termicoversoil
178 Ciclodiantilegionella | Il ciclo di antilegionella non si & concluso con successo en- | bollitore.
$enzasuccesso trountempo prestabilito. L'azzeramento dell'erroreavviene
cambiandoilmododifunzionamen-
E to, oppureattraversoil pulsante di ON
Z. -OFF(1).
E Verificare cablaggicollegamento
Allarme off-line . L . concentratore-caldaia-schedadispla
= N Mancanza di comunicazione su BUS (fili) tra concentrato- . .. pray
300 concentratore RF e g ne . Verificarelacorrettaassociazione
e reconindirizzo"0" e caldaia. o
indirizzo 0 Sostituirescheda concentratoreo
schedadisplay (1)
Verificare cablaggi collegamento
Allarme off-line . C . concentratore-caldaia-schedadispla
. Mancanzadi comunicazione su BUS (fili) tra concentrato- . . pray
301 concentratore RF .1 wyn . Verificarelacorrettaassociazione
— e reconindirizzo"1"ecaldaia. o
indirizzo 1 Sostituire scheda concentratoreo
schedadisplay (1)
Verificare cablaggi collegamento
Allarme off-line . _ . concentratore-caldaia-schedadispla
gé Mancanza di comunicazione su BUS (fili) tra concentrato- ) .. piay
302* | concentratore RF e g . Verificarela correttaassociazione
O o reconindirizzo "2"ecaldaia. o
| indirizzo2 Sostituire scheda concentratore o
E schedadisplay (1)
= 1) Seilblocco o'anomalia persiste € necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
p P p
% Autorizzato)
< | |(2)Epossibileverificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
= (3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
(*) Errorivisibilisottoiconearea zone.
- ﬂ I ripristino della segnalazione errori (successivo ad un intervento risolutore) puo richiedere fino a 10 minuti. Si consiglia di
— ‘forzare’lacomunicazionetrasondae concentratore premendo brevemente il pulsante sullasonda; in questo modo verra forza-
talacomunicazione RFtraidue dispositivied annullatalasegnalazione dierrorein breve tempo.
[e—
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2.11 SPEGNIMENTO DELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio mettendolo in modalita “off”, disinserire’interruttore onnipolare esternoall'apparecchio e chiudere il rubinet-
todelgasamontedell’apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandola stesso non ¢ utilizzato per lunghi periodi.

2.12 RIPRISTINO PRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamentela pressione dell’acqua dell’impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deve indicare un va-
lore compresofralel,2bar).

2. Selapressioneeinferioread 1 bar (ad impianto freddo) ¢ necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte

inferioredell'apparecchio (vedere figura"Vistainferiore").

Chiudereil rubinetto dopol'operazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi ¢ rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvola sfiato aria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiedere’intervento del personale professionalmente qua-
lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.

Vistainferiore:

w

Legenda (Fig. 65):

T =T 1 - Scaricovalvoladisicurezza

- Rubinetto GAS

- Rubinettoentrataacquafredda

- Rubinettoriempimentoimpianto

G N L N

- Rubinettosvuotamentoimpianto

2.13 SVUOTAMENTO DELLIMPIANTO

Per poter compierel’operazione di svuotamento dell'apparecchioagire sull’apposito rubinetto disvuotamento (Fig. 65).
Prima dieffettuare questaoperazioneaccertarsicheil rubinetto di riempimento sia chiuso.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN 1717.

Per effettuare questa operazione chiudere semprea monte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua freddasanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua caldasanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.

Svuotamentoboiler (se presente)

Per poter compierel’operazione di svuotamento del boiler agire sull’apposito rubinetto disvuotamento boiler.

Prima dieffettuare questaoperazione chiudereil rubinetto di entrataacquafredda della caldaia eaprire un qualsiasirubinetto
dell’acquacaldadell’impianto sanitario per permettere ’entrata dell’aria nel boiler.

2.14 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediserie finoallatemperaturamin. di-5°C).
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Alfine di garantire I'integrita dell’apparecchio e del’impianto termosanitario in zone dove la temperatura scende sotto lo zero, consi-
gliamo diproteggere’impianto diriscaldamento conliquido antigelo e’installazione nell'apparecchio del Kit Antigelo Immergas.
Tutteleinformazionirelative alla protezione antigelo sonoriportate nel (Parag. 1.4).

2.15 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel caso diprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereil gas;

2. disinserirel’alimentazioneelettrica;

3. svuotarecompletamenteil circuito diriscaldamento eil circuito sanitario dell'apparecchio. In un impianto soggetto ad essere svuo-
tato frequentemente € indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamente trattata per eliminare la durezza
chepuodareluogoaincrostazionicalcaree.

2.16 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidie sapone neutro.

Nonusare detersiviabrasivioin polvere.

2.17 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorché si decidala disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative,accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritelealimentazionielettriche, idrica e del combustibile.

2.18 INUTILIZZO DELLTIMPIANTO GASPERPERIODIDITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, primadi poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, da personale professionalmente qualificato.

Sel’esitodellaverifica UNI 10738 ¢ positivo, ¢ possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quanto riportato allasezioneriserva-
taal Manutentore del presentelibretto.

2.19 MODALITA SFIATO AUTOMATICO

Con funzioneattivaad ogninuovaalimentazione elettrica della caldaia viene attivata la funzione automatica di Sfiato impianto (durata
8 minuti), questa funzione viene visualizzata sulla schermata principale dal testo:

"Disaerazionein corso".

Durante questo periodo non sono attivele funzionidi Acqua Calda Sanitaria e Riscaldamento.
E’possibileannullarela funzione “Sfiato automatico” premendo il pulsante Reset

% | ©OIMMERGAS
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoricheeffettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perché vengono indicati dal datore dilavoro.

INSTALLATORE

Prima dieffettuare qualsiasiintervento di manutenzione assicurarsidi:

- avere tolto tensione elettrica all'apparecchio;

- averechiusoil rubinetto del gas;

- avere tolto pressione all'impianto eal circuito sanitario (se presentel'unitabollitore).

Seperlamanutenzione straordinaria dellapparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

UTENTE

Forniturapezzidiricambio

> & PPk 0k

Sedurantegliintervalli dimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati onon idonei, oltre a deca-
derela garanzia dell'apparecchio,la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas. __
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

- verificarel’esistenzadelladichiarazione di conformita dell’installazione;
- verificare la corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale I'apparecchio ¢ predisposto (il tipo gas appare sul display alla
primaalimentazione elettrica, ¢ visibile sulla targa dati oppure, a display gid acceso, conlasequenza: MENU - Informazioni - Ok);
- verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;
- verificarechel’impianto diriscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancetta del manometro dell'apparecchioindichiuna
pressionedil+1,2bar;
- accenderel'apparecchio everificarela correttaaccensione;
- verificareivaloridi Ap gas insanitario einriscaldamento;
- verificarelacorrettataraturadel numero dei giri del ventilatore;
- verificarelaCO2 neifumiallaportata:
e massima
o intermedia
e minima
- 1ivaloridevono essere conformisecondo quantoindicato nelle relative tabelle (Parag. 3.3);
- verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gased il relativo tempo diintervento;
- verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell'apparecchio;
- verificarecheiterminalidiaspirazione e/o scariconon siano ostruiti;
- verificarelintervento degliorganidiregolazione;
- sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualoraleregolazionivengano variate);
- verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;
- verificarelatenutadei circuitiidraulici;
- verificarelaventilazione e/o’areazione dellocale diinstallazione ove previsto.

Seanche soltanto uno dei controlliinerentila sicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto
non deve essere messo in funzione.

2 | ©OIMMERGAS
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELL'APPARECCHIO

Conperiodicitaannuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

- Pulireloscambiatorelato fumi.

- Pulireilbruciatore principale.

- Verificareil corretto posizionamento, ’integrita ela pulizia dell’elettrodo diaccensione erilevazione; rimuovere l’'eventuale presenza
diossido.

- Sevengonoriscontratidepositinella camera dicombustione ¢ necessario asportarlie pulireiserpentinidello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, ¢ vietato utilizzare spazzolein metallo o altrimateriali che possono danneggiarela cameradicombustio-
nestessa; einoltre vietato utilizzare detergentialcalinioacidi.

- Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno della cameradicombustione ein caso di danneggiamenti sostituirli.

- Verificare visivamente I'assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce di residui di condensa all’interno della ca-
merastagna.

- Verificareil contenuto del sifone discarico condensa. ()

- Verificarevisivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario provvedere al suo rabbocco.

- Verificare che nel sifone scarico condensa non visiano residui di materiale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
carechetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.

- Incasodiostruzioni(sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita dicondensa in camera di combustione é necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.

- Verificarechele guarnizioniditenutadel bruciatore e del collettore gas siano integre e perfettamente efficienti, in caso contrario sosti-
tuirle. In ogni caso tali guarnizioni devono essere sostituitealmeno ognidueanniindipendentemente dalloro stato diusura.

- Verificare cheil bruciatore siaintegro, non presenti deformazioni, tagli e che sia fissato correttamente al coperchio camera di combu-
stione; diversamente é necessario sostituirlo.

- Controllarevisivamente chelo scarico dellavalvola disicurezza dell’acqua non sia ostruito.

- Verificarechela caricadel vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell’impianto portandolo azero (leggibile sul manometro
dell'apparecchio), sia 1,0 bar.

- Verificare chelapressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato’'impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar. —

- Verificarevisivamente cheidispositividisicurezza e dicontrollo, non siano manomessie/o cortocircuitati ed in particolare:

« sondemandataesondafumi;
 pressostatoimpianto.
- Verificarelaconservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:
« Ifilidialimentazioneelettrica devono essere alloggiatinei passacavi;
» Nondevono essere presentitracce diannerimento obruciature.

- Controllarelaregolaritadell’accensione e del funzionamento.

- Verificarela CO2 utilizzando la funzione spazzacamino alle tre potenze di riferimento utilizzando i parametri inseriti nelle tabelle
seguenti. Nel caso venganorilevativalorial difuoridelle tolleranze indicate controllarel’integrita delle candelette diaccensione/ ri-
levazione e sostituirle se necessario, sostituendo anchelarelativa guarnizione. A questo punto attivarelafunzione "taratura comple-
ta".

- Verificarelacorrettataraturadel bruciatore in fase sanitaria e riscaldamento.

- Verificareil regolare funzionamento deidispositividi comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:

o Lintervento delle sonde diregolazioneimpianto;
o Lintervento dellesonde diregolazione sanitario.

- Verificarelatenutadel circuito gas dell’apparecchio e dell’impianto interno.

- Verificarel'intervento del dispositivo contro lamancanza digas controllo fiamma aionizzazione; controllare che il relativo tempo di
intervento siaminore di 10 secondi.

- Verificarelavalvoladinonritorno suifumi (internaall'apparecchio) nelleinstallazioni C10- C12.

- Verificare e se necessario procedere alla pulizia del sifone della valvola di non ritorno sui fumi posta in fumisteria nelle installazioni
C10-C12.

Nel caso sirendanecessario smontarela valvola dinonritorno suifumi, postain fumisteria, perispezionarla e pulirla, sidovra
momentaneamente tappareil condotto discarico collegato alla canna fumaria collettiva. Questo per evitareil ritorno dei fumi
provenientidaglialtriapparecchicollegatialla canna fumariastessa.
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Victrix Superior 35 Plus

Tipogas CO,aQ.Nominale CO,aQ. Accensione C0O,aQ.Minima
G20 8.8% (0,5) 8.8% (+0,5) 8.8% (+0,5)
m| [G31 10% (+0,5) 9.5% (+0,5) 9.5% (+0,5)
&l [G230 10% (+0,5) 9.5% (+0,5) 9.5% (+0,5)
©)
ot
5
- Tipogas 0,aQ. Nominale 0,a2Q. Accensione 0,2Q.Minima
ﬁ G20 5,2%+0,5 5,2%+0,5 5,2%+0,5
2]
Z
L)}
Qualorafosse prevista un’installazione Hydrogen Ready, per tuttele operazionidi taratura fare riferimento alla tabella sovra-
stante conitenoridi O2% neifumi.
|

Inaggiuntaallamanutenzione annuale, é necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’impianto termico, con
periodicita e modalita conformia quanto indicato dallalegislazione tecnica vigente.

)
=

Nella regolazione a Q. Nominale, qualora non si raggiungessero i valori di O2 con regolatore di portata gas completamente
aperto, non sono necessarie ulteriori regolazioni.
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3.4 SCHEMAIDRAULICO
Legenda (Fig. 66):
1 - Rubinettointercettazioneriempimento
¥@3 2 - Rubinettogas 5}
3 - Rubinettodiriempimentoimpianto e
4 - Valvolagas 8
@ 5 - Sifonescaricocondensa j
6 - Vasoespansioneimpianto -
7 - Miscelatorearia-gas ﬁ
@ 8 - Ugellogas E
9 - Ventilatore —
10 - Valvoladinonritorno suifumi
11 - Sondemandatamodulo
12 - Sondafumi -
13 - Pozzettoanalizzatore fumi (F)
14 - Pozzettoanalizzatorearia (A) )
’—@ 15 - Moduloacondensazione
16 - Bruciatore
@ 17 - Candelettadiaccensione-rilevazione
18 - Sondaritorno
/_@ 19 - Tuboaspirazionearia 25
20 - Valvolasfogoaria =
/_@ 21 - Circolatoreapparecchio E
22 - Pressostatoimpianto S
23 - Valvola3viemotorizzata
24 - By-pass
/—@ 25 - Rubinettodisvuotamentoimpianto
26 - Valvoladisicurezza3bar
27 - Raccordosegnalazionescaricovalvoladisicurezza 3 bar
28 - Rubinettidiintercettazionegruppo filtrocicloidale —
29 - Rubinettodiintercettazione mandataimpianto
@ 30 - Gruppofiltrocicolidale

G - Alimentazionegas
RU - Ritornounitabollitore gé
MU - Mandataunitabollitore (@)
RR - Riempimentoimpianto ;
SC - Scaricocondensa [25)
M - Mandataimpianto S
66 R - Ritornoimpianto Z.
<
=
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Unitabollitore Inox 80 Litri

M oumrore

UTENTE

] ( INSTALLATORE

—/

Unitabollitore Inox 120 Litri

Unitabollitore Inox200 Litri

= RU

|
=]

Y

67

' 13 $t

68

69

Legenda (Fig. 67,68,69):

1

AN L A W N

Rubinetto svuotamento boiler
Valvoladisicurezza8 bar
Anodo dimagnesio
Vasoespansionesanitario
Serpentino inox per boiler
Valvolaunidirezionale (OV 20)

10
11
12
13

Filtroentrataacquafredda

Rubinetto entrataacquafredda
Sondasanitario

Sondainibizionesanitario (Optional)
Serpentino inox abbinabileapannellisolari
Rubinetto svuotamento impianto
Sondapannellisolari (Optional)

AF
AC
RC
MU
RU

Entrataacqua freddasanitaria
Uscitaacquacaldasanitaria
Ricircolo sanitario (Optional)
Mandataunitabollitore
Ritornounita bollitore

S
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3 Legenda (Fig. 70): Legenda (Fig. 70): Legenda codicicolori (Fig. 70):
— Al9 - Memoriaestraibile 1 - Alimentazione230 Vac50Hz BK - Nero
@ BI - Sondamandata 2 - Sondeambiente wireless (optional) BL - Blu
-— B2 - Sondaboiler (optional) 3 - Concentratorewireless (optional) BR - Marrone
g B4 - Sondaesterna (optional) 4 - Dominus (optional) G - Verde
g B5 - Sondaritorno 5 - CAR"(optional) GY - Grigio
m B24 - Sondamandatadisicurezza 6 - Sondamandataimpianto (optional) OR - Arancione
0 B27 - Sondafumidoppiosensore 7 - Collegamenti230V P - Viola
(o) E3 - Candelettaaccensioneerilevazione 8 - Collegamentibassissimatensione PK - Rosa
b M1 - Circolatorecaldaia 9 - Schedadisplay R - Rosso
0 M20 - Ventilatore 10 - Tastieracapacitiva w - Bianco
M30 - Steppermotoretrevie Y - Giallo
RS - Resistenzainibizione funzionamento bollitore
S§20 - Termostatoambiente (optional)
S5 - Pressostatoimpianto
TI1 - Trasformatoreschedacaldaia
T2 - Trasformatoreaccensione
X40 - Pontetermostatoambiente
X70 - Pontetermostatosicurezzabassatemperatura
YI - Valvolagas

Leventuale termostato ambiente ON - OFF deve essere collegato aimorsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.

Leventuale CARY?deve essere collegato aimorsetti44 e 41 rispettandole polarita senza eliminare il ponte X40.

Unitabollitore:'apparecchio ¢ predisposto peril collegamento ad un’unita bollitore,la quale deve essere collegataai morsetti 36 - 37 dellamorsettiera (postanel cruscotto) eliminandola resi-
stenzaR8.
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3.7 MEMORIAESTRAIBILE
A La sostituzione della memoria deve essere effettuata dopo aver scollegato tuttii collegamenti
elettrici della scheda elettronica. =
O
i
Schedaelettronica 5
Laschedaelettronica ¢ dotata di una memoria estraibile (Rif. 2 Fig.71) all’interno della quale vengono registrati tutti i parametridi fun- é
zionamento ele personalizzazionidell'apparecchio. a
In casodisostituzione dellascheda elettronica é possibile riutilizzarelamemoria della scheda sostituita evitando cosidi doverriconfigu- | Z
rarel’apparecchio. ~
Legenda (Fig. 71):
B L = 1 - Fusibile3,15rapido 250 V
E ] 2 - Memoriaestraibiledicoloregrigio (A19) —
- = )
= BB
= = =
= = E
=] ——— -
e =
= m S
71
Schedadisplay
N/

Laschedadisplay ¢ dotatadiunamemoriaestraibile (Rif. 1 Fig.72) all’interno della quale vengono registrati tuttii parametri difunziona-
mento ele personalizzazionidel display, sonde wireless, Dominus e timer manutenzione.

In casodisostituzione dellaschedadisplaye possibile riutilizzarelamemoria della scheda sostituita evitando cosidi dover riconfigurare
l’apparecchio.

Legenda (Fig. 72):

1 - Memoriaestraibiledicolorenero (A19)
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3.8 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

A

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-

torizzato).
Inconveniente Possibilicause Soluzioni
E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir-
Odoredigas . b Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
cuito gas.
Verificarelapresenzadipressionenellarete e cheil rubinetto di
. . . adduzione del gassiaaperto. Ripristinare/liberarela funzionalita dello
Ripetutiblocchi . . . . . .
. Assenzadigas. Scarico condensaostruito. |scaricocondensa, verificando chelacondensanonabbiaintaccato:
accensione

componenti combustione, ventola e valvola gas. Verificarela funzionali-
tadel sensore condensa.

Combustionenonregolare
ofenomenidirumorosita

Bruciatore sporco, scambiatore primario
ostruito, parametri di combustione non
corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.

Verificareicomponentiindicati.

Accensioninonottimali
alleprimeaccensionidel

Le primeaccensionidel bruciatore (succes-
sive a taratura) potrebbero essere non otti-

Ilsistema provvede automaticamentearegolarel’accensionefinoa
trovare nelle successivela condizione ottimale diaccensione bruciatore

moduloacondensazione

Presenzadiariaall’interno del modulo.

bruciatore mali. stesso.
) ) Depositi di sporcizia o prodotti della com- | Verificare che nonvisiano residui di materiale che ostruisconoil
Sifone ostruito ) . .
bustioneal suointerno. passaggiodellacondensa.
. . . . Verificare che nonvisianoresidui di materiale che ostruisconoil
Scambiatore ostruito Ostruzionedel sifone. .
passaggiodellacondensa.
Verificare’aperturadel cappuccio dell’appositavalvola disfogoaria
. . (Parag. 1.38). Verificare chela pressione dell’impianto e della precarica
Rumorianomali Lo . e N . . e e
e Presenzadiariaall’internodell’impianto. |delvasod’espansionesiaentroilimitiprestabiliti.Ilvalore della
nell’impianto . , . . .
precaricadelvaso d’espansione deve esseredil,0bar, il valore della
pressione dell’impianto deve essere compresotralel,2bar.
. . Utilizzarelavalvolasfogo ariamanuale (Parag. 1.38) pereliminare
Rumorianomalinel

leventualeariapresenteall’interno delmoduloacondensazione.
Effettuatal’operazionerichiuderelavalvolasfogoariamanuale.

Scarsaproduzionedi
acquacaldasanitaria
(quandoabbinataad

un’unitabollitore)

Modulo a condensazione o lo scambiatore
sanitariointasato.

Contattareil servizio assistenzaImmergas che dispone delle procedure
pereffettuarela puliziadel modulo o dello scambiatore sanitario.

LED circolatoredicolorerosso (UPM3)

Per questaanomalia cipossono essere tre possibili cause:

Inconveniente Possibilicause Soluzioni
Attendere chesalgalatensionedialimentazione;allaripartenzadel
Bassatensionedi Dopocirca2secondi, illed passadaverdea | | ) & ) ) Ap.
. . . o circolatore,illed tornadicolore verde conunritardodicircaunsecondo.
alimentazione rossoesifermail circolatore. o o ] o )
Nota:laportatadiminuisceal diminuire della tensione dialimentazione.
Alimentando la pompa con rotore blocca- | Agire con cautelasullaviteal centro della testata per sbloccare manual-
Rotorebloccato to, dopocirca4 secondiilled passada colo- | mentel’albero motore; sbloccandoil rotore, si ha subito circolazione, eil
reverdea colorerosso. led passadarossoaverde dopocirca 10 secondi.
. Verificare chenonvisia un guasto sul circolatore (sul suo cablaggio o
Erroreelettrico . .
sullapropriaelettronica).
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3.9 ACCESSORISERVATOALSERVICE

Perentrarenel menuidell'apparecchioriservatoal Service:
MENU/Impostazioni generali/Livello d'accesso

Perattivarel'accesso riservatoal "Service", seguire il percorso di cuisopra;alla "Richiesta codice accesso”, immettereil codice 1122 (tra-
mitele manopole "Setsanitario”e" Setriscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprirail menti "Livello d'accesso" dove sara possibi-
leselezionareiltipo diaccesso "Service". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereaiparametririservatia Tecnico qualifica-
to.

Finchésirimanenellanavigazione deiment,l'accesso come Service rimane attivo.

ﬂ Tornando alla schermata principalel'accesso Service restera attivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivello
Utente.
Per tornare a livello Utente manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
reimpostare Utente.
Nel casosispengaesiriaccendal'apparecchio, il mentitorneraautomaticamente alivello Utente.

3.10 CONVERSIONEDELLAPPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo di gas deve essereaffidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Per passaredaungasall'altro e necessario:
MENU/Assistenza/Caldaia/Combustione

- Nellafinestra"Combustione" modificaree confermareil tipo digassullariga"Tipo gas": “NG” peril gas metano, “LG” peril gas GPLed
"AP" perariapropanata (Parag. 2.9).

- Eseguirelataraturacompleta (Parag. 3.12); durantelastessaverificare ed eventualmente correggereil valore di CO,.

- Unavolta effettuata la trasformazione, apporre sulla targa datil’adesivo del relativo gas modificato contenuto nella scatola allaccia-
mento.

)

INSTALLATORE

UTENTE

A I provapressione utilizzati per la taratura devono essere perfettamente chiusi e non videvono
essere perdite di gas nel circuito.

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendoleindicazionidellatabella (Parag. 4.2).
Dopoessersiassicuratichelatrasformazionesiastatafattaelataraturasiaandataabuon fine, occorreaccertarsiche:
- nonvisiarigurgitodifiamma nellacameradicombustione;

- lafiammadelbruciatore non sia eccessivamente alta o bassa e che sia stabile (non sistacchidal bruciatore);

/\ Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
/ ‘ \ torizzato).
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INSTALLATORE

UTENTE

mente.

Rischio didannimaterialiaseguito dispray eliquidi perlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 73) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato

riferito alle connessioni elettriche).
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73

Legenda (Fig. 73):

1 Presa pressione uscitavalvolagas

2 - Bobina

3 - Connettorecablaggio

4 - Presapressioneingressovalvolagas
5 - P.Ref. (Pressionediriferimento)

3.11 TIPOLOGIEDITARATURA CONSOSTITUZIONEDIUN COMPONENTE

In caso di manutenzione straordinaria dell'apparecchio con sostituzione di un componente quale la scheda elettronica (se non viene
reinseritala memoria estraibile presente sulla scheda sostituita), di componenti dei circuiti aria, gas e controllo flamma ¢ necessario ef-

fettuare unataraturadell'apparecchio.

Selezionareil tipoditaratura daeffettuare secondo quanto riportato nella seguente tabella.

Componentesostituito Tipoditaraturanecessaria
Valvolagas Taraturaveloce
Ventilatore Taraturaveloce
Bruciatore Taratura completaconverificaCO,

Candelettaaccensione/rilevazione

TaraturacompletaconverificaCO,

Schedaelettronica (Nuovaschedaelettronica vergine senzail recupero
dellamemoriaestraibile)

Ripristinareiparametri
Taraturacompleta con verifica CO,

Schedaelettronica (Recupero dellamemoriaestraibile conimpostato i

parametridellacaldaia dallaschedasostituita)

Nessunataraturanecessaria.

3.12 FUNZIONETARATURA COMPLETA

2 Primadieffettuarelataraturacompletaaccertarsiche siano soddisfattituttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.29¢1.30).

Nel caso sia presentel’anomalia “62” 0 “72” (Parag. 2.10) l'apparecchio provvede di per sead annullare eventualirichieste.
Durante le varie fasi di taratura ¢ possibile verificare il corretto valore di CO, ed eventualmente correggerlo come descritto nel (Pa-

rag. 3.13).

Lenergia prodotta durantel’esecuzione della funzione ¢ smaltita sul circuito riscaldamento se non e attiva unarichiesta sanitario; verifi-
care che eventualivalvole presenti sull’impianto non gestite dall'apparecchio siano aperte.
Volendo smaltire I'intera energia sull’acqua calda sanitaria aprire il rubinetto dell’acqua calda e impostare il set sanitario al massimo

primadiattivarelafunzione.
Loperazioneditaratura prevede varie fasi:
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- taraturapotenzanominale;

- taraturapotenzaintermediadiaccensione;

- taraturapotenzaminima;

Lafunzione taratura completa offre un tempo massimo di permanenzaall’interno del Menu Taratura di 20 minuti conteggiati dopo ul-
timaazionesutastiera display.

Scaduto questo tempolafunzione terminaforzatamente, facendo apparireil messaggio "Taratura conclusa".

La finestra Taratura conclusa verra automaticamente abbandonata dopo 60 secondi (per visualizzare la finestra principale); volendo
uscireanticipatamente dal messaggio "Taratura conclusa"é possibile premere il pulsante "OK".

Attivazione taraturacompleta.

INSTALLATORE

Selezionareilmodo Estate o Inverno e attivarelafunzione accedendo nel menu comelivello d'accesso "Service":

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Taratura completa

Seselezionato modo Antigelolafunzione nonsaraattivabile.
Nel casosicerchidiattivarelafunzionein condizioninon possibilisara visualizzato il testo "Modo non compatibile".

Taratura completa

Fase procedura max...
Set combustione $23
Potenza perc. 0%
Temperatura mandata 25°C

Fiamma Off
Riscaldamento in corso

UTENTE

74

- Faseprocedura:indicalafaseditaraturainesecuzione el’aggancio dellastabilita sullacombustione; —

- Setcombustione:indicail valore diset combustione in atto; seil testo ¢ evidenziato ¢ possibile variareil valore tramite manopola "Set
riscaldamento”;

- Potenzaperc.:indica(da0a100%)lapotenzaerogata dalbruciatore;

- Temperaturamandata:indicalatemperaturain uscitamodulo termico;

- Fiamma:indicalapresenzadifiamma (quindil’accensione del bruciatore)

Nella parte sottostante del display appare il testo indicante il circuito sul quale si scarica l'energia prodotta ("Riscaldamento in corso"

oppure "Sanitarioin corso").
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Potenzanominale

Lafunzione Taraturasiattivaautomaticamenteall’ingresso della finestra menu.

Inizialmente appare "Fase proceduramax”significa chel'apparecchio eseguelafase ditaratura di potenzanominale.
Dopoiprimiistantidiaccensione bruciatoreappare "Fase proceduramax <" significa chel'apparecchio harilevato e memorizzatoipara-
metriminiminecessariall’accensione apparecchio (¢ possibile terminare forzatamentela taratura tramite pulsante "RESET").

Per controllare e correggereivaloridi Co2, si deve proseguire attendendo’aggancio della combustione impostata per la potenza nomi-
nale. Terminatol'aggancio compare "Fase proceduramax Ok" e viene contemporaneamente evidenziatala sottostanteriga "Set combu-
stione".

ﬂ In queste condizionisi pud misurareil valore dicombustione (Co2) legato all’erogazione della potenza massima nominale (Pa-
rag. 3.13)

Taratura completa

Fase procedura max ok
+23
Potenza perc. 100"
Temperatura mandata 51°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

75

SeilvalorediCo2 noné quelloindicato nellatabella (Parag. 4.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 3.13).
Quando il valore di combustione misurato sulla potenza nominale & corretto, & necessario richiedere I'avanzamento procedura a fase
successiva (potenzaintermedia diaccensione) premendoil pulsante "OK" "Fase proceduramax Ok".

Potenzaintermediadiaccensione

Confermatalataraturadella potenzanominale viene taratol'apparecchio alla potenzaintermedia (o potenzaaccensione).
Liniziodifaseintermediaévisualizzato con "Fase proceduramed" significa chel'apparecchio staregolandola potenzaintermedia.

Per controllare e correggere i valori di Co2, si deve proseguire attendendo I’aggancio della combustione impostata per la potenza inter-
media. TerminatoI'aggancio compare "Fase proceduramed Ok" e viene contemporaneamente evidenziatala sottostante riga "Set com-
bustione".

ﬂ In queste condizionisi pud misurareil valore di combustionelegato all’erogazione della potenza intermedia (Parag. 3.13)
Leeventuali correzionialla combustione intermedia sono legate alle stesse azioniillustrate perla potenzanominale.

Taratura completa

Fase procedura med ok
+30
Potenza perc. 23%
Temperatura mandata 43°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

76

SeilvalorediCo2nonéquelloindicatonellatabella (Parag. 4.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 3.13).
Quando il valore di combustione misurato sulla potenza intermedia € corretto, & necessario richiedere 'avanzamento proceduraa fase
successiva (potenza minima) premendo OK "Fase proceduramed Ok".

Potenza minima

Confermatalataraturadella potenzaintermedia viene taratol'apparecchioalla potenzaminima.

104 ©OIMMERGAS



Linizio difase minima évisualizzato con "Fase procedura min"significa chel'apparecchiostaregolandola potenzaminima.

Per controllare e correggere i valori di Co2, si deve proseguire attendendo I'aggancio della combustione impostata per la potenza mini-
ma. Terminato l'aggancio compare "Fase procedura min Ok" e viene contemporaneamente evidenziata la sottostante riga "Set combu-
stione".

ﬂ In queste condizionisi pud misurareil valore di combustionelegato all’erogazione della potenza minima (Parag. 3.13)
Leeventuali correzioniallacombustione minimasonolegatealle stesse azioniillustrate perla potenza nominale.

Taratura completa

Fase procedura min ok
+64
Potenza perc. 0%
Temperatura mandata 24°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

77

SeilvalorediCo2 non e quelloindicato nellatabella (Parag. 4.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 3.13).
Quandoilvalore di combustione misurato sulla potenzaminimaé corretto, ¢ necessariorichiedereil termine della procedura premendo
ilpulsante "OK""Fase proceduramin Ok".

Iltermine dellafunzione ¢ accompagnato dalla finestra "Taratura conclusa"

Nel caso comparisse durante la taratura il messaggio "maxerr." sulla voce di Fase procedura, significa che qualcosa durante il
processoditaratura, non éandatoabuon fine. In questo caso ¢ necessario ripetere da capol'operazione.
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3.13 REGOLAZIONECO2

ﬂ Durantelataraturacompleta (Parag. 3.12) ¢ possibile modificareivaloridi CO,.

Peravere unvalore esatto della CO, neifumié necessario cheil tecnicoinserisca finoin fondolasondadiprelievo nel pozzetto

ﬂ Incasoditaraturaperaria propanataselezionarel’analizzatore in modalita gas G.P.L.

Verificare cheil valore di CO, sia quello indicato nella tabella (Parag. 4.2), (utilizzando una tolleranza massima del + 0,2 %) in caso con-
trario modificareil valore come descritto diseguito:

Taratura completa

Fase procedura max ok
Set combustione 522 |
Potenza perc. 99%
Temperatura mandata 53°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

78

Lamodificaavvienesoloselariga"Setcombustione"é evidenziata; tramitelamanopola "Setriscaldamento", modificareil valore relativo
al"Setcombustione” poipremereil pulsante "OK" per confermare ilnuovo valore.

Attendere I'apparizione del testo 'max Ok" "med Ok" o "min Ok" prima di verificare la combustione legata al nuovo valore in
ﬂ baseallafasenella quale sioperala modifica.
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3.14 TARATURAVELOCE

Questafunzione permette ditararel'apparecchioin automatico senzail bisogno ola possibilita dimodificareiparametririlevati. Tipica-
mente la “taratura veloce” viene utilizzata dopo aver cambiato i parametri del tipo di fumisteria nel menu, che creal’'anomalia “72” o si
rendenecessariain caso disostituzione componenti (Parag. 3.11).

ﬁ Primadieffettuarelataraturaveloceaccertarsichesiano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.29 - 1.30).

Lenergia prodottadurantel’esecuzione della funzione & smaltita sul circuito riscaldamento seil bollitore € in temperatura; verificare che
eventualivalvole presentisull’impianto non gestite dall'apparecchio sianoaperte.

Volendo smaltire I’intera energia sull’acqua calda sanitaria aprire il rubinetto dell’acqua calda e impostare il set sanitario al massimo
primadiattivarelafunzione.

Selezionareilmodo Estate o Inverno eattivarelafunzioneaccedendo nel menu comelivello d'accesso "Service":

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Taraturaveloce

Seselezionato modo Antigelolafunzione non saraattivabile.
Nel casosicerchidiattivarelafunzionein condizioninon possibilisara visualizzato il testo "Modo non compatibile".

Attivatalafunzionel'apparecchio effettuain sequenzale operazioninecessarie per tarare 'apparecchio alla potenzanominale, interme-

diaeminima.
Taratura veloce
Fase procedura max ...
Set combustione --
Potenza perc. 0%
Temperatura mandata 26°C
Fiamma Off
Riscaldamento in corso

79

- Faseprocedura:indicalafaseditaraturain esecuzione e ’aggancio della stabilita sulla combustione;

- Setcombustione: valore non compilato durantelataraturaveloce;

- Potenzaperc.:indica(da0a100%)lapotenzaerogatadalbruciatore;

- Temperaturamandata: indicalatemperaturain uscitamodulo termico;

- Fiamma:indicalapresenzadifiamma (quindil’accensione del bruciatore)

Nella parte sottostante del display appare il testo indicante il circuito sul quale si scarica l'energia prodotta ("Riscaldamento in corso"
oppure "Sanitarioin corso").

Lafunzione Taraturasiattivaautomaticamenteall’ingresso della finestramenu.

Inizialmenteappare "Fase proceduramax..."significachel'apparecchio eseguelafaseditaraturadipotenzanominale.
Dopoiprimiistantidiaccensionebruciatoreappare "Fase procedura max <" significa chel'apparecchio harilevato e memorizzatoipara-
metriminiminecessariallasuaaccensione (€ possibile terminare forzatamentela taraturatramite pulsante "RESET").

Lavanzamento éautomatico;la finestrataraturaveloce rende comunque notele varie fasi:

- Faseproceduramax

- Faseproceduramed

- Faseproceduramin

Lariga"Set combustione" non ¢ gestita, non essendo possibile intervenire per modificarneil valore.

Iltermine dellafunzione ¢ accompagnato dalla finestra "Taratura conclusa"

Nel caso comparisse durante la taratura il messaggio "max err." sulla voce di Fase procedura, significa che qualcosa durante il
processoditaratura, non éandatoabuon fine. In questo caso é necessario ripetere da capol'operazione.
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3.15 TESTFUMISTERIA

Primadieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
ariaescaricofuminon presentiostruzionidialcuntipo e chelacamerastagna sia perfettamente chiusae che sia gia statainstal-
lata tuttala fumisteria.

Il1comando diattivazione peril Test Fumisteria ¢ disponibile nel Menu (con accessoriservato al Service) al seguente indirizzo:
Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Test fumisteria

Perattivareil testfumisteria, entrare nella pagina "Test fumisteria’ed alla primariga attivareil Test selezionando "Start".
Perterminareil test fumisteria, selezionare sulla primarigalavoce ‘Stop’.

Per definire il valore daimpostare nel parametro "Lunghezza Fumisteria” effettuare la rilevazione dei parametri durante il “Test fumi-
steria”.

Lapparecchiorestain questamodalita per un tempo massimo di 15 minuti mantenendo costante lavelocita del ventilatore.
Lafunzionetermina passatii 15 minuti, oppureselezionando "Stop".

Verificareil AP traidue prova pressione (Parag. 1.38) eimpostareil parametro "Lunghezza Fumisteria" secondoivalori riportati di se-
guito:

Victrix Superior 35 Plus

Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria Pressione
min <120Pa
med 120+ 170 Pa
max 170+280Pa

Valorerilevatoallaprimaverifica

Lerilevazionivanno effettuate sigillando i fori predisposti per glianalizzatori fumirendendolia tenuta pneumatica.

>

In caso dimalfunzionamento dell'apparecchio e possibile effettuareil test fumisteria per verificare che non visiano ostruzioni
sul sistema fumario. Valoridifferenti da quelliindicatinelle tabelle precedenti sono indicativi di un malfunzionamento del si-
stemafumario,in modo particolare sistema fumario con eccessive perdite di carico oppure sistema ostruito.
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3.16 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI
Esistono 3 Menu diimpostazione (Fig. 59):
Sanitario: accessibile tramiteil pulsante sanitario (2);
Zone:accessibiletramiteil pulsantezone (3); g"]
Menuimpostazionigenerali: accessibile tramiteil pulsante menu (18). @)
ﬂ Alcuneimpostazionisui menu, compaiono solamente quando gli optional sono effettivamente collegatie funzionanti. <
p—
2
2
Menu "Sanitario" (se presente unitabollitore). Z
. N ign o 1y iy R . . i o e
Premendoil pulsante "Sanitario" ¢ possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.
Diseguito vengono elencatiimenu disponibili:
SANITARIO —J
\ - Valore )
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato
Caldaia=informacheil controllosanitario ¢ gestito da pannello caldaia
Controllosanitario
Remoto =informacheil controllosanitario ¢ gestitoda CARv2
Temperatura Temperaturalettadasondasanitario
Impostalagestione dellafunzionediboostsanitario: E
Boost: Off=sempre disattiva E
Funzione Boost (*) Off-On-Auto On 2
On=sempreattiva =
Auto = gestita comerichiesto dal programmasanitario
Impostailmododicontrollodel setsanitario:
Auto = il set sanitario sara controllato su due livelli in funzione del
Gestione Set (¥) programmasanitario. Auto-Man Man
Man = il set sanitario sara sempre fisso al valore manuale (indipen- —
dentemente dal programmasanitario)
Impostaset comfort (set comfortsaraattivo durantele fasce attive del
Setcomfort . ) . . .\ 10+60°C 50°C
programmasanitario se selezionato "Gestione Set = Auto")
Imposta set ridotto (set economy sara attivo durante le fasce NON at- .
Seteconomy . o . B . ., 10+60°C 30°C
tive del programma sanitario se selezionato "Gestione Set= Auto")
Imposta set manuale (set manuale sara attivo h24 se selezionato "Ge-
Setmanuale ) B 10+60°C 10°C
stione Set=Man")

(*) Vedere paragrafosanitario (Parag. 2.7)

Menu Zone.

Dopoaver eseguitol'accesso come "SERVICE"il menti zone si presenta arricchito di ulteriori parametririspetto all'accesso utente.
Premendoil PULSANTE "Zone" (1)) ¢ possibile accedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo delle zone.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili:

MANUTENTORE

ZONE
I
Vocement Descrizione
Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazona 1 (o dell'interoimpianto se monozona).
Zona2 (*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona2 (se presente).
Zona3 (¥) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona3 (se presente). G
[l
(*) sepresente. %
Leseguenti tabelle si presenteranno ugualianche perleeventali Zona2 e Zona3. E
=
<
a
N/
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Schedazone presente + richiestainformazionirelativaazonamiscelata:la

temperaturalettaéquelladirettain uscita dallavalvolamiscelatrice.

ZONE/Zonal
Vocemenu Descrizione
g Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto
g Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona 1
5 Configurazione Definisce eventualiulteriori parametridifunzionamento perlagestionedellazonal
—~
£
» nformazioni
ZONE/ZONA 1/Infi ioni
E Vocemenu Descrizione Range
Temp.ambiente (***) Temperaturaambientelettasullazonal 0°C+50°C
Setambiente (**) (**¥) Temperaturaambiente impostatasullazonal 5°C+ 35°C
— Statofunzionamento | Modalitaimpostatasullazonal Off/A-ECO/A-COMF/Man
) Statotermostatoamb. | Statodel termostatoambientesullazonal Aperto/Chiuso
Setriscaldamento Visualizzail setmandatazonal 25°C+ 85°C
Impianto Informazionilegateatipo e presenzaomeno disondaambiente
E ﬂ Menu InformazioniZona 1 e'sempre presente indipendentemente che cisiaomenoun CAR"collegato.
Z
=
95| (*)nonvisualizzato quandoil parametro 'Rich. consondaamb'éimpostatosuNo
(***)visualizzato quandoallazonadiinteresse ¢ associata unasondaambiente (sondaRF,...)
ZONE/Zona 1/Informazioni/Impianto
Vocemenu Descrizione Range
/) OFF =Sondaassente
WIRED =Non utilizzato
Sondaambiente Visualizzaomenolapresenzadellasondaambiente
RF=Sondapresente
OT=Presenza CARV2
= DIR =Circuitodiretto
e Circuitoacqua Sepresenteschedaazone,informadeltipodiimpiantoinusosullazona.
g MIX = Circuito miscelato
Z Scheda a zone assente: la temperaturaletta ¢ quella diretta in uscita dalla
E caldaia
) Temperaturamandata 0°C+99°C
Z
3

DATITECNICI
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ZONE/Zona 1/Impostazioni (1)
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
=
Off / Man /
Modo funzionamento (1) | Impostailmododifunzionamentozonal Man =
Auto 8
Set AUTO comfort (2) Temperaturaambientezona 1 correlataalle fasceattive del calendario 10°C = 35°C. 20°C j
zonal —
. : <
Temperaturaambientezona 1 correlataalle fasce NON attive del pro-
Set AUTOridotta (2) peratt VESEPIO ] 5001 30°C 16°C 7
grammazonal Z
SetMAN (3) Temperaturaambiente zona 1 attivabile dalla selezione modo funzio- 59C+35°C 20°C -
namento=manuale
Correzione temperatura mandata zona 1 in relazione a rilevazione
Offsetcurvaclimat. (4) ' peratu v -9°C+9°C 0°C
sondaesterna —
Setmandatamassimo (5) | Temperaturamassimamandatazonal 20°C+85°C 85°C )
(1) L'intero menu non & visualizzato se presente dispositivore-  (4) Nonvisualizzato quando:
moto - eassentelasondaesterna
(2) Nonvisualizzato quando: - ilparametro"Modo funzionamento"é settato su"Oft"
- ilparametro"Modo funzionamento"ésettato su "Man" 0 "Oft" (5) Nonvisualizzato quando: -
- mancanzaoindisponibilita disonde ambiente - eépresentelasondaesterna =
(3) Nonvisualizzato quando: - vieneconfigurataunasondaambiente E
- ilparametro "Modo funzionamento" & settato su "Auto" o "Oft" - ilparametro"Rich.consondaamb” ¢impostatosu"Si" ~
- mancanzaoindisponibilitadisondeambiente -
N/

=
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

©OIMMERGAS |11



)

INSTALLATORE

UTENTE

ZONE/Zona1/Configurazione/Regolazione

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
Consondaambienteassociata, & possibile disabilitare (No)o riabilita-
Abilitasondaambiente . P (No) Si-No Si
re (Si) il suo controllo
Consondaambienteassociata, & possibile disabilitarelamodulazione | . .
Modul. consondaamb. . . . Si-No Si
dellatemperaturadimandata (No) o riabilitarla (Si)
Con sonda esterna presente, & possibile disabilitare la modulazione
Modul. consondaest. sullatemperaturaesterna (No) o riabilitarla (Si) perlazonaseleziona- | Si-No Si
ta
Con sonda esterna presente, ¢ possibile impotare il valore di offset ri-
Offset curvaclimat. .P ) P p -9°C+9°C 0°C
spettoallacurvaclimatica.
Senzaalcunaassociazioneasondeambiente & possibileimpostare una
Ridotto riduzione dellatemperaturadimandatazona durantele fasce ridotto' | Off +40°C oft
deicalendaririscaldamento
Con sonda ambiente associata, e funzione "Modul. con sonda am-
Temp. offinisteresi biente" = No ¢ possibile impostare I'isteresi sul controllo On-Off in | 0,1°C+1°C 0,2°C
ambiente
Stabilisce la velocita di reazione del sistema a seconda del tipo di im-
pianto presente; ad esempio:
Inerziaimpianto -5:impiantoafan-coil. 1+20 10
-10:Impiantoaradiatori.
-20:impiantoapavimento
Definisce la temperatura esterna massima alla quale far funzionare
Temp. esternamassima . . . P . q -5°C=+45°C 25°C
l'impianto diriscaldamento con mandataminima
. Definisce la temperatura esterna minima alla quale far funzionare R . R
Temp. esternaminima . o . -25°C=+15°C -5°C
l'impiantodiriscaldamento con mandata massima
Definisce la temperatura mandata massima di funzionamento im-
Setmandatamassimo . . b 20°C+85°C 85°C
piantoriscaldamento
Definisce la temperatura mandata minima di funzionamento im-
Setmandataminimo | piantoriscaldamento (se presente sonda esterna sara correlataatem- | 20°C+85°C 20°C
peraturaesternamassima)
ZONE/Zona1/Configurazione/Funzione Antigelo
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Se installata sonda ambiente wireless ¢ possibile attivare o meno la
Abilitazione Antigelo | funzioenantigeloambientaquandoil Modo funzioanmentodizonae | No-Si Si
Off
Seinstallata sondaambiente wireless e seabilitatala funzione antigelo
Temperatura Antigelo 8 0,5°C+10°C 5°C

épossibiledefinirelatemperaturadiintervento antigeloambiente
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ZONE/Zona 1/Configurazione/Sondaambiente
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
OFF=Sondaassente §
Ty Permette la selezione del tipo di sonda da as- | WIRED =Non utilizzato OFF 8
ipo . .
sociareallazonainteressata RF = Configurazione per attivare asso- 5
ciazioneasondaambiente wireless é
Durantelaproceduradiassociazione & neces- a
o sario immettere l'indirizzo di riconoscimen- Z
Indirizzo M3 . . 0+2 —
to del concentratore (vedi dip-switch su con-
centratore)
Err=Proceduradiasociazione nonriu-
scita —/
No-Link = Sonda non raggiungibile via )
Stat Visualizzalo stato diassociazione a sonda wi- RE
ato
reless (Parag. 3.22) - — -
... (in config) = Associazione sonda in
atto
Ok =Sondaassociata correttamente
=
o . =
Menu Principale. 'z
Premendoil pulsante"MENU" ¢ possibileaccederead un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema. E
Diseguito vengono elencatiimentu disponibili: )
MENU
Vocementu Descrizione
Orologioeprogrammi | Definiscedata/oraefasceorariedifunzionamento
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto —
Storicoanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie
Contatori Visualizzailnumerodiaccensioniele oredifunzionamento del bruciatore
L .| Permette diselezionarelalingua di funzionamento del pannello, il modo di funzionamento del display e diaccedere ai
Impostazionigenerali . ) o . s
ment, protettida password, dedicatiad un tecnico abilitato. gé
Assistenza Permettel'accessoafunzioniesclusive del Service (@)
=
4
=
MENU/Orologio e programmi S
. . Valore Z.
Vocemenu Descrizione Range Default . <
personalizzato S
Impostadataeora Impostazione dataeoracorrente
Impostazione automatica dell'orain occasione dei passaggidaoraso-
Oralegaleautomatica b . passags Si-No Si
larealegale (e viceversa).
) Definiscelefasceorarie peril funzionamento in modalita Comforted
Calendari —
Economy
ProgrammaZonal Programmazioneorariazonal CAL3
ProgrammaZona2 Programmazione orariazona2 (se presente) CAL3
ProgrammaZona3 Programmazioneorariazona3 (se presente) CAL3 -
Programma Sanitario | Programmazione oraria funzionamento sanitario CAL3 E
Definisceil periodo duranteil qualeil sistema disattivasialafunzione Q
diriscaldamento dell’acquacaldache del riscaldamentoambiente. Al | Off - 1 + 30 E
Programma Vacanze ) S . o S . . oft
termine dei giorni impostati vengono ripristinate le funzioni attive | Giorno/i E
precedentemente. <
a
—
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INSTALLATORE

UTENTE

Menu/Informazioni
Vocemenu Descrizione
Tipogas Visualizza tipo gas: NG (Metano), LG (G.P.L.), AP (aria propanata)
Segnaledifiamma Visualizza segnaledifiamma
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata
¥ 'l;zr;lili::;ura Visualizza temperatura uscitasanitario/bollitore

Setriscaldamento Visualizza settemperaturariscaldamentoimpostata

Setsanitario Visualizza temperaturasanitario impostata
Temperaturaesterna | Visualizzalatemperaturaesternase presentelasondaesterna (optional)

Temp. ingr. sanitario

Nonutilizzato su questo modello

Temperaturaritorno

Visualizza temperaturadiritorno

Temperaturamandata?2

Visualizzasondamandatasicurezza

Temp. mandataimpianto

Visualizzalatemperaturalettadallasonda mandataimpianto (optional)

Comandodutypompa | Visualizzailcomando velocitapompa
Portatacircolatore Visualizza portataimpianto
Portatasanitario Non utilizzato su questo modello

Velocita'ventilatore

Visualizza velocita ventilatore (rpm)

Temperatura fumi

Visualizza temperatura fumi

Temp.accumulosolare

Non utilizzato suquesto modello

Temp. collettoresolare

Nonutilizzato su questo modello

Manutenzione entro

Visualizza il numero di giorni entro il quale deve essere effettuata la manutenzione. Trascorsii giorni o con funzione
disattivattalariganonvienevisualizzata

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Schedaprinc.rev.SW

Visualizzaversione sw scheda caldaia

Versione Firmware

Visualizza versione swscheda display

(*) Quandol'apparecchio é connesso con unitabollitore esterna.

MENUY/Storicoanomalie
Vocemenu Descrizione
Caldaia Permettelaselezione dello storicoanomalie dicaldaia.
Sondaambiente Permettelaselezione dello storicoanomalie di sondaambiente (se presente).
MENUY/Storicoanomalie/Caldaia
Vocemenu Descrizione
Visualizzalo storicoanomalie di caldaia. Ladimensione dello storico anomalie ¢ paria 10 anomalie e vengono visualiz-
Visualizzaallarmi zate conordinediapparizionedecrescente (lan°l ¢la pitirecente) Leanomalie visualizzate sono accompagnate dall'ora
edalladatadiavvenutoaggancioanomalia.
Resetanomalie Permettediresettarel’elenco delleanomalie
MENUY/Storicoanomalie/Sondaambiente
Vocemenu Descrizione
Visualizzalo storicoanomalie disondaambiente (se presente). Ladimensione dello storicoanomalie ¢ paria 10anoma-
Visualizzaallarmi lie e vengono visualizzate con ordine di apparizione decrescente (lan°l ¢ la piti recente) Le anomalie visualizzate sono

accompagnate dall'oraedalladatadiavvenutoaggancioanomalia.
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MENU/Contatori
Vocemenu Descrizione
Numeroaccensioni Contatore numero accensionibruciatore §
Orefunzion.bruciatore | Contatoreore funzionamentobruciatore 8
<
j
MENU/Impostazionigenerali <
H
. . Valore [7,)
Vocemenu Descrizione Range Default R Z.
personalizzato )
Lingua Definiscelalinguadifunzionamento del pannello remoto ITA (*)
Contra-
E'possibileregolareil contrasto el'illuminazione del display. Lillumi- sto:5
L . nazione (disponibile su due livelli) & selezionabile fissa o variabile in Nlumi-
Visualizzazione . . . . . . )
automatico durante il funzionamento caldaia o accesso utente a di- nazione
splay display:
Min
Permette diinserire un codice diaccesso peraccedereai menudiper-
Livellod'accesso sonalizzazione dei parametrisecondole proprie esigenze (dedicatoad
un tecnico abilitato) E
Imp.difabbricautente | Permetteilripristinodeiparametriutenteallostatodidefault E
. . . Permette il ripristino dei parametri service allo stato di default: sono I
Imp. difabbricaservice . -1 o N . ; -
esclusiiparametridicaldaia (impostazioneidraulicae combustione)
(*)Ildisplay esce dallafabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Per modificarelalinguadivisualizzazione vedi Parag. 2.6 presente nel capi-
tolo “UTENTE” allavoce “Modificalingua display”.
Nel caso in cuil'utente ripristini le condizioni di fabbrica attraverso "Menu/Impostazioni generali/Imp. di fabbrica utente" il menu
comparirainlinguainglese. Per ripristinarelalinguadivisualizzazione desiderata, procedere nel modo seguente:

- Entrarein Menu/General setting/Language.
- Selezionarelalingua desideratatra quelle disponibili e premere OK.

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI
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Accessomenu Assistenza
Perentrarenel mentidell'apparecchioriservatoal Service:
MENU/Impostazioni generali/Livello d'accesso
gé Per attivarel'accesso riservato al "Service", seguireil percorso di cuisopra; alla "Richiesta codice accesso", immettereil codice 1122 (tra-
O/ mitelemanopole"Setsanitario”e" Setriscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprirailment "Livello d'accesso" dove sara possibi-
: leselezionareil tipo diaccesso "Service". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereai parametririservatia Tecnico qualifica-
-1 to.
-
ﬁ ﬂ Finchésirimane nellanavigazione dei ment, 'accesso come Service rimaneattivo.
C£ Tornando allaschermata principalel'accesso Service restera attivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivello
— Utente.
Per tornare a livello Utente manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
reimpostare Utente.
Nel casosispengaesiriaccendal'apparecchio, il mentitornera automaticamente alivello Utente.
|
' .
MENU/Assistenza
Caldaia
Sanitario
Riscaldamento
= Ingressi
=
E Dominus
S Funzionispeciali
Manutenzione
MENU/Assistenza/Caldaia/Idraulica
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
— personalizzato
Istan. = non utilizzato su questo mo-
dello
Bol. = caldaia conbollitore sanitario Bol.: caldaiacon
Idraulica Definisciiltipodiidraulicadicaldaia | Herc. = non utilizzato su questo mo- bollitore
dello sanitario
Herc. Sol. = non utilizzato su questo
modello

MANUTENTORE

DATITECNICI
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MENU/Assistenza/Caldaia/Combustione
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
Imposta il tipo di generato-
Modello postalttipo €ig 1+30 1 =
retermico o
=
NG = funzionamento con <
p—
gas Metano -
. <
LG = funzionamento con
Tipogas Definisceil tipo digas: NG=Metano ;
gas GPL Z
AP = funzionamento con =
gas Aria Propanata
. Imposta velocita minima
Fanrpmmin ) 450+3500 (rpm) 1850 rpm
ventilatore (assoluta) -
Imposta velocitd massima )
Fanrpmmax . 3500-+8300 (rpm) 7250 rpm
ventilatore (assoluta)
Imposta velocita ventilato-
Fanrpmacc. . . , 2000+4500 (rpm) 3800rpm
reinaccensionebruciatore
Attivaun maggior range di No = range regolazione set
regolazione set combustio- | combustionenormale =
Rangetaraturaesteso No =
ne durantela taraturacom- | Si = range regolazione set Z
pleta combustione esteso E
-
Unavariazione deivaloridiquestatabella causaunblocco apparecchio conapparizione E62 e conseguente richiestaditaratura
completa.
Laschedaelettronicadefiniscelamodalita difunzionamento ela potenza dell'apparecchio in base alla combinazione di pit parametri.
Dalla combinazione dei parametri "Modello", "Tipo gas", "Lunghezza Fumisteria" vengono definitii corretti di giri ventilatore per otte-

nerela corretta potenza difunzionamento dell’apparecchio; per questo motivo si suggerisce dinon modificareiparametridi"Fan rpm"
(Fanrpmmin-Fanrpm max-Fanrpmacc.).

MENU/Assistenza/Caldaia/Potenze

Valore

Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato

Definisce in percentuale la massima potenza di
Potenzamax DHW caldaia in fase sanitario rispetto alla potenza | 0+ 100 (%) 100
massimadisponibile

Definisce in percentuale la minima potenza di
Potenzamin DHW caldaia in fase sanitario rispetto alla potenza | 0+ 100 (%) 0

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

minimadisponibile

Definisce in percentuale la massima potenza di
Potenzamax CH caldaia in fase riscaldamento rispetto alla po- | 0+ 100 (%) 95

tenzamassimadisponibile

Definisce in percentuale la minima potenza di )
Potenzamin CH caldaia in fase riscaldamento rispetto alla po- | 0+ 100 (%) 0
tenzaminimadisponibile

Correz.portataDHW | Nonutilizzato suquesto modello - - —
Laschedaelettronicadefiniscelamodalita difunzionamento ela potenza della caldaiain base allacombinazione di pitt parametri. E
Dalla combinazione dei parametri“"Modello", "Tipo gas", "Lunghezza Fumisteria” vengono definitii correttirange per ottenerelacorret- | {3
tapotenzadifunzionamento dell’apparecchio. E
E
<
a

N/
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INSTALLATORE

UTENTE

MENTU/Assistenza/Caldaia/Rele' esterni

Voce menu

Descrizione

Range

Default

Valore
personalizzato

MANUTENTORE

)

DATITECNICI

Rele'l

La caldaia ¢ predisposta per il funzio-
namento con la scheda rele (optional)
configurabilesurelé 1

Off=relé sempre Oft

Zonal=Comandozonal

Allarme= Allarme generico

CH On =Faseriscaldamento attiva

Valv. gas = Alimentazione valvola gas
esterna

Tre vie = Attivo insieme a posizione
trevieinriscaldamento

DHW On =Faseriscaldamentoattiva

Zonal

Rele'2

La caldaia ¢ predisposta per il funzio-
namento con la scheda rel¢ (optional)
configurabilesurele2

Off=rele sempre Off

Allarme = Allarme generico

CH On =Faseriscaldamento attiva

Valv. gas = Alimentazione valvola gas
esterna

Zona?2=Comandozona?2

PdC=non utilizzato suquesto model-
lo

DHW On=Fasesanitarioattiva

Off

Rele'3

La caldaia ¢ predisposta per il funzio-
namento con la schedarel¢ (optional)
configurabilesurele3

Off=rele sempre Off

CHL On = non utilizzato su questo
modello

Allarme= Allarme generico

CH On =Faseriscaldamento attiva

Valv. gas = Alimentazione valvola gas
esterna

PdC =nonutilizzato suquesto model-
lo

*Ricirc. bol. = Attiva pompa di ricir-
colobollitore quando Boost éattivo

Zonal=Comandozonal

DHW On=Fasesanitarioattiva

Off

(*) Per attivare il ricircolo mediante il kit optional "pompa ricircolo", oltre a configurare il rel¢, ¢ necessario attivare la funzione Boost.
Con Boost Onilricircolo ¢ sempre in funzione. Con Boost Auto il ricircolo funziona in base alle fasce orarie impostate sul programma
sanitario (attivoin comforte disattivoin economy).

MENU/Assistenza/Caldaia/Fumisteria
Val
Vocemenu Descrizione Range Default 2 o?e
personalizzato
i d
Lunghezza Impostalunghezza fumisteria min /[ med / min
max
Abilitavalvolaklapet Imposta i pa‘l‘rametri Prest‘abiliti sul sof.tware della scheda al fine di No/Si No
permetterel'installazionein configurazione C10-C12

Una variazione di questi parametri causa il blocco apparecchio segnalato con E72; per azzerare E72 occorre attivare una

taraturaveloce.
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MENU/Assistenza/Caldaia/ Temporizzatori
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
o . S 180 )
Anticicliriscaldamento | Impostatemporizzatoreanticicliriscaldamento 0+840 .
secondi o
j
. . . 180 <
Rampariscaldamento | Impostatemporizzatore rampariscaldamento 0-+840 . p—
secondi =
Ritardorichiesta TA ImpostatemporizzatoreritardorichiestadaTA 0+600 0Osecondi ﬁ
[22]
Ritardosolare Nonutilizzato su questo modello Z
—
Attesafineprecedenza | Nonutilizzato suquestomodello
Impostailtempo massimo della funzione antilegionella. Alloscadere 180
Termineantilegionella | diquestotempovienesegnalatoerroreevieneterminataforzatamen- | 0+255 .
. minuti
telafunzione.
. . . : . 240
Termine prec.bollitore | Impostauntempooltreil qualel'apparecchio segnalaerrore 177 0+255 nuti
minuti
MENU/Assistenza/Caldaia/Circolatore
Valore
Vocementt Descrizione Range Default ] =
personalizzato E
Interm. =in “modalita” invernoil cir- =
colatore ¢ gestito in funzione della ri- S
Imposta il modo di funzionamento | chiestadaicontrolliambiente.
Modo o Interm.
pompainriscaldamento Cont.=inmodalita “inverno”il circo-
latore & sempre alimentato e quindi
sempreinfunzione
Definisce la massima velocita di fun-
Velocita'massima zionamento del circolatore in riscal- | 1+9 9
damento
Definisce la minima velocita di fun-
Velocita'minima zionamento del circolatore in riscal- | 1+9 6
damento =
=4
Deltat=0: prevalenza proporzionale g
Deltat Definisce il tipo di controllo velocita | allapotenzaerogatadalbruciatore 15°C Z
elta
delcircolatoreinriscaldamento Deltat=5...25: funzionamentoa Del- E
tatcostante (al volore impostato) )
Z
3

DATITECNICI
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UTENTE

MENU/Assistenza/Sanitario

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Valore
Voce menu Descrizione Range Default .
personalizzato
ntc = controllo bollitore eseguito tra-
mite sondantc
dig = controllo bollitore eseguito tra-
mite contatto: con contatto chiuso la
caldaiaeseguiralafunzionesanitaria,
Imposta il tipo di collegamento da | menre con contatto aperto al caldaia
Ingresso contr.bollitore | eseguireaimorsetti36-37 concuiatti- | cesseralafunzionesanitaria ntc
vareilcontrollobollitore ntc+dig = il controllo bollitore & ese-
guito tramite sonda ntc collegata ai
morsetti 36-37; tramite un contatto
esterno ¢ possibile scollegare la sonda
ntc perimpedirela funzione sanitaria
senzaagganciareerroriin caldaia
isteresi 0: isteresi controllo 3k e man-
data correlata al set sanitario (set
+25K)
isteresi 1: isteresi controllo 3k e man-
datacorrelataapotenzacaldaia
L Imposta l'isteresi e la tempertura di | . 3 . .
Isteresisanitario . isteresi2:isteresi controllo 10k e man- isteresi3
controllobollitore
datacorrelataaset
isteresi 3: isteresi controllo 5k e man-
datafissaa85°C
isteresi 4: isteresi e mandata imposta-
bilisuparametrisottostantilavoce
Impostalatemperatura mandata bol-
Temp. mand.boll.ister.4 | b . p. ) 35+85 70°C
litore per isteresi tipo 4
) . Impostal'isteresi di controllo bollito- o
Diff. prec. conister. 4 . . 0+10 6°C
reperisteresitipo4
Regolat. portata
g ) P ) Non utilizzato su questo modello
sanitario
. o Imposta limite minimo set sanitario o
Minsetsanitario . . 10+ 65 10°C
disponibileautente
L Imposta limite massimo set sanitario o
Max setsanitario . . 10+ 65 60°C
disponibileautente
Orario ciclo antilegion : Imposta ora-
rio di intervento della funzione anti | 00:00+24:00 02:00
legionella
Antilegionella
Giorno ciclo antilegion. : Imposta il
giorno o i giorni di attivazione della | Nessuno... Tutti Nessuno
funzioneantilegionella
MENU/Assistenza/Riscaldamento
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
Minsetriscaldamento | Impostalimiteminimo setriscaldamento disponibile 20+85 20°C
Maxsetriscaldamento | Impostalimite massimo setriscaldamento disponibile 20+85 85°C
Corr.sondaesterna Imposta fattore dicorrezione suletturasondaesterna -9+9 0°C
Corr.maxsondamand. | Impostalimite massimo per correzione setmandatacaldaiadalettura 0-15 soC
imp. sondamandataimpianto (Optional) ’
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MENU/Assistenza/Ingressi

. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato

Imposta la gestione dell'ingresso di-
Ingresso configurabile | sponibileaimorsettidiallacciamento | Disabilitato/ Mand.imp./Fotovolt. Disabilitato
38e20

IMG BUS: selezionare questa modali-
ta quando siconnette un comando re-
moto Immergas (es. CARv2) ai mor-
setti44-41

INSTALLATORE

1: selezionare questa modalita quan-
do si connette un remoto commercia-
le ai morsetti 44-41 (con questa sele-
zione il controllo delle regolazioni su IMGBUS
acqua calda sanitaria & disponibili su

Imposta il protocollo di dialogo con
Comando remoto . P . P 8
dispositivo remoto
pannello caldaia, anziche su disposi-

tivo remoto)

2: selezionare questa modalita quan-
do si connette il sistema regolatore di
cascata ai morsetti 44-41 (valido peri
modelli Plus)

UTENTE

MENU/Assistenza/Modbus

. L. Valore
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato

Off - Domi-
Tipo Abilita colloquioad app dominus o sistemadomotica omt Off
nus-*BMS

Funzionamento con BMS (Building management system)
Quando il BMS ¢éattivato e funzionante, il pannello comandi si comporta come quando € connesso il Car V2.

Tale condizione viene specificata dalla comparsa dellascritta"BMS" sottol'icona identificativazona. 25
Lapparecchio collegatoal BMS deve essere comandato solo ad esso enon daaltriapparecchiesternicomeil Car V2,laschedaazone, ecc... Qo‘
In caso diattivazione del BMS e contemporanea presenza di tali apparecchi, si generera un conflitto che apprira sul display con il testo s
"Modo non compatibile". E
* Allaselezione del parametro BMS, comparirannoiparametri gia settati e pronti per dialogare conil gestore disistemaImmergasevisi- [
bilinella seguente tabella: E
<
MENU/Assistenza/Modbus/BMS 2
Val
Voce mentt Descrizione Range Default 2 ore
personalizzato
Slaveaddress 1+247 1
1200 - 2400 - )
4800 - 9600 -
Baudrate 9600
19200-38400
Vocivisualizzate quando vieneimpostato il tipo Modbus su BMS. (bps)
None / Even / a
Paritybit one/bven Even @)
Odd E
Stop bits 1-2 1 @)
<3}
—
=
<
a
N/
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ﬂ Nelcasoin cuisianecessariointegrareil BMSad un sistema di domotica gia esistente o diverso dal gestore di sistema Immergas,
occorrerivolgersial Centro Assistenza Tecnica Autorizzato perla configurazione dei corretti parametri.
=
=4
g MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Disaerazione
<
Valore
= Vocemenu Descrizione Range Default ]
i personalizzato
= Sfiato abilitato: per attivare una disareazione automatica ad ogni
2] Sfiatoabilitato P 8| No-si No
Z power-on
L)}
Comandodisaerazione | Attiva/disattivaconuncomandolafunzionedisareazione Stop - Start
Duratafunzioneinore | Visualizzailtemporimanentealtermine dellafunzione 0-255(h)
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto --
I
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Test fumisteria
Vocemenu Descrizione Range Default
Attivatestfumisteria | Attivafunzionetestfumisteria Stop - Start Stop
Stato Notificalo stato dellafunzione Off-On
| Velocita'ventilatore Visualizza velocita ventilatore (rpm) --(rpm)
E Anomalia Visualizzaeventualeanomaliainatto --
e
=)
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Taratura completa
Vocemenu Descrizione Range
Attivafunzione ditaraturacompleta (Accessoallafinestraditaraturacon
Taraturacompleta attivazione del comando ditaratura completa: consentelamodifica deiset
— dicombustione)
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Taraturaveloce
Vocemenu Descrizione Range
Attiva funzione di taratura veloce (Accesso alla finestra di taratura con
Taraturaveloce S .
attivazione del comando ditaraturaveloce)

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI
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MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Scaldamassetto

)

INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
Permette l'attivazione della funzione
Attivascaldamassetto | con selezionato Si e il termine antici- | No-Si No
patoseselezionatoNo
E' possibile impostare la temperatura
Setmandataminimo mandata minima di inizio funzione | 20+45(°C) 25°C
scaldamassetto
E'possibile impostare la temperatura
Setmandatamassimo | mandata massima erogata durante la | 25+ 55 (°C) 45°C
funzione scaldamassetto
E'possibile impostare i giorni di per-
Tempoperm.setmin | manenza a set mandata minimo du- | 1+7(Giorno/i) 3 Giorno/i
rentelafunzionescaldamassetto
E' possibile impostare la velocita di
variazione in salita da set mandata
Gradientedisalita o . 3+30(°C/Giorno) 30°C/Giorno
minimo a set mandata massimo du-
rantela funzione scaldamassetto
E' possibile impostare i giorni di per-
Tempoperm.setmax | manenzaa set mandata massimo du- | 1+10(Giorno/i) 4 Giorno/i
rentelafunzionescaldamassetto
E' possibile impostare la velocita di
) o variazione in discesa da set mandata . .
Gradientedidiscesa . . 3+30(°C/Giorno) 30°C/Giorno
massimo a set mandata minimo du-
rantelafunzione scaldamassetto
Off=funzionedisattiva
Min = funzioneattiva con permanen-
zaasetmandataminimo
su = funzione attiva con innalzamen-
. . . to da set mandata minimo a set man-
Visualizza l'avanzamento della fun- .
Stato . datamassimo
zione scaldamassetto
Max=funzioneattivacon permanen-
zaasetmandatamassimo
giu' =funzione attiva con decremento
dasetmandata massimo a set manda-
taminimo
Visualizza il tempo di permanenza a
Tempo mant. T max temperatura massima scaldamasset- | (h)
to(h)
Duratafunzionein Visualizza il tempo rimanente al ter- . .
L. . L (Giornol/i)
giorni mine dellafunzionein giorni
Visualizza il tempo rimanente al ter-
Duratafunzioneinore | minedellafunzioneinore(daaggiun- | (h)
gereaigiornidellavoce precedente)
MENU/Assistenza/Manutenzione
Valore
Voce mentt Descrizione Range Default .
personalizzato
Selezionanumerodimesi | Impostazione del numero di mesi per manutenzione programmata Off-36 Off
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3.17 SOSTITUZIONEPANNELLOISOLANTECOLLETTORE
1. Svitareleviti(6) difissaggio della candelettaaccensione erilevazione (5) erimuoverla.
2. Rimuovereil pannelloisolante (1) agendo con unalama (2) sotto alla superficie dello stesso.
gé 3. Rimuovereilresiduo del collante difissaggio dalla superficie del collettore (3).
©| 4. Sostituireil pannelloisolante (1).
: IInuovo pannelloisolante, utilizzato come ricambio perla sostituzione di quello rimosso, non necessita difissaggio con collan-
ﬂ ﬂ tein quantolasuageometriaconl’interferenzasulbruciatore garantiscel’accoppiamento corretto conil collettore.
£
‘2 5. Rimontarelacandelettaaccensione erilevazione (5) utilizzandoleviti (6) precedentemente rimosse e sostituirela relativa guarnizio-
—_ neditenuta (4).
|
I
=
H
Z
=
=
-
| —
80
®) Distanzacandelette
g Perriottenere un funzionamento ottimale, rimontandole candelette assicurarsi chele seguenti quote siano rispettate.
ot
4
=
=
-
Z
<
=
I
[e—
Q
e
Z
Q
=
—
=
<
_ 81
| —
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3.18 ASSEMBLAGGIO GUARNIZIONE COLLETTORESUMODULO A CONDENSAZIONE
1. Posizionarelaguarnizione modulo (1) radialmente sulbordo della flangia del modulo a condensazione (2).
2. Assicurarsi chelalinguetta della guarnizione con stampato il numero 4 venga posizionata nella relativa sede presente sulla flangia
moduloinditificataconilnumero4. g"]
A Dopoogniintervento diaperturadel collettore é necessario verificarelo stato el'integrita delle fibre ceramiche 8
e prevederne la sostituzione in caso di necessita. La guarnizione collettore deve invece essere sostituita ogni 2 j
annieogniqual voltavengaapertoil collettore, indipendentemente dal tempo trascorso. Dopolasostituzione | =
dellaguarnizione esternainsilicone ¢ obbligatorio verificarela tenutaai fumi. ﬁ
»
Z
-
N/
)
=
I
Z
#5)
=
)
| —
=
=4
O
=
4
25
=
)
Z
82 <
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3.19 ASSEMBLAGGIO COLLETTORESUMODULO A CONDENSAZIONE

1. Posizionareil collettoresul modulo.
2. Serrarein®4dadi(1) sulmoduloacondensazione (3) seguendolasequenzaindicatanel disegno.

ﬂ Lamassimaforzadiserraggionell’assemblareil collettore (2) sulmoduloa condensazione (3) deve essere di 5 Nm.

W

83
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3.20 SOSTITUZIONETASTIERA CRUSCOTTO

In caso disostituzione della tastiera per guasto o malfunzionamento procedere come descritto di seguito:

1.
2.
3.

Aprireil cruscotto (Fig. 90) escollegareil pin strip che collegalatastieraal display
Rimuovere le manopole (1)

Mediante un cacciavitea testa piatta (2) procedereallarimozione della tastiera (3) agendo sottola superficie nei vari puntiindicati con

(A).

4. Pulirelasuperficie (4) del cruscotto rimuovendo eventualiresidui del biadesivo.
Incollarelanuovatastierasul cruscotto facendo pressione conle ditalungo tutto il perimetro della tastiera.

84
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3.21 INFORMAZIONISPECIFICHEPERLA CORRETTA MESSAIN OPERA DELL'APPARECCHIO
INSISTEMIFUMARICOMUNIIN PRESSIONE (C10-C12)
al A\ L'apparecchio ¢ equipaggiato di fabbrica con unavalvola dinon ritorno fumiposta a valle del ventilatore, tale dispositivo, data
=4 Iimportanzadel suo corretto funzionamento, deve essere controllato annualmente nelle installazioni C(10) e C(12), el’elemen-
8 toattivoin gomma vasostituito sesirilevanoincisioninelle partiin movimento.
<
-
< A Per ragioni di sicurezza, la valvola di non ritorno fumi (interna all'apparecchio) deve essere
% sostituita dopo 10 annidifunzionamento.
)
=
=
Z
=
=
=)
N/
85

Primadirimuovere gli elementi di tenuta della camera stagna, verificare mediante analizzatore fumie ad apparecchio spento,
g} chenel pozzetto prelievo fumi, non visiano tracce di prodotti della combustione.

Lapresenzadiprodottidellacombustione ¢ indice chelavalvoladinonritorno suifumi (in scarico sull'aparecchio) non ¢ correttamente
chiusa, nel qual caso sara opportuno verificarel’assenza di fumianche nella camera stagna (analisi tramite pozzetto aria).

Sesiriscontrano mal funzionamentidelle valvole dinon ritorno sui fumi, con particolare riferimento a quella sullo scarico, in
A mancanzadiunaserranda diintercettazione nel punto diinnesto della fumisteria nella canna collettiva in pressione, sara ne-

cessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o assicurarsi d’intercettare il punto

diconnessione, perevitareladispersionein ambiente dei prodotti dellacombustione.

Solo successivamente procedere alla verifica dai componenti, accertandosi che il sifone della valvola di non ritorno sui fumi

(sullo scarico) (Fig. 46) sia pieno e sostituendoli se malfunzionanti o danneggiati.

o
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3.22 ABBINAMENTO APPARECCHIO ASONDEAMBIENTEWIRELESS

I1kit concentratore con sonda ¢ composto da due dispositivi in grado di dialogare traloro in radio frequenza. Lassociazione radio trai
duedispositivinon & preconfiguratainfabbrica.

All’atto dell’installazione ¢ necessario eseguirele operazioni diseguito elencatein modo daattivareil riconoscimento radio eassegnare
ilcontrolloambienteallazonacorretta.

Lasondaambiente sara posizionatanellocale su cuisivuoleavereil controllo dellatemperatura.

Lasondaambiente funziona conl’utilizzo diduebatterie 1,5V tipo A A e non necessita di collegamento elettrici tramite fili.

Il concentratore dovra essere connesso all'apparecchio tramite cablaggio (fornito insieme al kit) e posizionato nei pressi dell'apparec-
chio.

In caso dinecessita ¢ possibile dislocarlo in ambienti distanti dall'apparecchio; in tal caso occorre predisporre adeguato collegamento
elettrico (non fornito insieme alKkit).

Sialasonda cheil concentratore sono adatti al funzionamento all’interno dell’abitazione; non possono essere utilizzatiin am-
bientiesternie/o soggettiagliagentiatmosferici.

Proceduradiassociazione:
Inserirele pile susondae premere per 5 sec. il pulsante susonda.

Selasondarisulta gia precedentemente associatailed SX eled DX lampeggeranno in modo alternato pertantooccorre procede-
ﬂ realladisassociazione RF(vedioperazionidiDisassociazione RF);
serisultanonassociatailled SXinizieraalampeggiare (Led DX spento) quindi proseguire al passo successivo di questa proce-
dura.

Assegnazionezonaasondaambiente wireless:

1. assicurarsidiavereseguito correttamenteicollegamentielettricitra concentratore ed apparecchio ed aver inserito le batterie su son-

dawireless;

alimentarel'apparecchio ed accederea Menu. Per maggiori dettaglisu navigazione menu e comandidiaccessovedi(Parag. 2.9);

accedere conle credenziali"Service";

accedereaMenu Zone;

selezionarelazonaa cuiriferirelasondaambiente;

entrare nelmenu Configurazione/Sondaambiente;

selezionare Tipo=REF;

impostare indirizzo M3 del concentratore a cui si vuole associare la sonda wireless (I’'indirizzo M3 ¢ definito dalla posizione degli

switch presentisuschedainternaal concentratore, default 0);

9. premere OK (saravisualizzata una finestra di conferma con testo "Confermarel'operazione"?);

10. accettarelarichiesta di conferma premendo OK; dopo questa azione il display visualizza "Stato..." (associazione in corso) e sul con-
centratore apparelampeggianteilled Sx (attesa diassociazione);

11. entro 30 secondispostarsisullasondadaassociare e premere per 5 secil pulsante centrale. Allampeggio delled SX premere dinuovo
brevementeil pulsante (1 secondo);

12. sulla sonda, ad operazione ultimata correttamente, lampeggeranno in modo alternatoi2led SX e DX per 10 sec. per poiindicare su
led SX il numero dizona associata tramite lampeggi, conled DX fisso. Se'operazione non ¢ risultata completata correttamente i due
ledlampeggeranno in modo sincrono per 5 secondi e sudisplay appareil testo "Stato No-Link" (occorre quindiripetere 'operazione);

13. suDisplay,ad operazione ultimata correttamente lo stato disondaambiente appare come "Ok".

© NG R W

Indicazionivisualizzabili su menu "Stato Sonda ambiente"

Leseguentivociappaiononellafinestradi Associazione sondaambiente:

- Stato=Err: errore di configurazione; su concentratore la sequenza diassociazione non ¢ andata a buon fine. Ripetere la sequenza di
associazione.

- Stato=No-Link: errore suassociazione RF trasonda e concentratore; pud apparire anche con batteria sonda scarica. Verificare fun-
zionamento sonda wireless eripeterela sequenzadiassociazione.

- Stato=--:indical’attesa di configurazione; se si mantiene alungo durante la sequenza diassociazione verificareil collegamento tra
concentratore ed apparecchio.
- Stato=...:indicalamodalitadiassociazionein corso.

- Stato=Ok:indicala correttaassociazione tralasondawireless elazonada controllare.

Disassociazione RF susondaambiente wireless

Nel casosirendanecessarioresettare una precedente assegnazione eseguita susonda ambiente, procedere eseguendo susondaambiente
laseguente operazione:

©OIMMERGAS |1»
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1. Premere e mantenere premuto il pulsante sulla Sonda RF peralmeno 5s, se risulta associatai LED-SX e LED-DX inizieranno alam-
peggiarein modoalternato;

2. Aquestopuntoripremere peraltri 5sil pulsanteerilasciarlo quandolampeggiasolo il LED-SX mentre il LED-DX rimane spento;

3. Attenderelafinedellampeggio delled SX primadiprocedere anuovaassociazione.

Con utilizzo di kit optional come il kit concentratore per sonde ambiente wireless (se necessario gestire una sola zona) ed eventuale kit

sonda ambiente wireless (per gestire le eventuali altre zone fino ad un massimo di 3 totali) & possibile attivare un controllo ambiente in

riscaldamento direttamente gestito dall'apparecchio.

Il programma riscaldamento gestira due temperature ambiente (comfort e ridotta) in abbinamento alle fasce richieste su programma

riscaldamento (eventualmente diversificato perle 3 zone).

In queste condizioni sara possibile attivare un controllo modulante della temperatura di mandata impianto in modo tale da limitare i

consumi (inserire eventuale classe del controllo ditemperatura, vedi tabella diseguito).

A completamento del controllo ambiente tramite sonde wireless ¢ possibile collegare la sonda esterna (optional) e attivare il controllo

tramite App Dominus (optional).

Siricorda che la richiesta di riscaldamento, oltre ad essere subordinata al programma riscaldamento e alla temperatura rilevata dalla

sondaambiente, sara controllataanche dal contatto predisposto per micro difine corsa (morsetti40-41 per monozona).

\ Perilcollegamento elettrico,laconfigurazioneela corretta gestione delle sonde ambiente (+ concentratore) sirimandaa foglio istruzioni

INSTALLATORE

delkit.
Contributoall’efficienzaenergetica ..
Classe . . . Descrizione
stagionalediriscaldamento d’ambiente
= I 1% Utilizzando finoa2 Sonde ambiente wireless con funzione modulante
e esclusa
E v 3% Utilizzando finoa2 Sonde ambiente wireless con funzione modulante
= attiva
= Utilizzando finoa2 Sonde ambiente wireless con funzione modulante
VI 4% attivasuambiente e sutemperaturaesterna (+ sondaesternacollegataa
caldaia)
VIII 5% Utilizzando 3 Sonde ambiente wireless con funzione modulante attiva
e/
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3.23 FUNZIONESFIATO AUTOMATICO

Ilcomando diattivazione eimpostazione Disaerazione € disponibile a Menu (con riconoscimento Service) al seguente percorso:
Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Disaerazione

Una volta entrati nella pagina "Disaerazione’, la finestra permette alla prima riga di attivare la disaerazione automatica ad ogni nuova
alimentazione dell’apparecchio selezionando "Sfiato abilitato = Si" impostazione diserie).

Questa funzione avra durata 8 minuti e sara possibile terminarla sia riportando "Sfiato abilitato = No", che premendo il pulsante "Reset"
dapannello comandisullaschermata principale.

Sulla seconda riga della pagina "Disaerazione’, & possibile attivare la disaerazione manuale selezionando "Comando disaerazione =
Start".

Questa funzioneavra durata 18 ore e sara possibile terminarla sia riportando "Comando disaerazione = Stop", che premendo il pulsante
"Reset"dapannello comandi.

3.24 FUNZIONE"SPAZZACAMINO"

Perazionarelafunzione spazzacamino occorreattivarelafunzione come descritto diseguito.

Conildisplayimpostato sullavideata principale (in caso non fosse cosi, portarsialla videata principale premendoil tasto "Menu"

1. Attivarelatastierapremendo untasto qualsiasi(senon e giaattiva, ossia conitastiretroilluminati);

2. Premereil tasto "RESET" e mantenerlo premuto dai 4 secondi circa ai 6,5 secondi fino a quando compare la scritta "Spazzacamino”
dopodichérilasciareil tasto;

3. Alrilasciodeltasto "RESET" sul display comparira il seguente elenco:

Spazzacamino
Vocemenut Descrizione Range Default
Attivaspazzacamino | Attivafunzionespazzacamino Stop - Start Stop
Stato Notificalostatodellafunzione Off-On
Impostalivello potenza | Impostalivellodipotenza 0+100%
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata 0+99°C
Fiamma Visualizzalo stato della fiamma Off-On
CircuitoCH Notificase ¢attivatoil riscaldamento Off-On
Circuito DHW Notificase éattivatoil sanitario Off-On
Anomalia Visualizzaeventualeanomaliainatto --

ﬂ Nelcasoin cuiil rilascio del tasto, avvenga dopoil tempolimite di 6,5 secondi, non viene attivataalcuna funzione.

ﬂ Intale stato sono escluse tuttele regolazionirestano attivele funzionitermostato disicurezza e termostato limite.

Nella primarigaattivarelafunzioneselezionando "Start".

Questafunzione permetteal tecnico diverificarei parametri di combustione nel campo dilavoro che vadal Q. minimariscaldamentoa
Q.Nominaleriscaldamento

E'possibile scegliere se effettuare la verificain stato riscaldamento oppure in sanitario, aprendo un qualsiasi rubinetto dell’'acqua calda
sanitaria.

Lapotenzaerogatadalbruciatore é regolabileall'interno del menti spazzacamino sul parametro "Impostalivello potenza".
[Ifunzionamento in sanitario o riscaldamento e visualizzato sulla finestraspazzacamino.

Ultimatele verifiche disattivarelafunzione selezionando "Stop".

Seall'avvio diquesta funzione ¢ attiva unaanomalia con comando disblocco manuale, alla pressione prolungata descritta sopra seguira
lanotificadel messaggio "Spazzacamino:anomaliain corso".

Seall'avvio di questa funzione ¢ impostato il modo "Antigelo"alla pressione prolungata descritta sopra seguirala notifica del messaggio
"Spazzacamino: Modo non compatibile”.

Unavoltaattivatadafinestra"”Spazzacamino",lafunzionerestaattivafinoal comando "Attiva spazzacamino=Stop", oppure trascorsii20
minuti di tempo massimo permanenza funzione spazzacamino da ultima azione su pulsantie/o encoder.

Con funzioneattiva ¢ possibile tornare allavideatainiziale ed in seguito rientrare nella finestra "Spazzacamino" con pressione
prolungata supulsantereset, mantenendo sempreattivalafunzione.

©OIMMERGAS |13

)

INSTALLATORE

UTENTE

=
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI




)

INSTALLATORE

UTENTE

o
&
o
=
Z
[£3)
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

3.25 FUNZIONESCALDAMASSETTO

Lapparecchio ¢ dotato diuna funzione per effettuarelo shock termico suimpiantia pannelliradianti dinuovarealizzazione comerichie-
sto dallanormavigente.
Lafunzione éattivabile solamente quandol'apparecchio ¢ in modalita antigelo.

Farriferimento al produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico ela sua correttaesecuzione.

Per poterattivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Scaldamassetto

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

Lafunzione diseriehaunadurata complessivadi8 giorni, 3 giornialla temperaturainferioreimpostatae 5 giornialla temperaturasupe-
rioreselezionata pit1 tempo necessario per le variazioniin salita e discesa (Fig. 86).

E’possibile modificareladuratacambiandoil valore dei parametrivedi (Parag. 2.9).

A questo punto sul display comparelasegnalazione di “Scaldamassetto in corso”.

In caso dianomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.

I Legenda (Fig. 86):

(A)-Set superiore

(B)-Setinferiore

(C)-Giorni

86

3.26 FUNZIONEANTIBLOCCOPOMPA

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurre il
rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.

3.27 FUNZIONEANTIBLOCCOTREVIE

Siainfase"Sanitario", che "Sanitario-Riscaldamento” I'apparecchio ¢ dotato diunafunzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamen-
todel gruppo trevie motorizzatolo attiva facendo un ciclo completoal fine diridurreil rischio diblocco tre vie per prolungata inattivita.

3.28 FUNZIONEANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto ¢ atemperaturainferiorea4°C,l'apparecchio simettein funzione finoaraggiungerei42°C.

3.29 AUTOVERIFICA PERIODICA SCHEDA ELETTRONICA

Duranteil funzionamento in modalitariscaldamento o con capparecchioin stand-bylafunzionesiattivaogni 18 ore dall’ultimaverifica
/alimentazione apparecchio. In caso difunzionamento in modalita sanitario 'autoverifica parte entro 10 minuti dopola fine del prelievo
incorso perladuratadicirca 10 secondi.

ﬂ Durantel’autoverifical'apparecchio rimaneinattivo. Segnalazioni comprese.
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3.30 SMONTAGGIODELMANTELLO
Le immagini illustrate di seguito, fanno riferimento alla versione istantanea ma la procedura di smontaggio mantello per la
ﬂ versione Plus élamedesima. o
&~
Perunafacile manutenzione dell'apparecchio & possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni: 8
Grigliainferiore (Fig. 87) 5
1. Svitareledueviti(a). -
2. Sfilarelagriglia (b). ﬁ
[22]
Frontalino (Fig. 88) E
3. Aprireilportello (c).
4. Estrarreitappidicopertura(d) esvitareleviti(e).
5. Tirareversosestessiil frontalino (f) e sganciarlo dallasedeinferiore.
N/
I
=
=
Z
=
=
)
N/

=
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=
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Facciata (Fig. 89)

6. Svitareledueviti(g).

7. Tirareleggermente verso se stessilafacciata (h).

8. Sganciarelafacciata (h) daiperni (i) tirandola verso se stessi e nel contempo spingendo versol'alto.

89
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Cruscotto (Fig. 90)
9. Premereigancilateralisuperioridellabasettaversol'interno dell'apparecchio
10. Farbasculareil cruscotto (1) verso se stessi.
=
&~
2
<
p—
2
=
[22]
Z
-
N/
I
90
Fianchilaterali (Fig. 91)
11. Svitareleviti (m) fissaggio fianchi (n). E
12. Smontareifianchi(n) sollevandoli primaversol'alto e poi tirando verso se stessi. 'z
=
=
)
N/
=
=4
O
=
4
=
I
-
Z
<
=
I
[u—
O
[
Z
O
=
=
=
91 <
a
N/
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4 DATITECNICI

4.1

POTENZA TERMICA VARIABILE

I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al
poterecalorificoinferioreallatemperaturadi 15°Cedalla pressionedi 1013 mbar.

Victrix Superior 35 Plus

METANO PROPANO ARIA PROPANATA
(G20) (G31) (G230)
POTENZA | POTENZA MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- | PORTATA GAS | MODULA- | PORTATA GAS
TERMICA | TERMICA ZIONE | BRUCIATORE | ZIONE | BRUCIATORE | ZIONE | BRUCIATORE
(kW) (kcal/h) (%) (m?3/h) (%) (kg/h) (%) (kg/h)
33,0 28380 SANIT. 99 3,60 99 2,64 99 2.79
32,0 27520 95 3,47 95 2,55 94 2.69
31,0 26660 92 3,35 92 2,46 90 2.60
30,0 25800 88 3,24 88 2,38 86 2.51
29,0 24940 85 3,12 85 2,29 82 2.42
28,0 24080 81 3,01 81 2,21 78 2.34
27,0 23220 78 2,90 78 2,13 75 2.25
26,0 22360 75 2,79 74 2,05 71 2.17
25,0 21500 71 2,69 71 1,97 68 2.08
24,0 20640 68 2,58 68 1,89 65 2.00
23,0 19780 65 2,48 64 1,82 62 1.92
22,0 18920 62 2,37 61 1,74 59 1.84
21,0 18060 58 2,27 58 1,66 56 1.76
20,0 17200 55 2,16 54 1,59 53 1.68
19,0 16340 52 2,06 51 1,51 50 1.60
18,0 15480 49 1,95 48 1,43 47 1.51
17,0 14620 RISC. + 46 1,85 45 1,36 45 1.43
SANIT.
16,0 13760 43 1,74 42 1,28 42 1.35
15,0 12900 40 1,64 38 1,20 39 1.27
14,0 12040 37 1,53 35 1,12 36 1.19
13,0 11180 34 1,42 32 1,04 33 1.10
12,0 10320 31 1,31 29 0,96 30 1.02
11.0 9460 28 1.21 26 0.89 26 0.94
10.0 8600 25 1.10 23 0.81 23 0.85
9.0 7740 21 0.99 20 0.73 20 0.77
8.0 6880 18 0.88 17 0.65 17 0.68
7.0 6020 15 0.77 14 0.57 14 0.60
6.0 5160 12 0.66 11 0.49 11 0.51
5.0 4300 9 0.55 7 0.41 8 0.43
4.0 3440 6 0.44 4 0.33 4 0.34
2.8 2383 3 0.31 1 0.23 1 0.24
2.1 1806 1 0.23 - - - -

13| @OIMMERGAS




4.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE

Parametridella combustione: condizioni di misura del rendimento utile (temperatura dimandata/temperatura diritorno =80/60 °C),

riferimento temperaturaambiente=15°C.

VictrixSuperior 35 Plus

Tipogas G20 G31 G230
Pressionedialimentazione mbar (mmH O) 20(204) 31(377) 20(204)
Diametro ugello gas mm 5.7 5.7 5.7
Portatain massadeifumiapotenzanominalesanitario kg/h(g/s) 57(15.85) 57(15.91) 62(17.19)
P.ortataln massadeifumiapotenzanominale ke/h (g/s) 55(15.31) 55(15.36) 60(16.6)
riscaldamento

Portatain massadeifumiapotenza minima kg/h(g/s) 4(1.03) 5(1.42) 6(1.53)
CO,aQ.Nominale % 8.8(+0,5) 10(+0,5) 10(+0,5)
*0,aQ.Nominale *5,2% (+0,5) *~() *~()
CO,aQ. Accensione % 8.8(+0,5) 10(+0,5) 10(+0,5)
*0,aQ. Accensione *5,2% (+£0,5) *() *()
CO,aQ.Minima % 8.8(%0,5) 9.5(+0,5) 9.5(+0,5)
*0,aQ.Minima *5,2% (£ 0,5) *-(-) *-(-)
COa0%diO,aQ.Nom./Min. ppm 187/2 226/4 220/1
NO_a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 33/19 34/23 38/26
Temperaturafumiapotenzanominale °C 82 83 83
Temperaturafumiapotenzaminima °C 57 60 60
Temperaturamax.ariacomburente °C 50 50 50

*IvaloridiO, sonoriferitial gas G20Y20

Prevalenzadisponibile
aspirazione/scaricocon

Prevalenzadisponibile
aspirazione/scarico con

Prevalenzadisponibile
aspirazione/scarico con

Min Med Max
Pa Pa Pa
92 195 281
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4.3 TABELLADATITECNICI

VICTRIXSUPE-
RIOR35PLUS

Portatatermicanominale sanitario kW (kcal/h) 34(29228)
Portatatermicanominaleriscaldamento kW (kcal/h) 32.8(28226)
Portatatermicaminima kW (kcal/h) 2.2(1897)
Portatatermicaminima G31 kw 2.9
Portatatermicanominale sanitario con gas G20Y20 kw 31,2
Portatatermicanominaleriscaldamento con gas G20Y20 kw 30,0
Portatatermicaminimacongas G20Y20 kw 2,2
Potenzatermicanominale sanitario (utile) kW (kcal/h) 33(28380)
Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kW (kcal/h) 32(27520)
Potenzatermicaminima (utile) kW (kcal/h) 2.1(1806)
Potenzatermicaminima (utile) G31 kw 2.8
*Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 97.5/95.2
*Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 105.7/106.6
*Rendimento termicoutile 40/30 Nom./Min. % 109,7/107,3
Perditadicalore almantello con bruciatore Off/On (80-60°C) % 0,23/0,60
Perditadicaloreal camino con bruciatore Off/On (80-60°C) % 0,03/2,30
Pressione max. d’esercizio circuitoriscaldamento bar (MPa) 3,0(0,30)
Temperaturamax. d’esercizio circuitoriscaldamento °C 90
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo min dilavoro) °C 20
Temperaturaregolabile riscaldamento (campo maxdilavoro) °C 85
Vaso d’espansione impianto volumetotale 1 8.3
Precaricavasod’espansione bar (MPa) 1,0(0,10)
Contenuto d’acqua del generatore 1 2.7
Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa(mH,0O) 37,57kPa (3,833 mca)
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 30-60
Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar (MPa) 0,3(0,03)
Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar (MPa) 10,0 (1,00)
Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) 1/min ##
Peso caldaiapiena kg 40,0
Peso caldaiavuota kg 37.3
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50
Assorbimento nominale A 1
Potenzaelettricainstallata w 140
Potenzaassorbitadal circolatore w 75
Potenzaassorbita dal ventilatore w -
Protezioneimpianto elettricoapparecchio - IPX5D
Temperaturamax prodottidellacombustione °C 75
Temperaturamax. surriscaldamento fumi °C 120
Range temperaturaambiente di funzionamento °C -5+40
Range temperaturaambiente difunzionamento con Kitantigelo optional °C -15+40
ClassediNO - 6
*NO, ponderato mg/kWh 30
COponderato mg/kWh 26

C13-C13x-C33-C33x-

C43-C43x-C53-C83-
**Tipoapparecchio - (83x-C93-Co3x-

C(10)3-C(12)3-
C(15)3-C(10)3x-
C(15)3x B23p-B53p

*IrendimentieiNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.

I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria siriferiscono ad una pressione diingresso dinamica di2 bar e ad una temperatura di
ingresso di 15°C;ivalori sono rilevatiimmediatamente all’'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati é ne-

cessarialamiscelazione conacquafredda.

** Le configurazioni C10 e C12 sono permesse solo con fumisteria originale omologata

** Lapparecchio ¢ idoneo per funzionare in un sistema C(10) o C(12) ed esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie2H e

2E).
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Categoria

- 112H3P-13P-112HM3P

4.4 LEGENDATARGADATI

Md Cod. Md

Sr N° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class

| CONDENSING

92

ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatargadatinell'apparecchio.

)
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UTENTE

MANUTENTORE

ITA
Md Modello
Cod.Md Codicemodello
SrN° Matricola
CHK Check (controllo)
Cod.PIN Codice PIN
Type GO
Qnwmin. Portatatermicaminimasanitario
Qnmin. Portatatermicaminimariscaldamento
Qnwmax. Portatatermicamassimasanitario
Qnmax. Portata termicamassimariscaldamento
Pnmin. Potenzatermicaminima
Pnmax. Potenzatermicamassima
PMS Pressione massimaimpianto
PMW Pressione massimasanitario
D Portataspecifica
™ Temperaturamassimalavoro
NOxClass Classe NOx
CONDENSING Caldaiaacondensazione
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Modello/i: VICTRIXSUPERIOR35PLUS
Caldaiea Condensazione: SI
Caldaiaabassatemperatura: NO
CaldaiatipoBI: NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamentod’ambiente: | NO | Dotatadisistemadiriscaldamento supplementare: NO
Apparecchiodiriscaldamento misto: NO
Elemento Simbolo | Valore | Unita [Elemento Simbolo | Valore | Unita
. , Rendimento energetico stagionale del
PotenzatermicaNominale P 32 kw . , . n 94 %
" riscaldamento d’ambiente s
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedi Allapotenzatermicanominaleinregimedi
P, | 320 | kw n, 87.8 | %
altatemperatura (*) altatemperatura (¥)
Al30% dellapotenzatermicanominaleaun Al30% dellapotenzatermicanominaleaun
. . P 10,8 kw . . n 98,7 %
regime dibassatemperatura (**) ! regime dibassatemperatura (**) !
Consumoausiliario dielettricita Altrielementi
A pienocarico el 0,024 | kW | Dispersionetermicainstandby by 0,060 | kW
A caricoparziale el 0,015 | kW [Consumoenergeticobruciatoreaccensione o 0,000 | kW
/
Inmodo standby P, 0,005 kW | Emissionidiossididiazoto NO_ 27 l?;i’gh
Perapparecchiriscaldamento misto
Rendimento di produzione dell’ 1d
Profilodicaricodichiarato XL en. 1n.1en cdiproduzionedettacquacaida N - %
sanitaria
Consumo quotidiano dienergia elettrica Q. | - | kWh |Consumo quotidianodigas Q. - kWh

Recapiti

IMMERGASS.p.A. VIACISALIGURE, 95-42041 BRESCELLO (RE) ITALY

temperaturadiritorno.

(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritorno e 80°Cin mandata.

(**) Regime dibassa temperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceper glialtriapparecchi50°Cdi
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4.6 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITAALREGOLAMENTO 811/2013)
. 00 =
:+ |ENERG %
o eHepruA - EVEPYEIQ G @ =
5
-
@IMMERGAS VICTRIX SUPERIOR 35 PLUS <
L]
[ a
—
I
D =
=
Z
=
=
)
52 4B —
=
2019 811/2013 QO‘
I
93 E
=
=
Victrix Superior 35 Plus <Zﬂ
=
Parametro valore
Consumo annualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 52,5G]J
Rendimentostagionalediriscaldamento ambiente (ns) 94 % -

S
Z
S
52
=
=
=
A
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4.7 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nelcasoincui,apartire dal presenteapparecchiosivogliarealizzare uninsieme, utilizzarele schede diinsiemeriportatein (Fig. 95e97).
Perla corretta compilazione, inserire negli appositi spazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 94 e 96)ivaloridicuialle
tabelle "Parametriper compilazione schedadiinsieme" e "Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari".
Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
pedicaloreadintegrazione, controlli ditemperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 95) per “insiemi” relativialla funzioneriscaldamento (es.: caldaia + controllo ditemperatura).
Utilizzarelascheda (Fig. 97) per “insiemi” relativialla funzione sanitaria (es.: caldaia + solare termico).

Facsimile per compilazione scheda d’insiemesistemiriscaldamento ambiente.

INSTALLATORE

o

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia m (y
(1)

Controllo della temperatura [Classe | = 1 %, Classe Il =2 %,
Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 %,
Classe V = 3 %, Classe VI =4 %,
Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

) Dalla scheda di controllo

della temperatura

Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia 17

(] -v yxo1 = &£ %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

Dimensioni del Volume del Efficienza d‘:' g =:00é%5'£ : OO 531 ’
collettore (in m2) serbatoio (in m?) collettore (in %) e e

T D-G = 0,81 (4)
(11 x svx ] )«x (O,9x(|i|/ 100) x

UTENTE

Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5]

__/ \i
calore O ovyxw = 1%

Contributo solare E pompa di calore supplementare

Selezionare il valore @ 9
pit basso o5x ] o 05x ] - D%

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

MANUTENTORE

O O O O O O O O O O
DDDPDDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2=125%=150 %

(

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7)
Dalla scheda della pompa I:l + (5 x W ) = D %

di calore

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.

94

o
Z
Q
23)
=
—
<
Q
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Parametripercompilazioneschedadiinsieme
Parametro VICTRIXSUPERIOR35PLUS
T 9
I * s8]
I 0.95 °o‘
Ty 0.37 :
*da determinare mediante la tabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione é
dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’ insieme. j
122}
Scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente. E
0
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia Q %
| —
Controllo della temperatura [Classe | = 1 %, Classe Il =2 %, 2] —
Dalla scheda di controllo | Classe 11l = 1,5 %, Classe IV = 2 %, I:lo
Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + Yo
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. d’ambiente (in %) 9
Dalla scheda della caldaia v
(Cd - yxon =+ _|% «
y =
Contributo solare Classificazione del Z
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio E
Dimensioni del Volume del Efficienza del *_= 0,95, A_= 0.91,
[ collettore (iri m?) ] [ serbatoi(i (in m?) ] collettore (in %) S_Z;Of(?mc =083, o -
0,
(_ xCJ+_ x[1)x (o,gx(l__LIHOO) =+|:|A>
Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente $” %) (5) __
calore
( I I - ) X = + % '
Contributo solare E pompa di calore supplementare
(6)
Selezionare il valore 9 6
pit basso o5x ] o 05x [ = - D% §
O
2 Z
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D % [£5)
|
-
Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme <Zﬂ
O O O O O O O O O O
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125%2150 %
Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C? Q
Dalla scheda della pompa I:l + (50 x ) = D (y
di calore 0
Lefficienza energetica dellinsieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor- -
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza E
¢ influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e Z.
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio. Eﬂ)
=
95 ;
<
A
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Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacquacaldasanitaria

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista o
[ 1%

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(V)
(11 x T - 10%) x ‘W - ‘qnr - To= + A)
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni 0
climatiche medie D %

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni
climatiche medie

f 0 O O O O O O O O O
PRPDPDDDD DD D

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 130 % 2 163 %

I:l <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % 2188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% = 160 % 2200 %

El <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%/

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde 9 9

Piafreddo: [ | - 02 x [_] = %
(3) (2)

Piucaldo: [ ] +04 x[_] = %

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poicheé tale efficienza
¢ influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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)

Parametriper compilazione schedadiinsieme pacchettisanitari
Parametro VICTRIXSUPERIOR35PLUS
T 80
HIIH *
"TII" *

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidi calcolo transitoridicui alla Comunicazione della Commissione European.
207/2014.

Schedad’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria.

INSTALLATORE

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua della caldaia mista L)

[ %

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
Elettricita ausiliaria 9

(1,1 x - 10%) x - - = + %

(3)

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua dell'insieme in condizioni o
climatiche medie I:I Yo

UTENTE

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell'insieme in condizioni
climatiche medie

o O 0O 0O O O O 0O O O
DRPDPDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % =188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2160 % 2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

MANUTENTORE

Efficienza energetica di riscaldamento dell’'acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde 9 9
Piufreddo: ] - 02 x ] | |%
%

(

(3) (2]
Pidcaldo: [ | + 04 x [__|

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installatied utilizzati, nel rispetto dellenorme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

o) Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

flv]|B(©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasS.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax0522.680617
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